MILESEEY TOOLS

TR10

Handheld infrared Thermal Imager

Navod k pouziti
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MILESEEY’
[Clprdum T AN

Dékujeme vas nakup rucni infracervené termokamery Mileseey TRIO. Pro
zajisténi optimalniho pouzivani a pochopeni fungovani zafizeni si,
prosim, peélivé pieététe uzivatelskou pfiruéku. Model TRIO se miize
pochlubit sadou funkci navrzenych pro efektivitu pfi udrzbé a inspekénich
ukolech, diky nimz je detekce teploty presnéjsi a uzivatelsky
privétiveéjsi.

- Barevny displej LCD G2,8": Nabizi rozsahlou zobrazovaci plochu pro
snadnou identifikaci a analyzu poruchovych zén.

- Nastavitelna emisivita: UmozZriuje personalizované nastaveni pro
zvySeni presnosti detekce na zakladé riznych materiald.

- Zachyceni a ulozeni obrazu: Vybaveno moznosti pofizovat snimky a
ukladat je do vestavéné 8GB paméti, kterd pojme az 30 000 snimkl s
Udaiji o teploté pro srovnavaci analyzu.

- Pohodiny pfenos dat: Zafizeni je vybaveno pfipojenim USB pro rychly a
snadny export snimku do PC.

- Integrovana lithiova baterie: Je vybaveno vestavénou baterii a
nabijecim rozhranim typ-C, které zjednoduSuje proces nabijeni a
prenosu dat.

- Automatické sledovani horkych a studenych mist: Automaticka

pozorované scény, coz zlepSuje diagnostické moznosti.

- Kfizovy zamérovac na displeji pro snadné zaméreni mista méreni.
- PfizpUsobitelné teplotni alarmy: UmoZriuje nastaveni individudlnich
alarmu vysoké a nizké teploty, coZ usnadriuje okamzité zaméreni
pozornosti ke kritickym oblastem.

- Siroky rozsah méfeni teploty: Vhodné pro rizné pramyslové
aplikace: presné méfi teploty az do 550 °C.

N
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MILESEEY’

Pfenosny a uzivatelsky pfivétivy design: Vhodny pro profesionaly v
oblasti udrzby a kontroly, nabizi praktické feSeni pro efektivni
sledovani a detekci teploty.

Abyste zajistili pfesnost méreni a svou bezpec¢nost, pouzivejte
tento vyrobek presné podle pokyni uvedenych v navodu k
pouziti. Upozorfiujeme, Ze nedodrZeni téchto pokynt muze vést
k poSkozeni, na které se nevztahuje zaru¢ni servis.

Chcete-li vycistit vnéjsi ¢ast tohoto zafizeni, jemné ji otfete
vlhkym hadfikem nebo jemnym mydlovym roztokem. Na kryt,
¢ocky a okynka pfistroje nepouzivejte abrazivni Cistici
prostredky, izopropylalkohol ani zadna rozpoustédla, protoze
tyto latky mohou zpUsobit poskozeni.

Nepouzivejte tento vyrobek v prostfedi, které je hoflavé, vybusné, s
vysokym obsahem pary nebo vihkosti nebo obsahuije korozivni latky.
Pouzivani pfistroje v téchto podminkach by mohlo zhorsit jeho
vykon a predstavovat bezpecnostni riziko.

Pokud dojde k poSkozeni, padu nebo jakékoli jinému
poskozeni vyrobku, okamzité jej prestarite pouzivat. Dal$i
pouzivani vyrobku za téchto podminek muze vést k
nepresnym méfenim a mize ohrozit bezpec¢nost.

Pro ziskani presnych udaju o teploté nastavte spravnou
emisivitu cilového materialu.

© €60 9 9
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MILESEEY’

Béhem napajeni se zafizeni zahfiva, to muze ovlivnit pfesnost méfeni.
Proto je doporuéeno nepouzivat zatizeni béhem nebo bezprostiedné
po nabijeni.

Spoitebovani energie miize zvysit teplotu produktu, prozvyseni prenosti
méfeni teploty dodrzujte doporu€eni zapnout zafizeni 2 minuty pred
pouzitim, pokud zafizeni nebylo del$pi dobu pouzivano.
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MILESEEY

1. Nabijeci port USB-C

2. Obrazovka LCD

3. Zaznam paméti obrazkd

4. Nahoru/dolt/doleva/doprava

Kratké stisknuti pro navigaci

5. Zapnuti/vypnuti/névrat

Dlouhym stisknutim zapnete nebo vypnete
Kratké stisknuti pro navrat

6. Nastaveni

Kratkeé stisknuti pro vstup do moznosti nastaveni
7. Termokamera

8. Zachyceni obrazku

Kratké stisknuti pro zachyceni obrazkd a ulozZeni
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MILESEEY

212°C

N c038d:0.6m

1.Stav baterie 10 11 12

2. Stredova teplota

3. Stredovy bod/kfizové vlasy
4. Maximalni teplota a poloha
5. Minimalni teplota a poloha

6. Cas

7. Maximalni teplota na sloupci

8. Teplotni sloupec

9. Minimalni teplota na sloupci

10. N: Normalni (normalni teplotni rozsah)

(Poznamka: Pfi vybéru vysokoteplotniho rozsahu se N posune na H)
11. Emise

12. Vzdalenost detekce
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MILESEEY

K«
Emissivity 0.98>
Distance 0.6m >

Temp Range

Temperature Units

Palette

HI/LO Alarm

Disp ay

Disp ay Brightness

Date & Time

Correction

USB Mode

Snap Mode

Auto Power Off

Language

000000 Ee OO0 N

Format Disk
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Emisivita
Vzdéalenost
Rozsah teplot
Jednotky teploty
Paleta

HI/LO alarm
Displej

Jas displeje
Datum a ¢as
Korekce

Rezim USB
Rezim
zachyceni
Automatické vypnuti
Jazyk

Formatovani



MILESEEY

Q Factory Reset > Tovarni nastaveni

@) Devinfo TRIO Info o zafizeni

- Stisknutim tlagitka SET vstupte do nabidky nastaveni.

- Pomoci tlac¢itka pq (nahoru/dol) prejdéte na pozadovanou
moznost aopétovnym stisknutim tladitka SET prejdéte do nastaveni.
- Tlac¢itkem pq upravte hodnoty nebo vyberte diléi moznosti.

- Potvrdit a ulozit zmény stisknutim tlacitka SET —

-Pro navrat do hlavni nabidky nastaveni kratce stisknéte @

Spravna volba emisivity je pro pfesné méfeni teploty zasadni, protoze
vyrazné ovliviiuje Udaje o povrchové teploté. Chcete-li nastavit hodnotu
emisivity, stisknéte tlacitko SET a prejdéte do rozhrani nastaveni.
Hodnotu nastavte pomoci pq

Po dokoné&eni nastaveni se kratkym stisknutim tlacitka @ vratite
do hlavni nabidky nastaveni.

-ﬁ «
@ Emissivity 0.98>
e Distance 10m>
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

[e)
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MILESEEY’

Poznamka: Emisivitu Ize nastavit v roszahu hodnot od 0,01 do 0,99. Hodnoty emisivity
béznych materialt jsou uvedeny v tabulce nize.

Emisivita béznych pfedmétd

Materialy Emisivita Materialy Emisivita
Drevo 0.85 Blokovy papir 0.86
Voda 0.96 Polykarbonat 0.8
Cihly 0.75 Beton 0.97

Nerezova ocel 0.14 Oxid médnaty 0.78
Lepici paska 0.96 Litina 0.81
Hlinikova deska 0.09 Rez 08
Médény plech 0.96 Sadra 0.75

Cerny hlinik 0.75 Barva 0.9

Lidska kiize 0.98 Guma 0.95
Asfalt 0.96 Pada 0.93

PVC plast 0.93
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MILESEEY’

Pro zvy$eni presnosti detekce teploty nastavte pfed méreniminformace
o vzdalenosti. Chcete-li nastavit vzdalenost, vybertemoznost distance
(vzdalenost a stisknutim tlacitka SET prejdéte do rozhrani pro
nastaveni hodnoty. Pomoci tlaCitek pq nastavte hodnotu vzdalenosti
v rozsahu 0,3 az 3 metry. Po dokon&eni nastaveni stisknéte tlaéitko
pro navrat do hlavni nabidky nastaveni.

o3 «
@ Emissivity 0.98>
e Distance 1.0m)
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >
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MILESEEY’
Rozsahteplot

Chcete-li nastavit teplotni rozsah, vyberte moznost Temp range a

stisknutim SET vstupte do nastaveni. Pomocitladitka pq prepinejte

mezi moznostmi Normal a High (normaini a vysoky) teplotni rozsah. Stisknutim
SET potvrdite volbu. Chcete-lise vratit do hlavni nabidky

nastaveni, stisknéte tIaéitko@

Normalni teplotni rozsah je od -20 °C do 150 °C,

rozsah vysokych teplot je od 100°C do 550°C.

Poznamka: Pfepinani mezi teplotnimi rozsahy trva priblizné 10 sekund. NeZ budete
pokracovat v dalSich operacich nebo méteni teploty, vyckejte, az pfistroj
prepnuti dokonci.

‘ﬁ « « Temp Range
@ Emissivity 098>
Normal(-20°C~150°C)
e Distance 1.0m> L o0temss
High(100°C~550°C)
m Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

© Sunnysoft s.r.o., distributor 11



MILESEEY’
Jenota 2 \/

Chcete-li nastavit jednotku, vyberte moznost Unit a stisknutim tlacitka
SET vstupte do nastaveni. Tlacitkem pq pfepinate mezi °C a °F.
Stisknutim tladitka SET potvrdte vybér. Stisknutim tlacitek p qpfejdéte
na nastaveni teploty okoli, které zvySuje pfesnost méfeni u materiali s
nizkou emisivitou, jako je kov nebo sklo. Poté stisknéte tlacitko SET pro
zadani nastaveni. Stisknutim tlacitek p qzadejte teplotu okoli
Chcete-li se vratit do hlavni nabidky nastaveni, stisknéte tlacitko

« « Temperature Units

@ Emissivity 0.98>

e D stance 1.0m) b
@ rereree 3 Ambent Temp
@ Temperature Units >
@ Palette >
@ H L0 Aarm >
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MILESEEY
PAea

Chcete-li nastavit paletu barev, vyberte moznost Palette a stisknutim
SET vstupte do nastaveni. Pomoci tlacitek |p Opfepinejte mezi 8
barevnymi paletami (Bila horka, Cerna horka, Zehlicka, Duha, Smés,
Cervena horka, Modra horkd, Zelena horkd) . Stisknutim tlacitka SET
potvrdte vybér. Chcete-li se vratit do hlavni nabidky nastaveni,
stisknéte tlacitko

@ Emissivity 098>

e Distance 10m)
0 Temp Range >
Temperature Units
@ Palette >
@ HI/LO Aarm >

v

« Palette <« Palette
Blue Hot

Black Hot Green Hot

Iron

Rainbow

Blend

Red Hot
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MILESEEY

al

Black Hat

Poznamky: Kratkym stisknutim tlagitka o (nahoru/dolt) Ize rychle prejit
najiné barevné palety.
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MILESEEY
[T R ke e ke tobony ) s SN

Chcete-li upravit nastaveni alarmu vysoké/nizké teploty, vyberte
moznost High/LO temperature a stisknutim SET vstupte do rozhrani pro
nastaveni hodnot. Opétovnym stisknutim tlacitka pq zapnéte nebo
vypnéte alarm vysoké/nizké teploty a potvrdte stisknutim tlacitka SET.
Pomoci tlacitka p g nastavte hodnotu teploty a stisknéte tlacitkoSET
pro potvrzeni nastaveni. Po dokonceni stisknéte tlacitko pro
navrat do hlavni nabidky nastaveni.

ﬁ <« « HI/LO Alarm

@ Emissivity 058> HI Alarm Enable
Distance 1.0m

@ s > LO Alarm Enable

0 Temp Range > High Temp Alarm [ 30°c

@ Temperature Units > Low Temp Alarm 29°C

@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

Alarm vyskoté teploty Alarm nizké teploty Alarm vyskoté teploty
a alarm nizké teploty

Poznamky: Vychozi hodnota nastaveni prahu alarmu vysoké teploty je vzdy vyssi
nez hodnota alarmu nizké teploty.
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MILESEEY
Moznotizobrazent N/ ]

Vyberte moznost Display Options (Moznosti zobrazeni) a stisknutim
tlacitka SET vstupte do rozhrani nastaveni. Stisknutim tlacitka
prejdéte na rlizné prvky zobrazeni a stisknutim tlacitka SET zapnéte
nebo vypnéte prvky zobrazeni (High/Low Temp Dot, Center Dot,
Palette (barevny pruh), parametr (nastavena emisivita a vzdalenost)).
Po dokonceni stisknéte tlacitko pro navrat do hlavniho menu
nastaveni.

o3 « « Display
Disp ay >

@ Disp ay Brightness > Coldspot

Date & Time > Centre Spot

@ Correcton > Palette

USB Mode > Measure Parameter
@ Snap Mode >

W &0 88 A0 6m Parametry méfeni
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MILESEEY’
E A Ve

Chcete-li upravit jas obrazovky, vyberte moznost Brightness a
stisknutim tlacitka SET vstupte do nastaveni. Pomoci tla¢itka pq
vyberte mezi moznostmi nizkého, stfedniho a vysokého jasu. Potvrdte nastaveni

stisknutim tlacitka SET, poté pro ndvrat do hlaviniho menu stisknéte tlacitko

1 « & Display Brightness
Dispay >

@ Disp ay Brightness > Mid

Date & Time > High

Correcton >

USB Mode >
@ Snap Mode >
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MILESEEY’
Dawmagas

Chcete-li nastavit datum a ¢as, vyberte moznost Datum a €as a
stisknutim tlacitka SET vstupte do nastaveni. Tlacitkem o g pfepinate
mezi formaty 12H a 24H. Pomoci tlatitka 4 / B pfejdéte napozadovane
pole nastaveni. Nastavte hodnotu pomoci tlacitka pg

Po dokonéeni se stisknutim tlacitka vratte

do hlavni nabidky nastaveni.

& ¢
n Display >
@ Dispay Brightness >
24H

Detefime > 2024 -12 -16
@ Correction > 14:18
@ USB Mode >
@ Snap Mode >
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MILESEEY
Koekce

Po urcité dobé pouzivani mize dojit ke zhorSeni Cistoty obrazu v
dusledku Sumu, ktery vznika na tepelném snimaci. Vyberte moznost
Correction (Korekce) a stisknutim tlacitka SET provedte korekci,
abyste odstranili Sumy a zajistili optimalni Cistotu termalniho
obrazu.

o3 <«
Display >

@ Display Brightness >
T
@ Correction >
. USB Mode >
@ Snap Mode >
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MILESEEY’

Vyberte USB Mode a stisknéte tlacitko SET pro vstup do
rozhrani. Stisknutim tlacitek pq pfepinate mezi polozkami USB
Disk a USB Camera, potvrdte vybér stisknutim tlacitka SET.

Po dokonéeni nastaveni a navrat do hlavni nabidky stisknéte

o3 « & LSS Mode
Cispilay *
o Display Brightnes: } USB Camera

@ Dt & Time ]
Carrection 3
@ e 5
@ Snap Mede 3

1. Nastavte rezim USB na USB Disk, abyste mohli prochazet
obrazky na pocitaci, ktery pfipojite k pocitaci pomoci kabelu USB.

L - TR S

e . o
B e 1 - -

o Mg (T

Poznamka: Chcete-li aktivovat rezim U-Disk, restartujte termokameru a poté pripojte
kabel USB. Nepiejmenovavejte slozku Image ani soubory obrazku, abyste zabranili
chybam pfi ¢teni.
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MILESEEY
I

Vyberte moznost Snap Mode a stisknutim tlacitka SET vstupte do
rozhrani nastaveni. Opétovnym stisknutim tlacitka SET
zapnéte/vypnéte moznost Alarm triggered (snimek pofizen, kdyz
teplota prekro¢i nastavenou mezni hodnotu) a moznost Time Triggered
(snimek pofizen kazdych N nastavenych sekund) a stisknutim tlacitka

ppq nastavte Casovani. Po dokonceni stisknéte tlaCitko pro
navrat do hlavni nabidky nastaveni.

o3 « « Snap Mode
Display >

@ Display Brightness > Time Triggered

Date & Time > Timeset .
@ Correction >

USB Mode >
@ Snap Mode >

Alarm Triggered
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MILESEEY’
CAuomatickéwpnut

Chcete-li upravit ¢asovani automatického vypnuti, vyberte moznost
Auto Power off a stisknutim tlacitka SET prejdéte do nastaveni.
Pomoci tladitek pq prochazejte mezi ¢asovymi moznostmi
(5Min/10Min/30Min/off). Pro potvrzeni vybéru stisknéte tlacitko SET,
a poté stisknéte tlaéitko pro navrat do nabidky nastaveni.

ﬁ « &« Auto Power Off

@ Auto Power Off >
A Language

nguag > 10 Min

Format Disk > 30 Min

@ Factory Reset > off

Dev Info TRI0>
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MILESEEY

Chcete-li nastavit jazyk, vyberte moznost Jazyk a stisknutim SET
vstupte do nastaveni. Pomoci tlagitek pQ prepinejte jazyky.

Stisknutim tlacitka SET potvrdite volbu. Chcete-li se vratit do hlavni

nabidky nastaveni, stisknéte tlaéitko

ﬁ «

<« Language
@ Auto Power Off >
| >
anonees Deutsch
Format Disk > Francais
Q Factory Reset > Italiano
Dev Info TR0 Espaiol
P

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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Chcete-li disk naformatovat, vyberte moznost Formatovat disk a
stisknutim SET vstupte do nastaveni. Pomoci tlacitek A ¥ 4 »
prepinejte mezi moznosti "Yes/No" (Ano/Ne). Potvrde svou volbu
stisknutim tlacitka SET, poté stisknéte tlacitko pro navrat do

hlavni nabidky nastaveni.

#

@ Auto Power Off

Q Factory Reset

Dev Info

A

Format Disk?

Poznamka: Pri pouzivani funkce Format Disk budte obezfetni. Potvrzenim této
akce dojde k trvalému vymazani vSech dat na disku.

© Sunnysoft s.r.o., distributor 24



MILESEEY

Chcete-li povolit obnoveni tovarniho nastaveni, vyberte moznost
Obnoveni tovarniho nastaveni a stisknutim tlacitka SET vstupte do
nastaveni. Pomoci tlaCitek A ¥ 4 B pfepinejte mezi moznostmi
"Ano/Ne".Potvrdte svou volbu stisknutim

tlagitka SET , poté se stisknutim tlacitka

vratte do hlavni nabidky nastaveni.

& «
@ Auto Power Off >
Language >
‘@) Format Disk >

. Foctory Reset?
e Factory Reset > Yes

Dev Info TR10)

A

Poznamka: Pfi pouzivani funkce obnoveni tovarniho nastaveni budte obezfetni.
Potvrzenim této akce dojde k trvalému vymazani vSech dat na disku.

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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MILESEEY

Tuto moznost otevfete stisknutim tlacitka SET a zkontrolujte obecné
informace o vyvoji zafizeni.

o3 <«
@ Auto Power Off >
Language >
Format Dsk > Product: TR10
e Factory Reset >
Dev Info TR10)

Version: V1.XX
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MILESEEY’
Prochgzenfobriézks 4 \/ |

Kliknutim na tlagitko 5 pofidite termalni snimky s komplexnimi
termalnimi daty, ktera se automaticky ulozi na disk. Kratkym
stisknutim tlaéitkaﬁ vstupte do fotoalba a stisknutim tlacitka
SET vstupte do fotoalba. Stisknutim tlacitka & ¥

prochazejte rlizné snimky a stisknutim tlacitka SET oteviete
konkrétni snimek. Obrazky jsou fazeny chronologicky.

<< Album 171 << Photo 171

Ed Rmg20240904120123

202408 (@] Rmg20240904120121
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Odstranéni obrazku
Po otevfeni konkrétniho obrazku mizZete kratkym stisknutim tlaitka SET

zvolitodstranéni jednotlivého obrazku nebo aktualniho fotoalba.

IRimg20240904120123.bmp
BB.2°F

64
De ete a single image? @ I

Empty current folder?

N e0.98 d:0.6m
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MILESEEY

Model TRIO
NETD <50mK
Superrozliseni 192X192
Minimalni zobrazovaci vzdalenost 0.3m
HFOV 50°x50°
IFOV 8.89 mrad
Snimkova frekvence 25 Hz
Ohniskova vzdalenost 1.35mm
Hruba skladovaci kapacita 8GB
VyuZitelna Ulozna kapacita 6GB
Vystupni port TypC

Baterie

3,7V, 3000 mAh
Dobijeci lithiova

Rozsah méfeni teploty

-20 °C az 550 °C

Pfesnost +2°C/+2%
Kapacita UloZisté obrazku 30 000
Format obrazku JPEG
Obrazovka 2,8"LCD displej
Maximalni velikost obrazku 240 X 240

Bila horka, ¢erna horka,

Palety barev zelezna, duhova, smeés,
Cervena horka, modra
horka, zelena horka

Rozméry 224 x 76 x 91 mm

Cista hmotnost 345¢g

© Sunnysoft s.r.o., distributor
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MILESEEY
Konakwniinformace

Shenzhen Mileseey Technology Co., Ltd.

Pridat: 3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi- ty,
Taoyuan Street, Nonshan District, Shenzhen, Cina

Webové stranky:

Website: www.mileseey.net

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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MILESEEY TOOLS

TR10

Handheld Infrared Thermal Imager
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MILESEEY’ EN

Thank you for your purchase of the Mileseey TR10 handheld infrared
thermal camera. To ensure optimal use and understanding of this
device, please carefully read the user guide provided. The TRI0
model boasts a suite of features designed for efficiency in mainte-
nance and inspection tasks, making temperature detection more
accurate and user-friendly.

Key Features of The TR10

@2.8-Inch Color LCD Display: Offers an expansive viewing area to
easily identify and analyze fault zones.

@ Adjustable Emissivity: Allows for personalized settings to refine
detection accuracy based on different materials.

@®Image Capture and Storage: Equipped with the capability to take
pictures and save them within a built-in 8GB memory, accommo-
dating up to 30,000 images with temperature data for comprehen-
sive analysis.

@ Convenient Data Transfer: Features a USB connection for quick and
easy export of images to PC terminals.

@Integrated Lithium Battery: Comes with a built-in battery and a
TYPE-C charging interface, simplifying the charging process and
data transfer.

@ Automatic Hot and Cold Spot Tracking: Automatically identifies
and locks onto the highest and lowest temperature points within a
scene, enhancing diagnostic capabilities.

@ Cross-hair display for easy targeting of measuring spot.

@ Customizable Temperature Alarms: Enables setting of individual
high and low temperature alarms, facilitating immediate attention
to critical areas.

@Extensive Temperature Range Measurement: Capable of
accurately measuring temperatures up to 550°C, suitable for a
variety of industrial applications.
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@ Portable and User-Friendly Design: Ideal for professionals in
maintenance and inspection, offering a practical solution for
effective temperature monitoring and detection.

Safety Instructions

@ To ensure the accuracy of your measurements and your
safety, please use this product strictly according to the
guidelines provided in the user manual. Please be aware that
failing to adhere to these instructions may lead to damages
that are not covered under our free warranty service.

@ 7o clean the exterior of this device, gently wipe it with a damp
cloth or a mild soap solution. Avoid using abrasive cleaners,
isopropy! alcohol, or any solvents on the instrument's casing,
lens, and windows, as these substances can cause damage.

Avoid operating this product in environments that are flammable,
explosive, high in steam or humidity, or contain corrosive
substances. Using the device under these conditions could impair
its performance and pose safety risks.

Cease using the product immediately if it becomes damaged, has
been dropped, or has been modified in any way. Continuing to use
the product under these conditions may lead to inaccurate
measurements and could compromise safety.

© & 600

@ Please adjust to the correct emissivity of the target material to
obtain an accurate temperature readouts.
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During charging, the product's internal temperature increases,
@ potentially affecting measurement accuracy. Therefore, it is advised

not to perform measurements while the device is charging or
immediately after charging.

Due to power consumption potentially raising the product's internal
temperature, to maintain measurement accuracy, please allow the
device to warm up for 2 minutes before use if it has not been used

for along time.
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Appearance

1. USB-C Charging Port

2.LCD Screen

3. Picture Memory Record

4. Up/Down/Left/Right

Short Press to Navigate

5. Power on/off/Return

Long Press to Power on Or off

Short Press to Return

6. Settings

Short Press to Enter Setting Options
7. Thermal Camera

8. Picture Capturing

Short Press to Captures Pictures And Save
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212°C

242 9

N ©098 d:0.6m

10 11 12

1. Battery Status

2. Center Temperature

3. Center Point/Cross-Hairs

4. Max Temperature And Position
5. Min Temperature And Position
6.Time

7. Max Temperature On The Bar
8. Temperature Bar

9. Min Temperature On The Bar
10. N: Normal

(Note: N will be shifted to H when High Temp Range is selected)
11. Emissivity

12. Detection Distance
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Setting Interface

Emissivity

Distance 0.6m >

Temp Range

Temperature Units

Palette

HI/LO Alarm

Display

Display Brightness

Date & Time

Correction

USB Mode

Snap Mode

Auto Power Off

Language

0P OOESHSO0O

Format Disk

© Sunnysoft s.r.o0., distributor
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e Factory Reset >
Dev Info TRIO

Setting Instructions

@ Press Button SET to enter the settings menu.
@®Navigate to your desired option using Button & / ¥ (up/down), and
press Button SET again to access the setting.

@ Adjust values or select sub-options using Button& / V.
@ Confirm and save your changes by pressing Button SET
@70 return to the main settings menu, briefly press Button

Emissivity
Choosing the correct emissivity is crucial for accurate temperature
measurements since it greatly influences the surface temperature
readings. To set the emissivity value, press Button SET and navigate
to the setting interface. Adjust the value using Button A / ¥. Once
the adjustment is complete, a short press of Button
you to the main settings menu.

o3 «
@ Emissivity 0.98)
e Distance 1.0my

Temperature Units
Palette >
@ HI/LO Alarm >

v

_7_
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Note: Emissivity settings range from 0.01 to 0.99. For emissivity values of
common materials, consult the table provided in the appendix.

Emissivity Of Common Objects

Materials Emissivity Materials Emissivity
Wood 0.85 Black Paper 0.86
Water 0.96 Polycarbonate 0.8
Brick 0.75 Concrete 0.97

Stainless Steel 014 Copper Oxide 0.78
Adhesive Tape 0.96 Cast Iron 0.81
Aluminium Plate 0.09 Rust 0.8
Copper Plate 0.96 Gypsum 0.75
Black Aluminum 0.75 Paint 0.9

Human Skin 0.98 Rubber 0.95
Asphalt 0.96 Soil 0.93

PvC Plastic 0.93
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Distance Setting

For enhanced accuracy in temperature detection, set the distance
information prior to measurement. To adjust the distance, select the
distance option and press Button SET to access the value setting
interface. Use Button A / W to adjust the distance value within the
range of 0.3 to 3 meters. Once the adjustment is complete, press
Button to return to the main settings menu.

-ﬁ <«
@ Emissivity 098>
e Distance 1.0m )
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >
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To set the temperature range, select the Temp range option and
press Button SET to enter the settings. Use Button A / W to toggle
between Normal and High Temperature range options. Press Button

SET to confirm your selection. To return to the main settings menu,
press Button The Normal Temperature range is from -20°C to
150°C, and the High Temperature range is from 100°C to 550°C.
Note: Switching between temperature ranges takes around 10 seconds. Please
wait for the device to complete the switch before proceeding with other
operotions or temperuture measurements.

& « &« Temp Range

@ Emissivity 098
Normal(-20"C~150°C)
Dist 1.0m
e stance > High(100°C~550°C)
0 Temp Range >
Temperature Units >
Palette >
@ HI/LO Alarm >
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To set the unit, select the Unit option and press Button SET to enter
the settings. Use Button A / W to toggle between °C and °F. Press
Button SET to confirm your selection. Press A / ¥ to navigate to the
ambient temperature setting, which enhances measurement
accuracy for low emissivity materials, like metal or glass. Then Press
Set button to enter the setting. Press A / W to input the ambient
temperature value. To return to the main settings menu, press
Button

ﬁ « « Temperature Units

e Distance 1.0m) F
0 Temp Range > Ambient Temp
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >
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To set the color palette, select the Palette option and press Button
SET to enter the settings. Use Button A / W to toggle 8 color palettes
(White Hot, Black Hot, Iron, Rainbow, Blend, Red Hot, Blue Hot, Green
Hot) . Press Button SET to confirm your selection. To return to the
main settings menu, press Button

o3 «
@ Emissivity 098

@ Distance 1.0my
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

« Palette << Palette
Blue Hot

Black Hot Green Hot

Iron

Rainbow

Blend

Red Hot

© Sunnysoft s.r.o0., distributor 43



MILESEEY’

Rainbow

Red Hot Blue Hot Green Hot

Notes: Short press Button & / V(up/down) can quick access the change of
different color palettes.
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To adjust the High/Low temperature alarm settings, select the
High/LO temperature option and press Button SET to enter the value
setting interface. Press Button A / W again to toggle the High/Low
temperature alarm on or off, and press button SET to confirm. Use
Button & / ¥ to adjust the temperature value, and press Button SET
to confirm your setting. Once complete, press Button to return
to the main settings menu.

Q K« <« HI/LO Alarm

@ emissiity 098> HI Alarm Enable

@ viince tom> LO Alarm Enable

@ reroronce > High Temp Alarm
Temperature Units > Low Temp Alarm 29°C

@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

High Temp Alarm Low Temp Alarm High Temp Alarm And
Low Temp Alarm

Notes: The default setting value for the high temperature alarm threshold is
always higher than that of the low temperature alarm.
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Select the Display Options and press Button SET to enter the setting
interface. Press Button & / Wscroll the different display elements and
press Button SET to toggle the display elements on or off(High/Low
Temp Dot, Center Dot, Palette(color bar), parameter(the set
emissivity and distance)).
Once complete, press Button
menu.

to return to the main settings

ﬁ <« &« Display
Display >

@ Display Brightness > Coldspot

Date & Time > Centre Spot
Correction > Palette

USB Mode > Measure Parameter
@ Snap Mode >

Palette
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To adjust the screen brightness, select the Brightness option and
press Button SET to enter the settings. Use ButtonA / W to cycle
through the low, middle, and high brightness options. Confirm your
selection by pressing Button SET , then press Button
the main settings menu.

o3 « & Display Brightness
@ Display Brightness > i
Date & Time > High

@ Correction >
. USB Mode >
@ Snap Mode >
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To set the date and time, select the date & time option and press
Button SET to enter the settings. Use Button A / ¥ to toggle between
the 12H and 24H formats. Navigate to the desired setting field using
Button 4 / B (left/right) . Adjust the value with Button A / W (up/down) .
Once complete, press Button ((D) to return to the main settings
menu.

B «
Display >
@ Display Brightness >
Date & Time >
@ Correction >
USB Mode >
@ Snap Mode >

24H

2024-12-16

14:18
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correction |

The image clarity may compromise due to the noises produced on
thermal sensor after a period of use. Select the Correction option
and press Button SET to process the correction to eliminate the
noises, ensuring the optimal clarity of thermal image.

&«

Display >

(4]
@ Display Brightness >
: - |
@ Correction >
‘ USB Mode >
@ Snap Mode >
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Select the USB Mode option and press Button SET to enter the
setting interface. Press Button A / W again to toggle the USB Disk and
USB Camera, and press Button SET to confirm your setting. Once
complete, press Button to return to the main settings menu.

£03 « « USB Mode
Display >

@ Display Brightness > S, A

Date & Time >

@ Correction N
USB Mode
@ Snap Mode >

@1. Set the USB mode to USB Disk to browse pictures on the PC
connecting the device to a computer with the USB cable.

v

" -] R ¢ mage o EEem

AT 1 - i ™

o g T

Note: To activate U-Disk mode, restart the thermal imager and then connect the
USB cable. Do not rename the Image folder or image files to prevent reading
errors.
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Select the Snap Mode option and press Button SET to enter the

setting interface. Press Button SET again to toggle on/off the Alarm
triggered option (picture captured when temperature exceeds the

set threshold) and Time Triggered Option (picture captured every N
seconds set), and press Button A / ¥ to set the timing. Once

complete, press Button

to return to the main settings menu.

. Display >

Alarm Triggered

@ Display Brightness > Time Triggered

¢ « « Snap Mode

Date & Time > TimeSet

[z ]

@ Correction >

USB Mode >

@ Snap Mode >

© Sunnysoft s.r.o0., distributor
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To adjust the auto power off timing, select the Auto Power off option
and press Button SET to access the settings. Use Button & / ¥to
cycle through the time options (5Min/10Min/30Min/off). Confirm your
selection by pressing Button SET , and press Button again to
return to the settings menu.

ﬁ « <« Auto Power Off

@ Auto Power Off >
n) L

anguage > 10 Min

Format Disk > 30 Min

e Factory Reset > Off

Dev Info TRI0>
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To set the language, select the Language option and press Button
SET to enter the settings. Use Button & / ¥ to toggle different
languages. Press Button SET to confirm your selection. To return to

the main settings menu, press Button

a <« <« Language
@ Auto Power Off >
B) tonouage > Deutsch
Format Disk > Frangais
e Factory Reset > Italiano
Dev Info TR0 Espaiiol
P
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Formatoisk |

To format the disk, select the Format Disk option and press Button

SET to enter the settings. Use Button A / ¥ / 4 / B to toggle between
the "Yes/No" options, Confirm your choice by pressing Button SET,
then press Button to return to the main settings menu.

B «

@ Auto Power Off >

Language > r
Format Disk >

Format Disk?

Q Factory Reset > Yes
Dev Info TR10D

Note: Exercise caution when using the Format Disk function. Confirming this
action will erase all data on the disk permanently.
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To enable factory reset, select the Factory Reset option and press
Button SET to enter the settings. Use Button A / ¥ /4 / B to toggle
between the "Yes/No" options. Confirm your choice by pressing
Button SET , then press Button to return to the main settings
menu.

ﬁ K«
@ Auto Power Off >
Language >
‘W) Format Disk >
‘ Foctory Reset?

Q Factory Reset > Yes m
Dev Info TRI0>

Note: Exercise caution when using the Factory Reset function. Confirming this
action will erase all data on the disk permanently.
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Access this option by pressing button SET to check the general
developing information of the device.

Q «
@ Auto Power Off >
Format Disk > Product: TR10
Q Factory Reset >
Dev Info TR10 >

Version: V1.XX
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Browse Image

Click button 5 to capture thermal images with comprehensive
thermal data, which will be automatically saved to the disk. Short
press button to enter the photo album, and press button SET
to enter the photo album interface. Press button & / Wto cycle
through different pictures and press button SET to open specific
picture. The pictures are listed in a chronological order.

<< Album 171 < Photo 171

Cd Rimg20240904120123

| 202408 &) Rimg20240904120121
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Image Deletion

Once opening a specific picture, short press button SET to choose
to delete a single picture or current photo album.

IRImg20240904120123.bmp
88.2°F

¥E 4
Delete a single image? @ !

Empty current folder?

N e0.98 d:0.6m
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Specification:

Model TRIO
NETD <50mK
Super-Resolution 192X192
Minimum Imaging Distance 0.3m
HFOV 500x50°
IFOV 8.89 mrad
Frame Rate 25 Hz
Focal Length 1.35mm
Gross Storage Capacity 8GB
Usable Storabe Capacity 6GB
Output Port Type-C

Battery

3.7V, 3000mAh
Rechargeable Lithium

Temperature Measuring Range

-20°C to 550°C

Accuracy +2°C[+2%
Picture Storage Capacity 30,000

Picture Format JPEG

Screen 2.8" LCD Display
Max Picture Size 240 x 240

Color Palettes

White Hot, Black Hot, Iron,
Rainbow, Blend, Red Hot,
Blue Hot, Green Hot

Dimensions

224*76*9Imm

Net Weight

3459

© Sunnysoft s.r.o0., distributor

59



MILESEEY’ [EN

Warranty Period:

@ This product has one year guarantee in the precondition of
non-artificial damage.

Within the warranty period,certain maintenance costs will be
charged under follwing cases:

®Damages caused byimproper usage or maintenance of the
machine;

@ The machine had been disassembled or mended by non-autho-
rized third party;

@ Without the warranty card or purchase invoice;

@ The serial number on the warranty card is different with the one on
product;

®The serial number has been alterea or abraded;

®Damaged by any force majeure factors,

@®Replacement of worn out accessories;

®Damages caused by abnormal factors such as the tempera-
ture/humidity in usage;

®Damages caused byimproper operation.

Please send machine with warranty card & purchase invoice to
local dealer if maintenance needed.The warranty card will not be
reissued if lost;please keep it carefully for maintenance.
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Shenzhen Mileseey Technology Co., Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Website: www.mileseey.net

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China
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Mileseey Technology (US) Inc.

Office Add: 17800 CASTLETON ST STE 665 CITY OF INDUSTRY, CA 91748
Manufacturer: Shenzhen Mileseey Technology Co, Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China
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MILESEEY TOOLS

|

- TR10

Handheld Infrared Thermal Imager

HANDBUCH
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Vielen Dank fur lhren Kauf der héndchenhaltenden Infrarot-Warme-
bildkamera Mileseey TR10. Um eine optimale Nutzung und Verstand-
nis dieses Gerdts sicherzustellen, lesen Sie bitte sorgfdiltig das
mitgelieferte Benutzerhandbuch. Das Modell TRI0 bietet eine Reihe
von Funktionen, die fur Effizienz bei Wartungs- und Inspektionsaufga-
ben entwickelt wurden und die Temperaturerkennung genauer und
benutzerfreundlicher machen.

Hauptmerkmale des TR10

@2,8-70ll-Farb-LCD-Display: Bietet eine groRztigige Anzeigefléiche,
um Fehlerzonen leicht zu erkennen und zu analysieren.
@Etinstelloarer Emissionsgrad: Ermoglicht personalisierte Einstellun-
gen zur Verbesserung der Erfassungsgenauigkeit basierend auf
verschiedenen Materialien.

@Bildaufnahme und -speicherung: Ausgestattet mit der Fahigkeit,
Bilder aufzunehmen und sie in einem integrierten 8-GB-Speicher zu
speichern, der Platz fur bis zu 30.000 Bilder mit Temperaturdaten fur
umfassende Analysen bietet.

@®Bequemer DatenUbertrag: Verfugt Uber eine USB-Verbindung fur
schnelle und einfache Ubertragung von Bildern auf PC-Terminals.
@ Integrierter Lithium-Akku: Koonmt mit einem integrierten Akku und
einem Ladeanschluss vom Typ C, um den Ladevorgang und den
Datentransfer zu vereinfachen.

@ Automatische Verfolgung von heien und kalten Stellen: Identifi-
ziert automatisch die héchsten und niedrigsten Temperaturpunkte
innerhalb einer Szene und verbessert so die diagnostischen
Fahigkeiten.

@Fadenkreuzanzeige zur einfachen Ausrichtung des Messpunktes.
@ Anpassbare Temperaturalarme: Ermoéglichen das Einstellen
individueller Warnungen fur hohe und niedrige Temperaturen und
erleichtern so die sofortige Aufmerksamkeit auf kritische Bereiche.
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@ Umfangreiche Temperaturbereichsmessung: Kann Temperaturen
bis zu 550 °C genau messen und ist somit fur eine Vielzahl von
industriellen Anwendungen geeignet.

@®Tragbares und benutzerfreundliches Design: Ideal fur Fachleute in
Wartung und Inspektion, bietet eine praktische Losung fur effektive
Temperaturtberwachung und-erkennung.

Sicherheitshinweise

@ Um die Genauigkeit Inrer Messungen und Ihre Sicherheit zu

gewdhrleisten, verwenden Sie dieses Produkt bitte streng nach
den Richtlinien im Benutzerhandbuch. Bitte beachten Sie, dass
ein Nichtbeachten dieser Anweisungen zu Schaden fuhren
kann, die nicht durch unseren kostenlosen Garantieservice
abgedeckt sind.

Um die AuRenseite dieses Gerdits zu reinigen, wischen Sie sie
bitte vorsichtig mit einem feuchten Tuch oder einer milden
Seifenlésung ab. Verwenden Sie keine abrasiven Reiniger,
Isopropylalkohol oder Lésungsmittel auf dem Gehduse, der
Linse und den Fenstern des Instruments, da diese Substanzen
Schaden verursachen kénnen.

Vermeiden Sie den Betrieb dieses Produkts in Umgebungen,
die entztundlich, explosiv sind.

@ 099

Beenden Sie die Verwendung des Produkts sofort, wenn es
beschadigt wurde, heruntergefallen ist oder in irgendeiner
Weise modifiziert wurde. Die fortgesetzte Verwendung des
Produkts unter diesen Bedingungen kann zu ungenauen
Messungen fuhren und die Sicherheit beeintréichtigen.
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@ Bitte passen Sie den Emissionsgrad des Zielastmaterials
entsprechend an, um genaue Temperaturmessungen zu
erhalten.

@ Wdahrend des Ladevorgangs steigt die interne Temperatur des
Produkts moglicherweise an, was die Messgenauigkeit
beeintréchtigen kann. Daher wird empfohlen, wahrend des
Ladevorgangs oder unmittelbar nach dem Laden keine
Messungen durchzufthren.

@ Aufgrund des moglichen erhdhten stromverbrauchs, der die
interne Temperatur des Produkts beeinflussen kann, lassen Sie
das Gerdt bitte 2 Minuten lang aufwarmen, bevor Sie es
verwenden, wenn es l&ngere Zeit nicht benutzt wurde, um die

Messgenauigkeit zu gewdhrleisten.
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|

M"‘Esii‘l“

1. USB-C-Ladeanschluss

2.LCD-Bildschirm

3. Bildspeicheraufzeichnung

4. Auf/Ab/Links/Rechts

Kurz drticken zum Navigieren

5. Ein-/Ausschalten/zuriick

Lange drldcken zum Ein- oder Ausschalten

Kurz dricken zum Zuruckkehren

6. Einstellungen

Kurz drticken, um Einstellungsoptionen aufzurufen
7. Wérmebildkamera

8. Bildaufnahme

Kurz drtcken, um Bilder aufzunehmen und zu speichern
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242

N £:0.98 d:0.6m

10 11 12

1. Akku-Status

2. Temperatur der Zentrale

3. Mittelpunkt/Kreuzungspunkte

4. Maximale Temperatur und Position

5. Min. Temperatur und Position

6. Zeit

7. Maximale Temperatur auf dem Balken
8. Temperaturbalken

9. Min. Temperatur auf dem Balken

10. N: Normal

(Hinweis: N wird zu H verschoben, wenn der Hochtemperaturbereich
gewéihit wird)

11. Emissionsgrad

12. Erkennungsabstand
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Einstellungsschnittstelle

Emissionsgrad 098>

Entfernung 0.6m >

Temperaturbereich

Temperatureinheiten

Palette

HI/LO Alarm

Anzeige

Display-Helligkeit

Datum und Uhrzeit

Berichtigung

USB-Modus

Fangmodus

Ausschalten

Sprache

o (e loligilatied [ [HIS I lel=P I,

Diskette Formatieren
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@ Werksreset >
Dev Info TRIO

Einstellanweisungen

@Dricken Sie die Taste SET um das Einstellungsmenu zu 6ffnen.

@®Navigieren Sie mit der Taste & / ¥ (hoch/runter) zu Ihrer gewtn-

schten Option und drtcken Sie dann erneut die Taste SET um auf

die Einstellung zuzugreifen.

@Passen Sie die Werte an oder wahlen Sie Unteroptionen mit der

Tastea / waus.

@®Bestdtigen und speichern Sie Ihre Anderungen, indem Sie die Taste
SET drlcken.

@®Um zum Hauptmenu der Einstellungen zurtckzukehren, dricken Sie

kurz die Taste
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Emissionsfdahigkeit

Die Auswahl des richtigen Emissionsgrads ist entscheidend fur
genaue Temperaturmessungen, da er die Oberflichentemperatur-
messungen stark beeinflusst. Um den Emissionsgradwert einzustel-
len, drlicken Sie die Taste SET und navigieren Sie zur Einstel-
lungsschnittstelle Passen Sie den Wert mit der Taste & / wan. Sobald
die Anpassung abgeschlossen ist, kehren Sie mit einem kurzen Druck
auf die Taste zum Hauptmenu der Einstellungen zurdck.

o3 «
@ Emissionsgrad 098>
e Entfernung 1.0m)
0 Temperaturbereich > €
Temperatureinheiten >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

Hinweis: Die Emissionsgrad-Einstellungen reichen von 0,01 bis 0,99. Fur
Emissionsgradwerte gangiger Materialien finden Sie eine Tabelle im Anhang.
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Emissionsgrad géngiger Objekte

‘ Materialien ‘Emissionsgrad Materialien Emissionsgrad‘

Holz
Wasser
Ziegelstein
Edelstahl
Klebeband
Aluminiumplatte
Kupferplatte

Schwarzes
Aluminium

Menschliche Haut
Asphalt
PVC-Plastik

0.85
0.96
0.75
0.14
0.96
0.09
0.96

0.75

0.98
0.96
093

Schwarzes Papier
Polycarbonat
Beton
Kupferoxid
Gusseisen
Rost
Gips
Farbe
Gummi

Erde

© Sunnysoft s.r.o., distributeur
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Entfernungseinstellung

FUr eine verbesserte Genauigkeit bei der Temperaturmessung,
stellen Sie die Distanzinformationen vor der Messung ein. Wdhlen Sie
die Distanzoption und drtcken Sie die Taste SET um auf das
Werteeinstellungsmenu zuzugreifen. Verwenden Sie die Taste & / ¥
um den Distanzwert im Bereich von 0,3 bis 3 Metern anzupassen.
Sobald die Einstellung abgeschlossen ist, dricken Sie die Taste
um zum Hauptmenu der Einstellungen zurlckzukehren.

ﬁ K«
@ Emissionsgrad 098>

e Entfernung 1.0m)
0 Temperaturbereich >
Temperatureinheiten >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >
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Um den Temperaturbereich einzustellen, wahlen Sie die Option
‘Temperaturbereich’ aus und driicken Sie die Taste SET um die
Einstellungen zu offnen. Verwenden Sie die Taste A / ¥ um zwischen
den Optionen 'Normal und 'Hoher Temperaturbereich’ umzuschalten.
Drucken Sie die Taste SET um Ihre Auswahl zu bestatigen. Um zum
Hauptmenu der Einstellungen zurdckzukehren, drticken Sie die Taste
Der normale Temperaturbereich liegt zwischen -20°C und
150°C, und der hohe Temperaturbereich liegt zwischen 100°C und
550°C.

Hinweis: Das Umschalten zwischen den Temperaturbereichen dauert etwa 10
Sekunden. Bitte warten Sie, bis das Gerat den Wechsel abgeschlossen hat, bevor
Sie mit anderen Operationen oder Temperaturmessungen fortfahren.

o3 & & Temperaturbereich
@ Emissionsgrad 098>
Normal(-20°C~150°C)
Entf 1.0m
e neernung X Hoch(100°C~550°C)
m Temperaturbereich >
Temperatureinheiten >
@ Palette >
@ HIZLO Alarm >

© Sunnysoft s.r.o0., distributeur 12



MILESEEY’ DE
I

Um das Gerdt einzustellen, wahlen Sie die Option Einheit aus und
drtcken Sie die Taste SET um die Einstellungen einzugeben.
Verwenden Sie die Schaltfléche A / w um zwischen °C und °F
umzuschalten. Dricken Sie die Taste SET um Ihre Auswahl zu
bestdtigen. Dricken Sie A / w um zur Umgebungstemperatureinstel-
lung zu navigieren, was die Messgenauigkeit fur Materialien mit
niedrigem Emissionsgrad wie Metall oder Glas verbessert. Dricken
Sie dann die Set -Taste, um die Einstellung einzugeben. Dricken Sie
A / vum den Umgebungstemperaturwert einzugeben. Um zum
Haupteinstellungsmenu zurlickzukehren, dricken Sie die Taste

a « <« Temperatureinheiten

@ Emissionsgrad 098>
e Entfernung 1.0m> o
0 Temperaturbereich > Umgebungs Temparatur
Temperatureinheiten >
Palette >
@ HI/LO Alarm >
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Um die Farbpalette einzustellen, wahlen Sie die Option 'Palette’ aus
und drticken Sie die Taste SET um die Einstellungen zu 6ffnen.
Verwenden Sie die Taste A / W um zwischen 8 Farbpaletten (Weil
heil3, Schwarz heil, Eisen, Regenbogen, Mischung, Rot heif3, Blau heif3,
Grun heiR) zu wechseln. Driicken Sie die Taste SET um lhre Auswahl
zu bestatigen. Um zum Hauptmenu der Einstellungen zurtickzukeh-
ren, dricken Sie die Taste

-ﬁ <«
@ Emissionsgrad 098>
e Entfernung 1.0m)
0 Temperaturbereich >
Temperatureinheiten >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

« Palette << Palette
Blau heiB

Schwarz hei Griin heiB

Eisen

Regenbogen

Mischung

Rot hei

© Sunnysoft s.r.o0., distributeur 14
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Regenbogen

Blau hei® Grin hei®

Mischung

Anmerkungen: Ein kurzer Druck auf die Taste & / W (hoch/runter) ermoglicht
einen schnellen Zugriff auf die Anderung verschiedener Farbpaletten.
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Um die Einstellungen fur den Hoch-/Tief-Temperaturalarm anzupas-
sen, wahlen Sie die Option 'Hoch/LO-Temperatur' und driicken Sie die
Taste SET um die Werteeinstellungsschnittstelle zu 6ffnen. Dricken
Sie die Taste A / Werneut, um den Hoch—/Tief—TemperOturoIctrm ein-
oder auszuschalten, und drucken Sie dann die Taste SET um zu
bestatigen. Verwenden Sie die Taste & / ¥ um den Temperaturwert
anzupassen, und dricken Sie die Taste SET um Ihre Einstellung zu
bestdtigen. Sobald die Einstellung abgeschlossen ist, drucken Sie die

Taste um zum Hauptmenu der Einstellungen zurlckzukehren.
i3 « « HI/LO Alarm
@ Emissionsgrad 0.98) .
HI Alarm Aktivieren (]
e Entfernung rom> LO Aalarm Aktivieren
@ rerecrorberin > HochTempAlarm

Temperatureinheiten > NiedrTempAlarm -
@ Palette >

HochTempAlarm NiedrTempAlarm HochTempAlarm und
NiedrTempAlarm

Notiz: Der Standardwert fur die Hochtemperaturalarmgrenze ist immer héher
als der fur den Tieftemperaturalarm.
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Wdhlen Sie die Anzeigeoptionen und drucken Sie die Taste SET um
das Einstellungsmenu zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste A / W um
durch die verschiedenen Anzeigeelemente zu bldattern, und drtcken
Sie die Taste SET um die Anzeigeelemente ein- oder auszuschalten
(Hoch—/Tief—Temp—Punkt, Zentrumspunkt, Farbpalette, Parameter
(der eingestellte Emissionsgrad und die Entfernung).

« K« Anzeige

Anzeige >

HeiBe Stelle

@ Display-Helligkeit > Kalte Stelle

Datum und Uhrzeit >

Punkt in der Mitte
Berichtigung > Palette

USB-Modus > Parameter Messen

@ Fangmodus >

Punkt in der Mitte

Palette

HeiBe Stelle
24.2
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Um die Bildschirmhelligkeit anzupassen, wahlen Sie die Option
‘Helligkeit' aus und drlcken Sie die Taste SET um die Einstellungen zu
offnen. Verwenden Sie die Taste & / ¥ um zwischen den Optionen
niedrige, mittlere und hohe Helligkeit zu wechseln. Bestdtigen Sie lhre
Auswahl, indem Sie die Taste SET drucken, und drucken Sie dann die
Taste um zum HauptmenU der Einstellungen zurtckzukehren.

£ « «  Display-Helligkeit
Anzeige >

@ Display-Helligkeit > -

Datum und Uhrzeit > Hoch

@ Berichtigung >
. USB-Modus >
® Faramoss ,
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Um das Datum und die Uhrzeit einzustellen, wahlen Sie die Option
‘Datum & Uhrzeit’ aus und driicken Sie die Taste SET um die Einstel-
lungen zu 6ffnen. Verwenden Sie die Taste A / ¥ um zwischen den
12-Stunden- und 24-Stunden-Formaten zu wechseln. Navigieren Sie
mit der Taste 4 / B (links/rechts) zum gewunschten Einstellungsfeld.
Passen Sie den Wert mit der Taste & / ¥ (hoch/runter) an. Sobald die
Einstellung abgeschlossen ist, dricken Sie die Taste um zum
Hauptmenu der Einstellungen zurtckzukehren.

o3 «
Anzeige >
@ Display-Helligkeit >
Datum und Uhrzeit >
@ Berichtigung >
USB-Modus >
@ Fangmodus >

24H

2024-12-16

14:18
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(korrektur |

Die Bildklarheit kann aufgrund der Ger&usche, die nach einem
Gebrauchszeitraum auf dem Wdérmesensor erzeugt werden,
beeintrachtigen. Wahlen Sie die Korrekturoption aus und drucken Sie
die Taste SET um die Korrektur zu verarbeiten, um die Gerdusche zu
beseitigen, um die optimale Klarheit des thermischen Bildes zu
gewdhrleisten.

ﬁ «
Anzeige >

@ Display-Helligkeit >

@ Berichtigung >
. USB-Modus >
@ Fersmcs >
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Wdhlen Sie die Option 'USB-Modus’ aus und drucken Sie die Taste
SET um das Einstellungsmend zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste & / W
erneut, um zwischen USB-Disk und USB-Kamera zu wechseln, und
drlcken Sie die Taste SET um Ihre Einstellung zu bestatigen. Sobald
die Einstellung abgeschlossen ist, driicken Sie die Taste um zum
Hauptmenu der Einstellungen zurdckzukehren.

§03 « « USB-Modus
Anzeige >
USB-Diskette
Display-Helligk
@ isplay-Helligheit > USB-Kamera
Datum und Uhrzeit >
Berichtigung >

~

. USB-Modus
@ Fonamos >

@1. Stellen Sie den USB-Modus auf USB-Diskette, um Bilder auf dem
PC zu durchsuchen, indem Sie das Gerdt mit dem USB-Kabel an
einen Computer anschlieRen.

B -
2 meanzessnmz e . e
i B T T s e i

Notiz: Um den U-Disk-Modus zu aktivieren, starten Sie das Warmebildgerdt neu
und schlieRen Sie dann das USB-Kabel an. Benennen Sie den Bildordner oder die
Bilddateien nicht um, um Lesefehler zu vermeiden.
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Wahlen Sie die Option ‘Aufnahme-Modus' aus und drticken Sie die
Taste SET um das Einstellungsmenu zu 6ffnen. Dricken Sie die Taste
SET erneut, um die Option fur Alarmauslésung (Bildaufnahme bei
Uberschreiten des eingestellten Schwellenwerts) und die Option fur
zeitgesteuerte Aufnahmen (Bildaufnahme alle N Sekunden) ein-
oder auszuschalten, und dricken Sie die Taste A / Wum die Zeit
festzulegen. Sobald die Einstellung abgeschlossen ist, drticken Sie die
Taste um zum Hauptmenu der Einstellungen zurtckzukehren.

o3 « « Fangmodus
Anzeige >
Alarm-ausgeldst
@ Display-Helligkeit > Zeitgesteuert
Datum und Uizt > B st 2 s
Berichtigung >

. USB-Modus >
@ Fangmodus >
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Um die Zeit fur die automatische Abschaltung anzupassen, wahlen
Sie die Option '‘Automatische Abschaltung’ aus und drlcken Sie die
Taste SET um auf die Einstellungen zuzugreifen. Verwenden Sie die
Taste A / Wum durch die Zeitoptionen (5Min/10Min/30Min/Aus) zu
blattern. Bestdtigen Sie Inre Auswahl durch Dricken der Taste SET
und drucken Sie dann erneut die Taste um zum Einstellungs-
menu zurickzukehren.

ﬁ- « « Ausschalten
@ Ausschalten >
[)) Sprach
prache > 10 Min
Diskette Formatieren > 30 Min

e Werksreset > Aus
Dev Info TR10)
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sprache |

Um die Sprache einzustellen, wahlen Sie die Option ‘Sprache’ aus und
drucken Sie die Taste SET um die Einstellungen zu 6ffnen. Verwen-
den Sie die Taste & / ¥ um zwischen verschiedenen Sprachen zu
wechseln. Drucken Sie die Taste SET um Ihre Auswahl zu bestatigen.
Um zum Hauptmenu der Einstellungen zurtickzukehren, driicken Sie
die Taste

ﬁ' « & Sprache
@ Ausschalten >
English

) Sprache
B > Deutsch Y

Diskette Formatieren > Francais

@ Werksreset > Italiano

Dev Info TR10 Espafiol
o3
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Um die Festplatte zu formatieren, wéhlen Sie die Option Festplatte
formatieren’ aus und drlicken Sie die Taste SET um die Einstellungen
zu 6ffnen. Verwenden Sie die Taste & / ¥/ 4 / B um zwischen den
Optionen ‘Ja/Nein' zu wechseln. Bestdtigen Sie Ihre Auswahl, indem
Sie die Taste SET drlcken, und drucken Sie dann die Taste um
zum HauptmenuU der Einstellungen zurlckzukehren.

E c
@ Ausschalten >
Sprache > i

Diskette Formatieren >

Format Disk?

e Werksreset > Yes

Dev Info TR10D

Notiz: Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung der Funktion Festplatte
formatieren’. Die Bestdtigung dieser Aktion I6scht alle Daten auf der Festplatte
dauerhaft.
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Um das Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen zu aktivieren,
wdhlen Sie die Option 'Werkseinstellungen zurlcksetzen' aus und
drlcken Sie die Taste SET um die Einstellungen zu 6ffnen. Verwen-
den Sie die Taste A / ¥/ 4 / B um zwischen den Optionen Ja/Nein' zu
wechseln. Bestdtigen Sie Ihre Auswahl, indem Sie die Taste SET
dricken, und drucken Sie dann die Taste um zum Hauptmenu
der Einstellungen zurlckzukehren.

ﬁ «
@ Ausschalten >
Sprache > A

Diskette Formatieren >

Werksreset?

@ v N > @

Dev Info TR10)

Notiz: Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung der Funktion ‘Werkseinstellungen
zurlicksetzen'. Die Bestdtigung dieser Aktion I6scht alle Daten auf der Festplatte
dauerhaft.
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Device Information

Um auf diese Option zuzugreifen, dricken Sie die Taste SET um die
allgemeinen Entwicklerinformationen des Gerdts zu Uberprifen.

o3

«

@ Ausschalten >

>

Diskette Formatieren >

e Werksreset >

Dev Info

Product: TR10

Version: V1.XX

© Sunnysoft s.r.o0., distributeur
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Klicken Sie auf die Taste 5, um Wdarmebilder mit umfassenden
Wdarmedaten aufzunehmen, die automatisch auf der Festplatte
gespeichert werden. Drucken Sie kurz die Taste ([&)) um das
Fotoalbum aufzurufen, und drtcken Sie die Taste SET um die
Benutzeroberfléiche des Fotoalbums aufzurufen. Dricken Sie die
Taste A / ¥ um durch die verschiedenen Bilder zu bléattern, und
drucken Sie die Taste SET um ein bestimmtes Bild zu 6ffnen. Die
Bilder sind in chronologischer Reihenfolge aufgelistet.

<< Album 171 < Foto 171

Ed IRimg20240904120123

202408 [ IRimg20240904120121

© Sunnysoft s.r.o0., distributeur 28



MILESEEY’ DE|

Bildléschung
Wenn Sie ein bestimmtes Bild gedffnet haben, driicken Sie kurz die
Taste SET um ein einzelnes Bild oder das aktuelle Fotoalbum zu

|6schen.

IRimg20240904120123.bmp
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Modell TRIO
NETD <50mK
Super-Resolution 192X192
Mindestabstand zur Bildgebung | 0.3m
HFOV (Horizontales Sichtfeld) 50°x50°
IFOV (Infrarotfeldsicht) 8.89 mrad
Bildrate 25 Hz
Brennweite 1.35mm
Bruttospeicherkapazitét 8GB
Nutzbare Speicherkapazitat 6GB
Ausgangsanschluss Type-C
Batterie 35!&2988&‘?2 Lithium
Temperaturmessbereich -20°C to 550°C
Genauigkeit +2°C[+2%
Bildspeicherkapazitét 30,000
Bildformat JPEG
Bildschirm 2.8" LCD Display
Maximale BildgroRe 240 x 240
Weil% heild, Schwarz heif3, Eisen,
Farbpaletten Re%enbogen! Mischung, Rot
heil3, Blau heil3, Grun heilk
Abmessungen 224*76*91ImMm
Nettogewicht 345g
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Warranty Period:

@ This product has one year guarantee in the precondition of
non-artificial damage.

Within the warranty period,certain maintenance costs will be
charged under follwing cases:

@ Dieses Produkt hat eine Garantie von einem Jahr unter der
Voraussetzung, dass keine kunstlichen Schaden vorliegen.
@Innerhalb des Garantiezeitraums werden bestimmte Wartung-
skosten unter folgenden Fdllen berechnet:

@Schaden, die durch unsachgemde Verwendung oder Wartung
der Maschine verursacht wurden;

@ Die Maschine wurde von nicht autorisierten Dritten zerlegt oder
repariert;

@ Ohne Garantiekarte oder Kaufrechnung;

@ Die Seriennummer auf der Garantiekarte unterscheidet sich von
der auf dem Produkt;

@ Die Seriennummer wurde veréndert oder abgerieben;

@ Beschddigt durch héhere Gewallt;

@ Austausch von abgenutzten Zubehorteilen;

4 Schaden, die durch abnormale Faktoren wie Temperotur/—
Feuchtigkeit bei der Verwendung verursacht wurden;

@ Schdden, die durch unsachgemdRe Bedienung verursacht
wurden.

Bitte senden Sie die Maschine mit Garantiekarte und Kaufrech-
nung an den értlichen Héndler, wenn Wartungsarbeiten erforder-
lich sind. Die Garantiekarte wird nicht erneut ausgestellt, wenn sie
verloren geht; bitte bewahren Sie sie sorgfdiltig far
Wartungszwecke auf.
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Shenzhen Mileseey Technology Co., Ltd.

Adresse: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang
Community, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China
Website: www.mileseey.net

Geschaft: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China

Lieferant/Vertriebspartner
Sunnysoft s.r.o.

Kovaneckéa 2390/1a

190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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Mileseey Technology (US) Inc.

Office Add: 17800 CASTLETON ST STE 665 CITY OF INDUSTRY, CA 91748
Manufacturer: Shenzhen Mileseey Technology Co, Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China

Fe C€ & &R B
=EA i




MILESEEY TOOLS

TR10

Handheld Infrared Thermal Imager

Hasznalati utasitas

&
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Atermékesl

Koszonjiik, hogy megvasarolta a Mileseey TRIO kézi infravorés hokamerat.
Kérjiik, olvassa el figyelmesen a felhasznaléi kézikonyvet, hogy biztositsa
a késziilek optimalis hasznalatat és mitkodésének megértését. A TRIO a
karbantartasi és ellendrzési feladatok hatékonysagat szolgalé funkciokkal
biiszkélkedhet, amelyek a homérséklet-érzékelést pontosabba és
felhasznalébaratabba teszik.

- G2,8"-0s szines LCD-kijelzé: nagy kijelz6fellletet kinal a hibahelyek

kénnyi azonositasahoz és elemzéséhez.

- Allithaté emisszids képesség: lehetévé teszi a személyre szabott

bedllitasokat a kiilonbdz6 anyagokon alapulé érzékelési pontossag

ndvelésére.

- Képek rogzitése és tarolasa: A beépitett 8 GB-os memoriaban akar 30

000 képet is tarolhat a hémérsékleti adatokkal egyltt az 6sszehasonlité

elemzéshez.

- Kényelmes adatatvitel: a készllék USB-csatlakozéval rendelkezik a képek

gyors és egyszer(i exportalasahoz a szamitégépre.

- Integralt litium akkumulator: Beépitett akkumulatorral és C-tipusu

toltécsatlakozdval rendelkezik a toltési és adatatviteli folyamat

egyszer(sitése érdekében.

- Automatikus forré és hideg kovetése: automatikusan azonositja és

megcélozza a megfigyelt helyszin legmagasabb és legalacsonyabb

hémérsékleti pontjait, javitva ezzel a diagnosztikai képességeket.

- A kijelzén megjelend célkereszt a mérési hely kdnnyl megcélzasahoz.

- Testreszabhaté hémérsékleti riasztasok: lehetévé teszi, hogy egyedi

magas és alacsony hdmérsékleti riasztasokat allitson be, igy kénnyen

a kritikus terlletekre dsszpontosithatja az azonnali figyelmet.

- Széles hémérséklet-mérési tartomany: alkalmas kiilénb6z6 ipari
alkalmazéasokhoz

Alkalmazasok: 550 °C-ig pontosan méri a hémérsékletet.
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Hordozhat6 és felhasznalobarat kialakitas: Alkalmas karbantartd és
ellenérz6 szakemberek szamara, praktikus megoldast kinal a
hatékony hémérséklet-ellenérzéshez és -érzékeléshez.

A mérési pontossag és az On biztonsaga érdekében hasznalja a
terméket pontosan a Utmutatéban leirtak szerint. Felhivjuk
figyelmét, hogy az utasitasok be nem tartadsa a garancialis szerviz
altal nem fedezett karokat okozhat.

A készilék kiilsejének tisztitdsahoz dvatosan tordlje at nedves
ruhaval vagy enyhe szappanoldattal. Ne hasznaljon , izopropil-
alkoholt vagy barmilyen oldészert a készllék boritasan, lencséin
vagy ablakain, anyagok karosodast okozhatnak.

Ne haszndlja ezt a terméket gyulékony, robbanasveszélyes, magas géz-
vagy nedvességtartalmu, illetve maré angagokat tartalmazo kérnyezetben.
A termék ilyen kérlilmények kozétt torténd hasznalata ronthatja a
teliesitményét és biztonsagi kockazatot jelenthet.

Ha a termék megsérlilt, leesett vag%y mas modon sérdilt,
azonnal hagyja abba a hasznalatat. A termék ilyen

koriilmények kozott torténd tovabbi hasznalata pontatlan
mérésekhez vezethet, és veszélyeztetheti a biztonsagot.

© 6 O

A pontos hémérsékleti adatok eléréséhez allitsa be a
célanyag megfelel emisszids képességét.
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Mivel a késziilék a bekapcsolas soran felmelegszik, ez befolyasolhatja a

mérés pontossagat. Ezért ajanlott, hogy a késziiléket ne haszndlja toltés
kdzben vagy kozvetlenll toltés utan.

Az energiatakarékossag névelheti a termék hémeérsékletét, a hémérsékl
pontossaganak névelése érdekében kdvesse az ajanlast, hogy a késziiléket

hasznalat el6tt 2 perccel kapcsolja be, ha a késziiléket hosszabb ideig nem
hasznaltak.

€s
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Akeésziilek megjelenése

1

1. USB-C toltéport

2. LCD képernyé

3. Képmemoria rogzités

4. Fellle/balra/jobbra

Navigdlas révid megnyomasaval

5. Be/kilvissza kapcsolo

Hosszan nyomja meg a be- vagy kikapcsolashoz

R&vid megnyomas a visszatéréshez

6. Beallitasok

A bedllitasi lehetéségek megnyomasaval [épjen be a bedllitasi lehetdségekbe
7. H6kamera

8. Képfelvétel

Képek rogzitéséhez és mentéséhez nyomja meg réviden a gombot
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242

N £0.98 d:0.6m

1. Az akkumulator allapota 10 11 12
. Kozéphémérséklet

. Kozépso pont/kereszt haj

. Maximalis hmérséklet és helyzet

. Minimalis hémérséklet és helyzet

. 1d6

. Maximalis hmérséklet az oszlopon

8. Homérséklet oszlop

9. Minimalis hémérséklet az oszlopon

10. N: Normal (normal )

(Megjegyzés: A magas homérsékleti tartomany kivalasztasakor az N atkeriil H-ra)
11. Kibocsatas

12. Erzékelési tavolsag

2
3
4
5
6.
7
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Bedllitasok interféesz

o] «
@ Ermissivity 098> Emissziés
e Distance 0.8m > tényez6 Tavolsag
Hémérséklet-
Temp Range >
tartomany
(!’) Tempercture Units >
Hémérsékleti
@ Palette > )
egység Raklap
@ HIfLO Alarm > HILO
Disp ay > riasztas
Q Disp ay Brightness > Kijelzé
A Kiielzs
Date & Time > etzo
fényereje
@ Correction >
- Datum és id6
USB Moie >
- korrekcié USB
@ S Hode > | mod Régzitési
@ Auto Power OFff > méd
@ Language > Automatikus
@ Format Dick N kikapcsolas Nyelv

Forméazas
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0 Foctory Reset > Gyari beallitasok

@ Dev Irfao TRIO Eszkdzinformacid

- Nyomja meg a SET gombot a beallitdsi menibe valé belépéshez.

- A AV (fellle) gombbal gérgessen a kivant opciéhoz, majd nyomja meg
ismét a SET gombot a beallitdsok megadasahoz.

- A VA gombbal szerkesztheti az értékeket vagy valaszthat alopcidkat.

- A SET gomb megnyomasaval erfsitse meg és mentse el a véltoztatasokat.
-A 16 beallitasi meniibe valé visszatéréshez nyomja meg réviden ai (@

Az emisszios tényez6 helyes megvalasztasa elengedhetetlen a pontos
hémérsékletméréshez, mivel jelentésen befolyasolja a fellleti hémérsékleti
adatokat. Az emisszids érték beallitdsdhoz nyomja meg a SET gombot, és
Iépjen a beallitasi felliletre.

Allitsa be az értéket AV .

Ha a beadllitasok befejezddtek, nyomja meg réviden a @ a visszatéréshez
a f6 beallitdsok menibe.

* &
e Distarics 10m3
0 Temp Rarge >
@ Tesmperatuse Urnits >
@ Palaite >

@ HIALD Alarm 2
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MILESEEY’

Megjegyzés: Az emisszids tényez6 0,01 és 0,99 kozotti értéktartomanyban allithaté be. Emisszios
értékek
A leggyakoribb anyagok az alabbi tablazatban talalhatok.

Kézénséges targyak emisszioja

Fa 0.85 Jegyzetpapir 0.86

Viz 0.96 Polikarbonat 0.8
Téglak 0.75 Beton 0.97
Rozsdamentes acél 0.14 Réz-oxid 0.78
Ragasztészalag 0.96 Ontottvas 0.81
Aluminium lemez 0.09 Vagja 08
Rézlemez 0.96 Gipsz 0.75
Fekete aluminium 0.75 Szines 09
Emberi b6r 0.98 Gumi 0.95
Aszfalt 0.96 Talaj 0.93

PVC mianyag 0.93

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 9
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A hémérséklet-érzékelés pontossaganak novelése érdekében a mérés el6tt
allitsa be a tavolsagadatokat. A tavolsag beallitasahoz valassza ki a
tavolsag opciodt, és a SET gomb megnyomasaval Iépjen a kezel&felliletre az
érték bedllitdsahoz. A A ¥ gombokkal allitsa be a tavolsag értékét 0,3 és 3
méter kdzott. Ha a beallitas befejez6dott, nyomja meg a

a f6 beallitasi meniibe valo visszatéréshez.

& R
@- Emissivity asay
@ -
m. Temp Range >
@ Tarnparature Units »
@ Paletta b
@ HIALD Alarm >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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‘Homérséklettartomany

A hémérséklet-tartomany bedllitasahoz valassza a Temp range lehetéséget,
majd a SET gomb megnyomésaval Iépjen be a bedllitisokba. A V¥ vélthat

a normal és a magas hémérsékleti tartomany kézott. Nyomja meg a gombot.
SET a kivalasztas meger&sitéséhez. A f6 beallitasi menilbe vald

visszatéréshez nyomja meg @

A normal hémérséklet-tartomany -20°C és 150°C

kézott, a magas hémérséklet-tartomany 100°C és

550°C koz6tt van.

Megjegyzés: A hdmérséklet-tartomanyok kozotti valtas korilbellil 10 vesz igénybe. Varja
meg, amig a készlilék befejezi a valtast, miel6tt tovabbi miiveleteket vagy
hémérsékletméréseket folytatna.

3 « « Temp Range
@ Emigsvity sy

it 1.0m!
@ Pistanes Omx Hight1 000~ 550°C |

Temparature Units ’
@ Folette >
@ HI/LD Alam >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Egyseg

Az egység beallitdsahoz valassza az Unit (Egység) lehetéséget, majd
nyomja meg a SET gombot a bedllitisok megadésahoz. A ¥ Nyomja meg
a gombot a °C és °F kozétti valtashoz. Nyomja meg a SET gombot a
valasztas megerdsitéséhez. A ¥ Nyomja meg a gombokat a kérnyezeti
hémérséklet beallitasra valo atvaltashoz, ami ndveli a mérések pontossagat
az alacsony emisszids képességli anyagok, példaul fém vagy uveg esetében.
Ezutan nyomja meg a SET gombot a bedllitdas megadasahoz. Nyomja meg
a A ¥V gombokat a kérnyezeti hémérséklet beallitasahoz.

A f6 bedllitasi meniibe vald visszatéréshez nyomja meg a

ﬂ' « & Temperstute Units

@ Ememity =T
@ [ stanes 10my
F

Temp Range >
0 R
[z QEAETS >

@ H A0 Aam 5

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Paletta

A szinpaletta bedllitdsahoz valassza a Paletta lehet6séget, majd nyomja
meg a SET gombot a bedllitdisok megadasahoz. A ¥ A gombokkal valthat a
8 szinpaletta k6z6tt (White Hot, Black Hot, Iron, Rainbow, Blend, Red Hot,
Blue Hot, Green ). Nyomja meg a SET gombot a valasztas
mrésitéséhez. A 6 bedllitasi meniibe val6 visszatéréshez nyomja meg

a

o3 «
@ ErfisshiLy 098y
e Cistance 10my
0 Temp Rarge »
@ Tarfparatuie Units »

& Palette L4 Palatte
Blagk Hot Green Hat

Iran

Rairib

Blend

Red Hot
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A V Megjegyzések: a gomb révid megnyomasaval gyorsan Iéphet (fel/le)
a legvaltozatosabb szinpalettak.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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'HILO riasztas (magas és alacsony hémérséKlet riasztas)

A magas/alacsony hémérséklet riasztasi beallitdsainak modositasahoz
vélassza a Magas/alacsony hémérséklet lehetéséget, majd nyomja meg a
SET gombot az értékbeallitasi fellletre valo belépéshez. A ¥ Nyomja meg
ismét a magas/alacsony hémérséklet riasztas be- vagy kikapcsolasahoz,
és erbsitse meg a SET gomb megnyomasaval. Agombbal allitsa be a
hémérséklet értékét, majd a SET gombbal erésitse meg a beallitast. Ha
végzett, nyomja meg agom bot a fé beallitasi meniibe valo
visszatéréshez

£o] « & HULE Alaf

@ Emisshity osEy

@ Fsanen 1ome LO Alarm Enabie

0 Temp Ranga > High Temp Alarm 30T

'j’ Temperatute ks b] Low Temp Alarm FTT
»

Folyamatos hémérséklet riasztas Alacsony homérséklet riasztas
Alacsony hdmérséklet riasztas
és alacsony h6mérséklet riasztas

Megjegyzések: A magas hémérséklet riasztasi kiiszobértékének alapértelmezett
beallitasa mindig magasabb, mint az alacsony hémérséklet riasztasi beallitasa.
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Megjelenitési lehetéségek

Valassza ki a Display Options (Kijelzési beallitasok) lehetéséget, és
nyomja meg a SET gombot a beallitasi fellletre valo belépéshez. Nyomja
meg a A Y gombot a kiilénbdzd kijelz8elemekhez vald gérgetéshez, és
nyomja meg a SET gombot a kijelz6elemek (High/Low Temp Dot, Center
Dot, Palette (szinsav), Parameter (emisszi6 és tavolsag beallitasa)) be-
vagy kikapcsolasahoz. Ha végzett, nyomja meg a @gombot af6
beallitasi meniibe valé visszatéréshez.

£o3 & & Display

@ Disp ay Brightrass > Caldspal
@ Date & Tima b] Certre Spat
Q Correcton » Palette

@ UsA Mods 3 Measura Parametor

@ Snap e >

N o088 d0 Bm Mérési paraméterek

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Fényes

A képerny6 fényerejének beadllitasahoz valassza a Brightness (Fényerd)
lehet6séget, majd nyomja meg a SET gombot a beallitasok

megnyomasahoz. A A ¥ gombbal vélasszon az Alacsony, Kézepes és Magas

fényerd kdzott. ErBsitse meg a bedllitdsokat a SET gomb megnyomaséval, majd nyomja meg
a gombot a fémeniibe val6 visszatéréshez.

‘ﬁ « & Display Brightness

Disp ay ]
° et ol Brighineis 3
& owame > i
0=
@
@ oo R

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 17



MILESEEY
Datumésiss

A datum és az id6 beallitasahoz valassza a Datum és id6 lehetéséget, majd
nyomja meg a SET gombot a bedllitAsok megadasahoz. A v« / pA gombbal
valthat a 12H és 24H formatum kozott. A gombbal navigalhat a kivant
beallitasi mezére. Allitsa be az értéket a gombbal A ¥

Ha végzett, nyomja meg a gombot (0) Vissza a

a f6 beallitasok meniibe.

-m- Red
ﬁ‘ Displiy >

° Dlsp ay Brig nes ¥
24H
0 i 2 2024 -12 - 16
9 Corraction 3 14:18
@ LB Mode ¥
[+] . Srap Mad e >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 18
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Helyesbites

Egy bizonyos hasznalati id6 utan a kép tisztasaga romolhat a
héérzékeldn keletkezd zaj miatt. Valassza ki a Korrektura lehetéséget,
és nyomja meg a SET gombot a korrekcié elvégzéséhez, hogy
eltavolitsa a zajt és biztositsa a h6kép optimalis tisztasagat.

3 I3
Gisploy ¥

° Giaplay Brig hmess ¥

0 Comectiony ¥
@ USH Made ¥
@ Snap Mo ¥

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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usBmed

Vaélassza ki az USB modot, és nyomja meg a SET gombot a

belépéshez.

interfész. A ¥ Nyomja meg a gombokat az USB lemez és az USB
kamera kozotti valtashoz, majd erésitse meg a valasztast a SET
gomb megnyomasaval.

Ha befejezte a beallitAsokat, és visszatért a fémentibe, @

ﬁ “ & LSS Mode
@ Dispilay »
° Display Brighenes: ? LUSE Camera

@ Dt & Time ]
0 Carrection 3
9 [FSE M
@ Snap Mode 3

1. Allitsa az USB médot USB lemezre, hogy a szamitogépen 1évé képeket
az USB-kabellel a szamitdégéphez csatlakoztatott szamitégépen
bdéngészhesse.

e NIRRT ey . e
S BN 3y . oy

o (Mg 1D

Megjegyzés: Az U-Disk lizemmod aktivalasahoz inditsa Ujra a hékamerat, majd
csatlakoztassa az USB-kabelt. Az olvasasi hibak elkeriilése érdekében ne nevezze at a Kép
mappat vagy a képfajlokat.
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‘Snap mod - pillanatfelvétel készitese

Valassza ki a Snap Mode lehetéséget, és nyomja meg a SET gombot a
beallitasi fellletre valo belépéshez. Nyomja meg ismét a SET gombot a
Riasztas kivaltasa (a pillanatfelvétel akkor késziil, ha a hémérséklet
meghaladja a beallitott ) és az 1d6 kivaltasa (N beallitott masodpercenként
készil pillanatfelvétel) opcié engedélyezéséhez/letiltasahoz, majd nyomja
meg a SET gombot.

AV dllitsa be az id6zitést. Ha végzett, nyomja meg a gombot
gombot a fé bedllitasi menlbe vald visszatéréshez.

a‘ « & Snap Mode
)

Déspiay righ
0 Pl B * Time Triggerasd

b

el &
® oo e 1]
0 Cafnectian

O'JSEMMSR
@~w 7>

e

¥
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MILESEEY
Automatikus leallss

Az automatikus kikapcsolas id6zitésének beallitasahoz valassza az Auto
Power off (Automatikus kikapcsolas) lehetéséget, majd nyomja meg a SET
gombot a beallitasok megadasahoz.

A VA gombokkal gérgessen az idébeallitasok kozott
(5Min/10Min/30Min/off). Nyomja meg a SET gombot a kivalasztas
megerdsitéséhez, majd nyomja meg a gombot a beallitasok

meniibe val6 visszatéréshez.

ﬁ‘ « « it Pawer DFF

@ Language » 10Min
e Fariral Gisk 3 30 Min

@ Dew It w10}

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Nyev

A nyelv beallitasahoz valassza a Language (Nyelv) lehet6séget, majd a
SET gomb megnyomasaval Iépjen be a bedllitdsokba. A ¥ A gombok
segitségével valtson nyelvet.

Nyomja meg a SET gombot a kivalasztas meger&sitéséhez. A f6 beallitasi
meniibe valé nyomja meg a

ﬁ « L4 Language

@ Aurto Power OF bl
@ 3

Deubsch
0 Format Bisk » Frangals

0 Factary Reset ¥ Italiara

@ Dew Info RO Espaficl
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A lemez formazasahoz valassza a Lemez formazasa lehetéséget,

majd nyomja meg a SET gombot a beéllitasok megadasahoz. AW4A p
valthat az "Igen/Nem" k6z6tt. Erésitse meg a valasztast a SET gomb
megnyomasaval, majd nyomja meg a gombot a f6
beallitasi menlbe valo visszatéréshez.

m- &«
@ At Porws er O 3
@ Language ¥ &
9 Ao O )

Format Disk?
@ o > B U

@ D Infin TRID ¥

Megjegyzés: Legyen dvatos a Lemez forméazésa funkcio hasznalatakor. A miivelet
megerdsitése véglegesen torli a lemezen 1év6 6sszes adatot.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Gyaribeallitasok

A gyari visszadllitds engedélyezéséhez valassza a Gyari visszaallitas
lehetéséget, majd a SET gomb megnyomasaval Iépjen be a beallitasokba.
A WA viltson az "Igen/Nem" opciok kozot
SET gombot , majd nyomja meg a gombot a
fébeallitasi meniibe valé visszatéréshez.

# «
@ Bt Power CHF »
Language ¥ i
e Furmat Digk ]

Foctory Reser?

@ @ @

Megjegyzés: Legyen 6vatos a gyari visszaallitas funkcié hasznlatakor. Legyen dvatos a
miivelet megerd&sitésekor, amely véglegesen torli a lemezen lévé dsszes adatot.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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[Eszkéz-info-Devinfo

Ennek a lehetdségnek a megnyitadsahoz nyomja meg a SET gombot, és
ellendrizze a készllék fejlesztésével kapcsolatos altaldnos informaciokat.

o3 &«
@ [y — 3
@ Lénguage >

9 Fermat Dsk > Product: TR1D

@ Factery Riser >

Version: V1.XX
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Képekbongészése

Kattintson az 5. gombra, ha atfogé héképeket szeretne késziteni, amelyek

automatikusan elmentésre keriinek a lemezre. @Nyomja meg roviden a
gombot a fényképalbumba valo belépéshez, és nyomja meg a

SET Iépjen be a fényképalbumba. Nyomja meg a & ¥

gorgessen a kiilonb6z6 képek kozott, majd nyomja meg a SET gombot a
konkrét kép. A képek idérendi sorrendben vannak elhelyezve.

£ Mlbum i 40 Phota i

Cd mmzaaioan:antzs

I 20208 [ mmozmaand a0z

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Kep torlése
Egy adott kép megnyitasa utén réviden megnyomhatja a SET gombot.
egyetlen kép vagy az aktualis fényképalbum torlése.

Empty curnant falder?

Szallité/forgalmazoé
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Modell

Ujratélthetd litium

HOmérséklet mérési tartomany

-20 °C-t61 550 °C-g

T

! TR0
NETD | <EOMK
Szuperfelbontas . -
Minimalis latétavolsag ' 0.3m

T
HFOV : [
fFov ! 889 mrad
Képkocka sebesség ' 25 Hz
Gyuijtétavolsag T

N - : 1.35mm

Brutt¢ tarolokapacitas | aGE
Felhasznalhat tarolokapacitas ' 6GR
Kimeneti port | Ctipus

T
Akkumulatorok i 3.7V, 3000 mAh

1

T

1

T

1

T

1

T

1

T

1

T

1

Pontossag +2°Cl+2%

Kép tarolasi kapacitas 30 000

Képformatum JPEG

Pillanatkép a 2,8" LCD kijelzé

Maximalis képméret 240 X 240

. Fehér forro, fekete

Szinpalettak forro, ~vas, szivarvany,
keverék, voros forrd, kék
forrd, zold forrd

Méretek xx224 76 91 mm

Nettd suly 345¢g

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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MILESEEY TOOLS

TR10

Handheld Infrared Thermal Imager
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MILESEEY’ EN

Thank you for your purchase of the Mileseey TR10 handheld infrared
thermal camera. To ensure optimal use and understanding of this
device, please carefully read the user guide provided. The TRI0
model boasts a suite of features designed for efficiency in mainte-
nance and inspection tasks, making temperature detection more
accurate and user-friendly.

Key Features of The TR10

@2.8-Inch Color LCD Display: Offers an expansive viewing area to
easily identify and analyze fault zones.

@ Adjustable Emissivity: Allows for personalized settings to refine
detection accuracy based on different materials.

@®Image Capture and Storage: Equipped with the capability to take
pictures and save them within a built-in 8GB memory, accommo-
dating up to 30,000 images with temperature data for comprehen-
sive analysis.

@ Convenient Data Transfer: Features a USB connection for quick and
easy export of images to PC terminals.

@Integrated Lithium Battery: Comes with a built-in battery and a
TYPE-C charging interface, simplifying the charging process and
data transfer.

@ Automatic Hot and Cold Spot Tracking: Automatically identifies
and locks onto the highest and lowest temperature points within a
scene, enhancing diagnostic capabilities.

@ Cross-hair display for easy targeting of measuring spot.

@ Customizable Temperature Alarms: Enables setting of individual
high and low temperature alarms, facilitating immediate attention
to critical areas.

@Extensive Temperature Range Measurement: Capable of
accurately measuring temperatures up to 550°C, suitable for a
variety of industrial applications.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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@ Portable and User-Friendly Design: Ideal for professionals in
maintenance and inspection, offering a practical solution for
effective temperature monitoring and detection.

Safety Instructions

@ To ensure the accuracy of your measurements and your
safety, please use this product strictly according to the
guidelines provided in the user manual. Please be aware that
failing to adhere to these instructions may lead to damages
that are not covered under our free warranty service.

@ 7o clean the exterior of this device, gently wipe it with a damp
cloth or a mild soap solution. Avoid using abrasive cleaners,
isopropy! alcohol, or any solvents on the instrument's casing,
lens, and windows, as these substances can cause damage.

Avoid operating this product in environments that are flammable,
explosive, high in steam or humidity, or contain corrosive
substances. Using the device under these conditions could impair
its performance and pose safety risks.

Cease using the product immediately if it becomes damaged, has
been dropped, or has been modified in any way. Continuing to use
the product under these conditions may lead to inaccurate
measurements and could compromise safety.

© & 600

@ Please adjust to the correct emissivity of the target material to
obtain an accurate temperature readouts.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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=2

During charging, the product's internal temperature increases,
potentially affecting measurement accuracy. Therefore, it is advised
not to perform measurements while the device is charging or
immediately after charging.

Due to power consumption potentially raising the product's internal
temperature, to maintain measurement accuracy, please allow the
device to warm up for 2 minutes before use if it has not been used
for along time.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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Appearance

1. USB-C Charging Port

2.LCD Screen

3. Picture Memory Record

4. Up/Down/Left/Right

Short Press to Navigate

5. Power on/off/Return

Long Press to Power on Or off

Short Press to Return

6. Settings

Short Press to Enter Setting Options
7. Thermal Camera

8. Picture Capturing

Short Press to Captures Pictures And Save

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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)

242 9

N ©038 d:0.6m

10 11 12

1. Battery Status

2. Center Temperature

3. Center Point/Cross-Hairs

4. Max Temperature And Position
5. Min Temperature And Position
6.Time

7. Max Temperature On The Bar
8. Temperature Bar

9. Min Temperature On The Bar
10. N: Normal

(Note: N will be shifted to H when High Temp Range is selected)
11. Emissivity

12. Detection Distance

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Setting Interface

Emissivity

Distance 0.6m >

Temp Range

Temperature Units

Palette

HI/LO Alarm

Display

Display Brightness

Date & Time

Correction

USB Mode

Snap Mode

Auto Power Off

Language

0P OOESHSO0O

Format Disk

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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e Factory Reset >
Dev Info TRIO

Setting Instructions

@ Press Button SET to enter the settings menu.
@®Navigate to your desired option using Button & / ¥ (up/down), and
press Button SET again to access the setting.

@ Adjust values or select sub-options using Button& / V.
@ Confirm and save your changes by pressing Button SET
@70 return to the main settings menu, briefly press Button

Emissivity
Choosing the correct emissivity is crucial for accurate temperature
measurements since it greatly influences the surface temperature
readings. To set the emissivity value, press Button SET and navigate
to the setting interface. Adjust the value using Button A / ¥. Once
the adjustment is complete, a short press of Button
you to the main settings menu.

o3 «
@ Emissivity 0.98)
e Distance 1.0my

Temperature Units
Palette >
@ HI/LO Alarm >

v

_7_
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Note: Emissivity settings range from 0.01 to 0.99. For emissivity values of
common materials, consult the table provided in the appendix.

Emissivity Of Common Objects

Materials Emissivity Materials Emissivity
Wood 0.85 Black Paper 0.86
Water 0.96 Polycarbonate 0.8
Brick 0.75 Concrete 0.97

Stainless Steel 014 Copper Oxide 0.78
Adhesive Tape 0.96 Cast Iron 0.81
Aluminium Plate 0.09 Rust 0.8
Copper Plate 0.96 Gypsum 0.75
Black Aluminum 0.75 Paint 0.9

Human Skin 0.98 Rubber 0.95
Asphalt 0.96 Soil 0.93

PvC Plastic 0.93
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Distance Setting

For enhanced accuracy in temperature detection, set the distance
information prior to measurement. To adjust the distance, select the
distance option and press Button SET to access the value setting
interface. Use Button A / W to adjust the distance value within the
range of 0.3 to 3 meters. Once the adjustment is complete, press
Button to return to the main settings menu.

-ﬁ <«
@ Emissivity 098>
e Distance 1.0m )
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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To set the temperature range, select the Temp range option and
press Button SET to enter the settings. Use Button A / W to toggle
between Normal and High Temperature range options. Press Button

SET to confirm your selection. To return to the main settings menu,
press Button The Normal Temperature range is from -20°C to
150°C, and the High Temperature range is from 100°C to 550°C.
Note: Switching between temperature ranges takes around 10 seconds. Please
wait for the device to complete the switch before proceeding with other
operotions or temperuture measurements.

& « &« Temp Range

@ Emissivity 098
Normal(-20"C~150°C)
Dist 1.0m
e stance > High(100°C~550°C)
0 Temp Range >
Temperature Units >
Palette >
@ HI/LO Alarm >
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e ___________|

To set the unit, select the Unit option and press Button SET to enter
the settings. Use Button A / W to toggle between °C and °F. Press
Button SET to confirm your selection. Press A / ¥ to navigate to the
ambient temperature setting, which enhances measurement
accuracy for low emissivity materials, like metal or glass. Then Press
Set button to enter the setting. Press A / W to input the ambient
temperature value. To return to the main settings menu, press
Button

ﬁ « « Temperature Units

e Distance 1.0m) F
0 Temp Range > Ambient Temp
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >
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To set the color palette, select the Palette option and press Button
SET to enter the settings. Use Button A / W to toggle 8 color palettes
(White Hot, Black Hot, Iron, Rainbow, Blend, Red Hot, Blue Hot, Green
Hot) . Press Button SET to confirm your selection. To return to the
main settings menu, press Button

o3 «
@ Emissivity 098

@ Distance 1.0my
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

« Palette << Palette
Blue Hot

Black Hot Green Hot

Iron

Rainbow

Blend

Red Hot

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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Rainbow

Red Hot Blue Hot Green Hot

Notes: Short press Button & / V(up/down) can quick access the change of
different color palettes.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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To adjust the High/Low temperature alarm settings, select the
High/LO temperature option and press Button SET to enter the value
setting interface. Press Button A / W again to toggle the High/Low
temperature alarm on or off, and press button SET to confirm. Use
Button & / ¥ to adjust the temperature value, and press Button SET
to confirm your setting. Once complete, press Button to return
to the main settings menu.

Q K« <« HI/LO Alarm

@ emissiity 098> HI Alarm Enable

@ viince tom> LO Alarm Enable

@ reroronce > High Temp Alarm
Temperature Units > Low Temp Alarm 29°C

@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

High Temp Alarm Low Temp Alarm High Temp Alarm And
Low Temp Alarm

Notes: The default setting value for the high temperature alarm threshold is
always higher than that of the low temperature alarm.
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Select the Display Options and press Button SET to enter the setting
interface. Press Button & / Wscroll the different display elements and
press Button SET to toggle the display elements on or off(High/Low
Temp Dot, Center Dot, Palette(color bar), parameter(the set
emissivity and distance)).
Once complete, press Button
menu.

to return to the main settings

ﬁ <« &« Display
Display >

@ Display Brightness > Coldspot

Date & Time > Centre Spot
Correction > Palette

USB Mode > Measure Parameter
@ Snap Mode >

Palette
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To adjust the screen brightness, select the Brightness option and
press Button SET to enter the settings. Use ButtonA / W to cycle
through the low, middle, and high brightness options. Confirm your
selection by pressing Button SET , then press Button
the main settings menu.

o3 « & Display Brightness
@ Display Brightness > i
Date & Time > High

@ Correction >
. USB Mode >
@ Snap Mode >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd

46



MILESEEY’ [EN

To set the date and time, select the date & time option and press
Button SET to enter the settings. Use Button A / ¥ to toggle between
the 12H and 24H formats. Navigate to the desired setting field using
Button 4 / B (left/right) . Adjust the value with Button A / W (up/down) .
Once complete, press Button ((D) to return to the main settings
menu.

B «
Display >
@ Display Brightness >
Date & Time >
@ Correction >
USB Mode >
@ Snap Mode >

24H

2024-12-16

14:18
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correction |

The image clarity may compromise due to the noises produced on
thermal sensor after a period of use. Select the Correction option
and press Button SET to process the correction to eliminate the
noises, ensuring the optimal clarity of thermal image.

&«

(4]
@ Display Brightness >
: - |
@ Correction >
‘ USB Mode >
@ Snap Mode >

Display >

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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Select the USB Mode option and press Button SET to enter the
setting interface. Press Button A / W again to toggle the USB Disk and
USB Camera, and press Button SET to confirm your setting. Once
complete, press Button to return to the main settings menu.

£03 « « USB Mode
Display >

@ Display Brightness > S, A

Date & Time >

@ Correction N
USB Mode
@ Snap Mode >

@1. Set the USB mode to USB Disk to browse pictures on the PC
connecting the device to a computer with the USB cable.

v

" -] R ¢ mage o EEem

AT 1 - i ™

o g T

Note: To activate U-Disk mode, restart the thermal imager and then connect the
USB cable. Do not rename the Image folder or image files to prevent reading
errors.
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Select the Snap Mode option and press Button SET to enter the
setting interface. Press Button SET again to toggle on/off the Alarm
triggered option (picture captured when temperature exceeds the
set threshold) and Time Triggered Option (picture captured every N
iming. Once
to return to the main settings menu.

seconds set), and press Button A / Wtosetthet
complete, press Button

. Display >

Alarm Triggered

@ Display Brightness > Time Triggered

¢ « « Snap Mode

Date & Time > TimeSet

[z ]

@ Correction >

USB Mode >

@ Snap Mode >
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To adjust the auto power off timing, select the Auto Power off option
and press Button SET to access the settings. Use Button & / ¥to
cycle through the time options (5Min/10Min/30Min/off). Confirm your
selection by pressing Button SET , and press Button again to
return to the settings menu.

ﬁ « <« Auto Power Off

@ Auto Power Off >
n) L

anguage > 10 Min

Format Disk > 30 Min

e Factory Reset > Off

Dev Info TRI0>
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To set the language, select the Language option and press Button
SET to enter the settings. Use Button & / ¥ to toggle different
languages. Press Button SET to confirm your selection. To return to

the main settings menu, press Button

a <« <« Language
@ Auto Power Off >
B) tonouage > Deutsch
Format Disk > Frangais
e Factory Reset > Italiano
Dev Info TR0 Espaiiol
P
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Formatoisk |

To format the disk, select the Format Disk option and press Button

SET to enter the settings. Use Button A / ¥ / 4 / B to toggle between
the "Yes/No" options, Confirm your choice by pressing Button SET,
then press Button to return to the main settings menu.

B «

@ Auto Power Off >

Language > r
Format Disk >

Format Disk?

Q Factory Reset > Yes
Dev Info TR10D

Note: Exercise caution when using the Format Disk function. Confirming this
action will erase all data on the disk permanently.
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To enable factory reset, select the Factory Reset option and press
Button SET to enter the settings. Use Button A / ¥ /4 / B to toggle
between the "Yes/No" options. Confirm your choice by pressing
Button SET , then press Button to return to the main settings
menu.

ﬁ K«
@ Auto Power Off >
Language >
‘W) Format Disk >
‘ Foctory Reset?

Q Factory Reset > Yes m
Dev Info TRI0>

Note: Exercise caution when using the Factory Reset function. Confirming this
action will erase all data on the disk permanently.
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oevinto |

Access this option by pressing button SET to check the general
developing information of the device.

Q «
@ Auto Power Off >
Format Disk > Product: TR10
Q Factory Reset >
Dev Info TR10 >

Version: V1.XX
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Browse Image

Click button 5 to capture thermal images with comprehensive
thermal data, which will be automatically saved to the disk. Short
press button to enter the photo album, and press button SET
to enter the photo album interface. Press button & / Wto cycle
through different pictures and press button SET to open specific
picture. The pictures are listed in a chronological order.

<< Album 171 < Photo 171

Cd Rimg20240904120123

| 202408 &) Rimg20240904120121
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Image Deletion

Once opening a specific picture, short press button SET to choose
to delete a single picture or current photo album.

IRImg20240904120123.bmp
88.2°F

¥E 4
Delete a single image? @ !

Empty current folder?

N e0.98 d:0.6m
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Specification:

Model TRIO
NETD <50mK
Super-Resolution 192X192
Minimum Imaging Distance 0.3m
HFOV 500x50°
IFOV 8.89 mrad
Frame Rate 25 Hz
Focal Length 1.35mm
Gross Storage Capacity 8GB
Usable Storabe Capacity 6GB
Output Port Type-C

Battery

3.7V, 3000mAh
Rechargeable Lithium

Temperature Measuring Range

-20°C to 550°C

Accuracy +2°C[+2%
Picture Storage Capacity 30,000

Picture Format JPEG

Screen 2.8" LCD Display
Max Picture Size 240 x 240

Color Palettes

White Hot, Black Hot, Iron,
Rainbow, Blend, Red Hot,
Blue Hot, Green Hot

Dimensions

224*76*9Imm

Net Weight

3459
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Warranty Period:

@ This product has one year guarantee in the precondition of
non-artificial damage.

Within the warranty period,certain maintenance costs will be
charged under follwing cases:

®Damages caused byimproper usage or maintenance of the
machine;

@ The machine had been disassembled or mended by non-autho-
rized third party;

@ Without the warranty card or purchase invoice;

@ The serial number on the warranty card is different with the one on
product;

®The serial number has been alterea or abraded;

®Damaged by any force majeure factors,

@®Replacement of worn out accessories;

®Damages caused by abnormal factors such as the tempera-
ture/humidity in usage;

®Damages caused byimproper operation.

Please send machine with warranty card & purchase invoice to
local dealer if maintenance needed.The warranty card will not be
reissued if lost;please keep it carefully for maintenance.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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Shenzhen Mileseey Technology Co., Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Website: www.mileseey.net

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China
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Mileseey Technology (US) Inc.

Office Add: 17800 CASTLETON ST STE 665 CITY OF INDUSTRY, CA 91748
Manufacturer: Shenzhen Mileseey Technology Co, Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China
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MILESEEY TOOLS

TR10

Handheld Infrared Thermal Imager

MHCTpyKLMK 3a ynoTpeg
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Samoma

Bnaropapum Bu 3a nokynkara Ha pbuHata uHdpayepBeHa TePMOBU3UOHHA Kamepa
Mileseey TRIO. Mons, npoueTeTe BHUMaTeNHO PbKOBOACTBOTO 3a notpeburens, 3a
fa ocurypurte ontumanHa ynorpe6a u pasbupaHe Ha paborara Ha yCTpOMUCTBOTO.
TRIO ce otnuuaBa c Habop ot hyHKUMM, NpeAHa3HAuEeHU 32 eheKTUBHOCT Ha
3apgauMTe No NoAAPLKKA U MHCNEKUMA, KOMTO NPaBAT OTKPUBAHETO Ha
TemMnepartypara no-ro4Ho U yao6Ho 3a norpeburens.

- G2.8" useteH LCD pvcnneit: npeanara ronsiMa n3obpasutenHa nioLLy 3a

NECHO UAeHTUdUUMPaHe 1 aHanu3 Ha 30HUTEe Ha NoBpeaa.

- Perynupyema em1croHHa CnocoBHOCT: No3BOmsiBa NepcoHanuavpaqm

HaCTPOIKV 3a NOBULLIABAHE HAa TOYHOCTTA Ha OTKPUBAHE B 3aBUCKHMOCT

OT pasnuyHuUTE MaTepuany.

- BacHemaHe 1 cbxpaHeHvie Ha n3obpaxeHnus: CHabaeH e C Bb3MOXHOCT 3a

3acHeMaHe Ha U306paxeHusi U CbXpaHsiBaHETO UM BbB BrpajeHarta nameT ¢

kanauuTeT 8 GB, kosTo Moxe aa nobepe o 30 000 n3obpaxeHusi C JaHHW 3a

TemnepaTypara 3a CpaBHUTESIEH aHanua.

- Ypo6eH TpaHcdep Ha fAaHHW: YCTPOCTBOTO € obopyasaHo ¢ USB Bpbaka 3a 6bp30

W NIeCHO eKCNopTUpaHe Ha n3o6paxeHns KbM KOMMIOTBP.

- BrpageHa nuTtneBa G6aTepus: pa3nonara ¢ BrpageHa 6atepusi u uHtepdeinc

3a 3apexaaHe Type-C, 3a la OnpoCcTu NpoLeca Ha 3apexaaHe n

NpexBbPsSiHE Ha JaHHW.

- ABTOMaTW4HO NpocrieAsiBaHe Ha ropeLLy 1 CTYAeHN : aBTOMaTUYHO

naeHTMMLMpaHe n HacouBaHe KbM Han-BUCOKUTE W Hal-HUCKUTE

TemnepaTypHU TOYkM Ha HabnogaBaHaTa cleHa, koeTo nogobpsisa

[MarHOCTUYHUTE BB3MOXHOCTU.

- KpbcTocBaHe Ha gucnnesi 3a NecHO HacoYBaHe Ha MSICTOTO Ha M3MepBaHe.

- Anapmu 3a Temneparypa ¢ Bb3MOXHOCT 3a NepcoHanvavpaHe: no3sonsisa

BV [la 3a[jaBaTe UHAMBUAYarHW anapMm 3a BUCOKa U HUCKa TeMnepaTypa,

KOETO ynecHsiBa HaCOYBaHETO Ha BHUMAaHWETO KbM KPUTUYHWTE oBnacTy.

- Lnpok AvanasoH Ha U3MepBaHe Ha TemnepaTypaTta: NoAXOAsLL, 3a pasnuyHu
VHAOYCTPUANHU NPUNOXKEHUS

NPUNOXEHWs: U3MepBa ¢ TOYHOCT Temnepatypu o 550 °C.

N
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MpeHocum 1 yaobeH 3a ynotpeba AvsaiiH: Moaxodsiy 3a creuuanvcT no
nogapbXka M MHCNEKUWsi, TOW npefnara nNpakTUYHO peLleHue 3a
eheKTMBHO HabnoaeHWe 1 OTKpMBaHE Ha TemnepaTypara.

3a [ja ce rapaHTVpa TOYHOCTTa Ha M3MEpPBaHeTo 1 BallaTa GesonacHocT,
13Mon3BaiiTe To31 NPOAYKT TOYHO CNOPes UHCTPYKLUMUTE B
PBKOBOACTBOTO 3a . Monisi, MaiTe NpeaBua, Ye HecnasBaHeTo Ha Te3un
VHCTPYKLIM MOXeE Aa A0Be/ie NMOBPEAU, KOUTO He Ce MoKpuBaT OT
rapaHLIMOHHOTO OBCyXBaHE.

3a f1a nouncTUTe BBHLIHATa CTPaHa Ha yCTPOMCTBOTO, BHUMATENHO S
13bbpLUETE C BNaXHa Kbpra Unu Mek canyHeH pasteop. He usnonssaiite
abpasvBHM NOYMCTBALLYW NpenapaTi, N30MPONUIIOB ankoXON U KakBUTO
1 aa 61no pasTBOpUTEN BLPXY Kanaka, NewuTe unn npo3opuuTe Ha
YCTPOWCTBOTO, Thii KaTo BELLECTBA MOraT [ja NPUYMHAT NoBpeaa.

He u3nonassaiite T031 NPOAYKT B CPEAa, KOSITO € 3ananima, B3puBoOnacHa, ¢
BMCOKO CbIbPXaHWe Ha napa Wi Briara, Ui Cbabpxka KOPO3WBHM BelllecTsa.
Manon3saHeTo Ha NpoayKTa Npu Te3n ycrosus MOXe Aa Brolun pabotata my 1
na Cb3jjajie ONacHOCT 3a Ge3onacHocTTa.

AKO NPOAYKTLT € NOBPEAEH, U3MYCHAT UMK NOBPEAEH MO APYT HAUUH,
HesabaBHO cnpeTe fa ro usnonssare. MpoabmxuTenHarta ynotpeba
Ha npofyKTa rnpy Te3u yCcrioBus MoXe Aa AoBeAe A0 HETOYHU
n3MepBaHusa 1 Aa 3acTpalun 6esonacHocTTa.

© ©0 ©

3a fja nonyuMTe TOYHM JaHHK 3a TemnepaTypara, 3ajaiite
npaBurHaTa eMUCHOHHa CNOCOGHOCT Ha LieneBusi MaTepuarn.
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Tbi1 KaTo YCTPOWCTBOTO Ce 3arpsiga Mo BPEME Ha BKMloYBaHe, ToBa MOXe Aa
NoBMMsie Ha TOYHOCTTA Ha U3MEepBaHeTo. 3aToBa Ce NPenopbYBa a He u3nonasare
YCTPOWCTBOTO M0 BPEME Ha 3apexjaHe Ui HeMoCPeCTBEHO CrEf HEro.

MecTeHeTo Ha eHeprua Moxe [a noBuln TeMmnepartypara Ha NnpoAykTa, 3a Aa ce
MOBULLUM TOYHOCTTa Ha U3MEPBaAHETo Ha TemnepaTypaTa, criefpaiTe npenopbkaTa aa
BKINIOYNTE YCTPOMCTBOTO 2 MUHYTM Npeaun ynotpeba, ako yCTPONCTBOTO He e 6uno
N3non3BaHo AbMro Bpeme.
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BuuuensuavayorpoiceOTe

1

1. USB-C noprt 3a 3apexpaaHe

2. LCD ekpaH

3. 3anuc Ha u3obpaxeHusi B nameTra

4. Harope/Hapony/HansiBo/HagsicHO

KpaTKO HaTuUCKaHe 3a HaBurauuns

5. BkniouBaHe/u3knoyBaHe/BpbLLaHe

[bnro HaTUCcKaHe, 3a Aa BKIOYNTE UMK U3KIIOYUTE
KpaTko HaTuckaHe 3a BpbLUaHe

6. Hactpoiku

KpaTKO HaTUCKaHe 3a BInM3aHe B onuunTe 3a HaCTpOVIKa
7. TepmoBM3NOHHA Kamepa

8. 3ac Ha U300y

KpaTKO HaTUCKaHe 3a 3aCHeMaHe Ha MSOGpa)KeHVIﬂ n 3anasBaHe
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Weorm va pwcnes

N €098 d:0.6m

10 11 12

1. CbcTOAHME Ha GaTepusTa

2. LentpanHa Temnepartypa

3. LleHTpanHa Toukal KpbCcTOCaHa Koca

4. MakcumanHa Temnepatypa 1 nouuus
5. MuHUManHa TemMnepatypa 1 nonoxeHue
6. Bpeme

7. MakcumanHa Temneparypa Ha KofioHata
8. TemnepatypHa KonoHa

9. MuHMManHa Temneparypa Ha KonoHara
10. N: HopmanHo (HopmarneH TemnepaTypeH )

(3a6enexka: Mpw n36op Ha BUCOK TemnepaTypeH avanasoH N ce nsmectBa kbm H)
11. Emucum

12. Pa3cTosiHMe Ha OTKpMBaHe
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Wetepcpeiic sawactpoiwn

L4

@ Ermissivity 098> EmucuoHHocT
e Distonce 0.6 > PasctosHue
TemnepaTypeH
0 Temp Range >
[AvnanasoH
(!,) Temperoture Units > TemnepatypHy
@ Palette > eanHvum Manet
An,
@ HIfLO Alarm > apma
HI/LO
Disp ay >
[vcnnen
Q Disp ay Brightness > SApKoCT Ha
Date & Time > avcnnest
Y Kopekuus Ha
Correction >
- pata uvac
USB Marie >
- Pexum USB
@ Snop Mode > Pexum Ha
@ Auto Power OFff > 3acHemaHe
ABTOMaTUYHO
@ Language >
naknoyBaHe Eavk
@ Format Disk >

®dopmaTupaHe Ha
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0 Factory Reset > bagpprHn

@ Dev Infa TRIC HaCTPOK
Wudopmaums 3a
YCTPOWCTBOTO

- HatucHete 6ytoHa SET, 3a 12 Brie3eTe B MEHIOTO 3@ HACTPOVIKM.

- WanonaeaiTe GytoHa A ¥ (Harope/Hapony), 3a Aa NpeBbpTUTE A0
XenaHaTa onuus, u HaTucHeTe oTHOBO ByToHa SET, 3a ga BbBeaeTe
HacTpowkuTe.

- A YW anonssaiite 6yToHa, 3a Aa peaakTMparte CTOMHOCTM unu aa uabepete

noaBapuaHTy.
- MoTBbpAETE M 3anaseTe NpoMeHUTe, KaTo HaTucHeTe ByToHa SET
-3a la ce BbpHETE KbM rMaBHOTO MeHI0 C HACTPOWKW, HaTUCHETE 3a KpaTko

MpaBunHMAT M36op Ha KoeduUUMEHTa HA N3ITbYBAHE € OT CbLLECTBEHO 3HAYEHUe

3a TOYHOTO WM3MEpPBAHE Ha TeMnepaTypaTa, Tbil KaTo TOWM OKasBa 3HAYUTENHO
BIUsSiHUE BbPXY JaHHUTE 3a TemnepaTypaTa Ha NoBbpXHOCTTa. 3a Aa 3aganeTe
CTOMHOCTTA Ha eMUCMOHHOCTTa, HaTucHete GyToHa SET u npemuHete kbM
UHTepdeiica 3a HacTpoiika.

3apaiite cToitHocTTa, A ¥ .

Korato HacTpoukuTe ca 3aBbpLUEHU, HATUCHETE 3a KPaTKo @ 3a fja ce BbpHeTe
KbM

KbM rTaBHOTO MEHIO C HACTPOWKM.

&

= %
Distance 10m3
Temp Rangs 3
Tarnparature Unis >
Falwita b
HIAS Alamm *

© Sunnysoft s.r.o., aucTpudyTop 8



MILESEEY’

3abenexka: EMUCMOHHOCTTa MOXe [a ce 3aAaBa B AuanasoH ot ctorHocTm oT 0,01 o 0,99. CToHoCTM Ha
EeMUCHOHHaTa crnocoGHOCT
obuyaiiiuTe maTepuanu ca n3bpoenu B Tabnuuata no-gony.

EmucroHHa cnocobHocT Ha 06UKHOBEHM 06eKTH

[bpeo 0.85 XapTusi 3a TeTpagku 0.86
Bopa 0.96 MonukapboHat 0.8
Tyxnm 0.75 BetoH 0.97
Hepbxaaema ctomaHa 0.14 MepneH okeup, 0.78
3anensalya neHTa 0.96 YyryH 081
AnymvHveBa nnova 0.09 Wapexere 08
MepeH nuct 0.96 vnc 0.75
YepeH anymuHnin 0.75 Ligat 09
YoselLKa koxa 0.98 Kayuyk 0.95
Acdant 0.96 Mousa 0.93

PVC nnactmaca 0.93
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3a Ja yBenuuuTe TOYHOCTTa Ha OTKPMBaHe Ha TemnepaTtypaTa, 3aganTe
MHbopMaLmsTa 3a pa3CcToSHUETO Npeav namepaaHeTo. 3a Aa 3ajagerte
pascTosiHmeTo, usbepeTe onumsiTa 3a pascTosiHUETO U HaTucHeTe ByToHa SET, 3a
[a BrneseTe B MHTepdelica 3a 3afaBaHe Ha cToHocTTa. M3nonasaiite GyToHUTE
AV, 3a fa 3apapeTe CTOMHOCTTa Ha pa3ctosiHneTo mexay 0,3 n 3 metpa. Korato
HacTpoiikaTta e 3aBbplueHa, HaTucHeTe ByToHa

3a [la ce BbpHETe B MaBHOTO MEHIO C HAaCTPOMNKU.

Ermissivity 098y

Nuta, 1.8

Tamp Range p ]
Termparatuie ity >
Paleite b
HIALD Alarm >
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Tewnepaypenpvanason

3a fa 3apgageTe TemnepaTypHUsa AuanasoH, nabepete Temp range (TemnepaTtypeH
[navanasoH) n HatucHeTe SET, 3a na BbBeaeTe HacTponkuTe. A Vl/anonssaite , 3a
[a npeBknoyBaTte

Mexzy HopMarieH 1 BUCOK TemnepaTypeH AvanasoH. HatucHeTe

SET, 3a Aa notebpaute usbopa. 3a Aa ce BbpHETE KbM [M1aBHOTO MEHIO C

HacTpOWKN, HaTUCHETe

HopmanHuat TemnepatypeH ananasoH e ot -20°C go

150°C, a BUCOKMSIT TemMnepaTypeH AManasoH e oT

100°C po 550°C.

Babenexka: [MpeBKnoYBaHETO MeXy TeMNepaTypHUTE AnanasoHu oTHema npubnuautento 10 .
Wauakainte WHCTPYMEHTBT [ia 3aBbpLUM NPEBKNI0YBaHETO, Npeau Aa npoabIiknTe ¢ no-
HaTaTbLUHM OnepaLvn N n3mMepBaHnsa Ha TemnepaTypara.

.ﬁ. £ & Temp Range
@ Emisaivity b

i 1.0m!
e Distanes Oomi High100'C~550°C
Temparatura Units >
@ Falette >
@ HIALD Alamm b
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MILESEEY’

3a pa sapageTe eauHuuaTa, usbepete Unit u HaTucHeTe GyToHa SET, 3a aa
BrieseTe B HacTpounkuTe. A ¥ HaTtucHeTe ByToHa , 3a ia NpeBKIoYUTE MEXAY
°C un °F. HatucHeTe 6yToHa SET , 3a aa notebpamte nabopa cu. A ¥ HatucHeTe
6yTOHWTe, 3a Aa NMPeMUHETe KbM HAcTpoiikaTa 3a TemMnepaTtypa Ha oKonHaTta
cpefa, KoSITO yBENMYaBa TOYHOCTTa Ha U3MEPBAHUSITA 3a MaTepnani ¢ Hucka
©eMUCHOHHa CMoCOoGHOCT, KaTo MeTan unu cTbkio. Cref ToBa HaTUcHeTe ByToHa
SET, 3a oa BbBeaeTe HacTponkaTta. HatucHete 6ytoHute A ¥, 3a Aa
3apafeTe TemnepaTtypaTta Ha okornHaTta cpefa.

3a Aa ce BbpHeTe KbM OCHOBHOTO MEHIO C HaCTPOWKM, HaTucHeTe GyToHa

* « &« Temgerstute Units

@ Ememivity 0543
e 0 stance 10m s
°F

Temp Range b

o -
@ oo

[z QNPT >

@ H D Aamm 3

© Sunnysoft s.r.o., aucTpudyTop
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MILESEEY’
Manwrpa

3a ga 3agageTe uBeToBaTa nanutpa, usbepete MNanutpa n HatucHete SET, 3a
na Bnesete B HacTpoiikute. A Y 3nonasante GyToHuUTe, 3a Aa NpeBkoYBaTe
mexay 8-te usetosn nanutpu (White Hot (Bsino ropewo), Black Hot (YepHo
ropelo), Iron (Xens3o), Rainbow (Obra), Blend (Cmec), Red Hot (HepseHo
ropetuo), Blue Hot (CuHb0 ropetuo), Green Hot (3eneHo ropelo)). HatucHeTe
6yToHa SET, 3a Aa noIBbpauTe usbopa cu. 3a Aa ce BbPHETE B [MaBHOTO MEHIO
C HaCTPOWKM, HaTUCI 6yToHa

) <

@ Ermissiry 0FEd

e Cistance 10m 3

0 Temp Rarge >

@ Tervparature Units »

@ -

@ HUL A srm H
[ Paleste L3 Falatie
Black Hot Graan Hat

Iran

Rainbow

Blend

Red Hot

© Sunnysoft s.r.o., aucTpudyTop 13



MILESEEY’

A V 3abenexku: moxeTe 6bp30 Aa NpeMrHeTe KbM (Harope/Hagosy), kaTo HaTucHeTe ByToHa 3a
KpaTko
Haii-pasHoo6pa3Hy LIBETOBM NANUTPK.

© Sunnysoft s.r.o., aucTpudyTop 14



MILESEEY
HILO anapua (anapwa 3a ncoka u Hoka Tewnepanypa)

3a fa perynupare HacTpoiikuTe Ha anapmara 3a BUcoka/Hucka TeMneparypa,
n3bepete Bucoka/Hucka Temnepatypa u HatucHeTe SET, 3a na BneseTe B
nHTepdenca 3a 3afaBaHe Ha cToHocTU. A ¥ HaTucHeTe oTHOBO, 3a Aa
aKTuBMpaTe Wnu AeakTuBMpaTe anapmara 3a Bucoka/Hucka Temneparypa, u
noTBbPAETE C HaTUCkaHe Ha 6yToHa SET. Manonssaiite 6ytoHa A V¥, 3a aa
3afafeTe CTOMHOCTTa Ha TeMnepaTypaTta U HaTucHeTe 6yToHa SET, 3a
noTBbPAWTE HacTporikaTa. KoraTo npukniounte, HaTucHeTe 6yToH
[la Ce BbpHETE B rMaBHOTO MEHIO 3@ HACTPOMKM.

_E_ £ ' HULD Alanm
@ Emisshity LA ]

Di st e 1
@ ance By LO Alarm Enable
0. Tomp Range b High Temp Alarm

ﬁ} Temperature Links > Low Temp Alarm

Anapwma 3a Bb3HUKHamNa Temneparypa Anapwma 3a HucKa Temneparypa
Anapwma 3a B1COKa TemnepaTypa
v anapma 3a Hucka Temneparypa

Babenexku: HacTpoikaTa no nogpasbupaHe Ha npara Ha anapmarta 3a BUCOKa Temnepartypa e
BUHarn no-smMcoka HaCTpOVIKaTa Ha anapmMarta 3a HUCKa Temneparypa.

© Sunnysoft s.r.o., aucTpudyTop 15



MILESEEY
Onuwn sarokassawe

Mabepete Display Options 1 HaTucHeTe DyToHa SET, 3a aa Bnesete B
MHTepceiica 3a HacTpolika. HatucHete 6yToHa A ¥, 3a na npesbpTUTE A0
pasnuYHUTE eNEeMEeHTU Ha Avcnnes, n HaTucHeTe 6yToHa SET, 3a Aa Bknouute
Unu nsknioymTe enemeHTuTe Ha aucnnes (High/Low Temp Dot (Bucoka/Hucka
TemnepaTypHa Touyka), Center Dot (LleHTpanHa Touka), Palette (uBeToBa
nexta), Parameter (HacTpoiika Ha n3byYBaHETO U pa3cTosiHMeTo)). Korato
npuUKIlounTe, HaTucHeTe GyToHa @ 3a ja ce BbpHETE B MMaBHOTO MEHI0
3a HacTpoiika.

ﬁ & L Display
-+ |l )

e Disg oy Brightrass > Caldspat

@ Fate & Time 4 Cerire Spat

0 Coerectan ¥ Palette

@ U8 Mode b Maasure Parsmetar
@ Snap Mode >

N 098 d0 MNapameTpu Ha
M3MepBaHeTo

© Sunnysoft s.r.o., aucTpudyTop 16



MILESEEY
Aproer

3a pa perynupate spkocTTa Ha ekpaHa, usbepete Brightness (ApkocT) u

HaTucHeTe SET, 3a fa BneseTe B HacTpoikuTe. M3nonseaiite 6yToHa A ¥, 3a
nia u3bepete mexqay Hucka, Cpeara 1 Bucoka apkoct. MoTebp/eTe HacTOVikwTe, KaTo HaTicHeTe
6yToHa SET, cniep koeTo HaTUcHeTe ByToHa , 3a 1a Ce BbPHETE B [MaBHOTO MEHH.

“ L

Display Brightress

Diap ay ]

Migd

e Date & Time » High
G Conect on ¥
e USE Made »

SrapMade »

© Sunnysoft s.r.o., aucTpudyTop 17



MILESEEY
faraveac

3a na sapgagete gatarta v yaca, usbepete [lata u vac u HaTucHeTe 6ytoHa SET, 3a
Aa BrieseTe B HacTpoilknTe. A V- | pManonasaiite 6yToHa, 3a Aa NpeskloyBaTe
mexay copmatute 12H n 24H. N3nonseariite 6yToHa, 3a Aa NpeMUHeTe KbM
XenaHoTo nose 3a HacTponka. 3aganTe CTOMHOCTTa C NomoLlTa Ha 6yToHa A V¥

KoraTo npukrniouunTe, HatucHeTe ByToHa BpbLuyaHe kbM
KbM [11aBHOTO MEHIO C HaCTpOIiKM.

-ﬁ- R id
m Dlplay >

° Disp ay Bng Rtness ¥
24H
' 2024 -12 - 16
o Corraction > 14:18
@ UEE Made ¥
@ Srap Mads >

© Sunnysoft s.r.o., aucTpudyTop 18



MILESEEY
Kopewsmn

Cnep onpepferneH nepuop Ha yrnotpeba sicHoTaTa Ha n3obpaxeHneTo
MOXe [1a Ce BrIoLLM Nopajv LLyMa, reHepypaH OT TepMoceH3opa. M3bepeTte
Correction (Kopekuus) n HatucHeTe 6ytoHa SET (Hactpoit), 3a ga
M3BBPLUMTE KOPEKLIMS 32 OTCTPaHsIBaHe Ha LuymMa U ocurypsiBaHe Ha
onTMMarnHa sicHoTa Ha TepMon30BpaxeHneTo.

Gisploy 3
° Gisplay Brig htness ¥

0 Cormrettion 3
@ Us Mede y
@ SnapMace 3
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MILESEEY’
Pexamuss

W3bepeTte USB pexum n HaTucHeTe 6ytoHa SET, 3a fa Bnesete B
nHTepdelic. A YHatucHeTe 6yToHMTE, 3a Aa npesknounTe mexay USB
avck n USB kamepa, noTBbpAeTe usbopa ¢ HaTuckaHe Ha 6yTtoHa SET.

KoraTo 3aBbpLUMTE HACTPOWKNTE 1 CE BbPHETE B MMABHOTO MEH!IO, @

« &« USS Moda

]

L

USE Camera

1. Hactpoiite pexvma USB Ha USB Disk (USB auck), 3a aa npernexaare
n306paxeHnst Ha KOMMNITbPA, KOMTO CcBbp3BaTe ¢ koMmnioTbpa ¢ USB kabena.

T R S

B egasiosta T . e
g AR T - oy

o MegzaTme 1T

Babenexka: 3a aa aktusupate pexuma U-Disk, pectapTupaiite TepMoBU3vOHHaTa kamepa v cnea
ToBa cBbpxeTe USB kabena. He npeumeHyBaiite nankarta Image (M3o6paxerne) unu caiinosete ¢
MSOEPB)KGHMﬂ. 3apa n3bervete rpeLKkn Npn YetTeHe.
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MILESEEY
‘Pexum Snap - sacHemaHe Ha MOMeHTHa CHuMka

W36epete Snap Mode n HatucHeTe ByToHa SET, 3a aa BneseTe B MHTepdenca
3a HacTpoiika. HatucHeTe oTHoBO GyToHa SET, 3a Aa akTuBMpaTe/aeakTuemparte
onumsita Alarm Triggered (CHUMKa ce npaew, KoraTo TemnepaTyparta HaasuLLn
3apafenus ) uonuusTa Time Triggered (CHMMKa ce npasu Ha Bceku N 3agafeHn
cekyHawW) v HaTucHeTe ByToHa

AV fa 3apagete BpemeTo. KoraTo npuknioyute, HatucHete ByToH
BpbLLAHE KbM [MIABHOTO MEHIO C HACTPOWKM.

« & Snap Mode
Display 3
Digpiay Brightnoss > Time Triggeres
el &
e & T * TimeSet

USE Mada »

B
e
@
O < [
e
@
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MILESEEY

3a aa HacTpouTe BpeMeTo 3a aBTOMATUYHO M3KIIOYBaHE Ha 3axpaHBaHeTo,
n3bepete Auto Power off (ABTOMaTW4HO M3KIoYBaHe Ha 3axpaHBaHETO) 1
HaTucHeTe GyToHa SET, 3a fa BneseTe B HACTPOMKUTE.

A V¥ VM3nonsgaiite 6yToHMTe, 33 Aa NPEBLPTUTE OMNLMUTE 3a Bpeme
(5Min/10Min/30Min/off). HaTucHeTe 6yToHa SET, 3a aa notBbpauTe usbopa
cu, cnep KoeTo Hamcrle're@oua 3a BpbLLaHe B MEHIOTO C HAaCTPOKM.

ﬁ' L3

@. »

@ Languoge ¥

e Far it Cisk 3

<«

10Min

Auto Power OFf

@ Fatbory Reset 5

30 Min

@ Dy Infis RI0D
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MILESEEY
Bac

3a na 3agapeTe esunka, nabepete Language n HatucHete SET, 3a aa Bnesete
B HacTporkute. A ¥ M3anonagaiite GyToHWTE, 3a fa NpeBKIoYBaTe esnumTe.
HaTtucHete 6ytoHa SET, 3a aa noTBbpauTe n3bopa. 3a Aa B rMaBHOTO MEHIO C
HacTpoWiku, HaTUcHeTe ByToHa

'ﬁ & £ Langiiadge

@ Auite Powar OF ¥

@ 5
Deutsch
0 Format Disk ] Frangals
0 Factary Reset b3 Italiana:
@ Dy Info TR0} Esparicl
Lo

© Sunnysoft s.r.o., aucTpudyTop 23



MILESEEY
‘Gopmatupare wagvcka

3a ga hopmatvpare ancka, usbepete Format disc n HatucHete SET, 3a
na sbeegeTe HacTpoiikuTe. &AW P> Vanonssaiite | 3a na npesknoyBaTe
mexay "fa/He". MotebpaeTe n3bopa cu, kato HaTucHeTe 6yToHa SET,
crnep KoeTo HaTucHeTe ByToHa 3a BPbLLAHErNaBHOTO MEHIO C
HaCTPOWIKM.

3 <
@ At Porwer O 5
© v > i
e Firwtin D)

Format Disk?
@ ~r > & s

@ Dev Info TRIDY

Babenexka: BHumasaiite, korato uanonasare yHkuusTa Format Disk (PopmatvpaHe Ha
k). MoTBbpXKAaBaHeTo Ha ToBa AENCTBHE LLiE N3TPUE OKOHYATENTHO BCUYKW JaHHK
Ha aucka.
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MILESEEY
‘®aGpuabmbactporkn

3a fa akTMBMpaTe HynupaHeTo Ha habpuyHnUTe HacTpoiikn, nsbepete Factory
reset (Hynupaxe Ha pabpuyHm HacTpoiikn) n HaTucHeTe GyToHa SET, 3a fa
BrieseTe B HacTpoiikuTe.4h W 4B/snonssaiite , 3a Aa NpeskroyBaTe Mexay
onuuute "Oa/He". noTBbpAeTe U3bopa cu, KaTo HaTUCHeTE

SET, cnepn koeTo HaTucHeTe ByToHa , 3a Aa C
BbPHETE B MaBHOTO MEHIO C HACTPOMKM.

L4
Auitn Power Off »
Language ¥ i
Furmat Digk ]

Foctory Reset?

D Infis TRIO B

e o060

Babenexka: BHumaBaiiTe, korato uanonasare dyHKUMSTa 3@ Bb3CTaHOBsIBaHE Ha dhabpuyHuTe
HacTpoiiku. BbaeTe npeanasnmem, korato NoTBbPXKAABATE TOBA AEVICTBE, KOETO Lie U3Tpue
OKOHYaTerHO BCUYKV JaHHM Ha aucka.
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MILESEEY

3a fia oTBOpUTE Tasu onums, HatucHete 6yToHa SET 1 npoBepeTe obLata

MHOpPMaLMs 3a PasBUTUETO Ha YCTPOICTBOTO.

o4

@ Fuster Poweer OFF

@ Language

@ o

@ Facuory Reser

@ D I

Product: TR10

Version; V1. XX

© Sunnysoft s.r.o., aucTpudyTop
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MILESEEY
Mpernexpare Ha usobpaxewna

LLipakHeTe Bbpxy OyTOH 5, 3a fa HanpaBuTe TepMon3obpaxeHusi ¢
n3yepnaTenHn TEPMUYHI JaHHW, KOUTO aBTOMATUYHO Ce 3anucBaT Ha Aucka.
@ HatucHeTe kpaTko GyToHa , 3a Aa BreseTe BbB hoToanbyma u HaTucHeTe

6yToHa
SET BbBegete otoanbyma. HatucHete & W

npeBbpTETE Pa3nuyHUTe n3obpaxeHus u HatucHeTe ByToHa SET, 3a aa oTBopuTe
KOHKpeTeH obpa3. MN3obpaxeHusTa ca nogpeaeHN XPOHOMOMYHO.

4 Photo i

Cd mmsaaiman:

= 20200 [PF  Rmoaoaie0e 120121
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MILESEEY

/3TtpuBaHe Ha usobpaxeHunero
Cnep kaTo OTBOPHTE ONPEAENeHo 30BpaxeHue, MoXeTe Aa HaTUCHeTe 3a kpaTko byToHa SET
n3bepeTe Aa U3TPUETE OTAEIHO M30BPAXEHMe NN TeKyLMA thoToandyMm.

Empty curnent falder?

LocTtaBunk/gucTpmnbyTop
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Mpara 9

Yewka penybnuka
www.sunnysoft.cz
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MILESEEY

LiseToBY nanuTpy

Mopen | TRID
NETD . 50MK
Cyneppesontouus : 1a9%192
MuHMManHo pascTosiHue 3a rnegaHe : 02m
HFOV ' [
oV | 880 mred
UecToTa Ha KaapuTe . 25 He
DokyCHO pa3cTosiHne : -
BpyTeH kanauuTeT 3a CbXxpaHeHue : ];;}Emm
V3non3seaem kanauumTeT 3a CbXxpaHeHvie : e
MaxozeH nopt | nC
Barepuy | 37,3000 mAh

| AkymynaTtopHa nutiesa
O6xBat Ha “3MepBaHe Ha TemnepaTyparta : -20°C g0 550 °C
ToyHocT : +2°Cl+2%
KanauuteT 3a cbxpaHeHue Ha u3obpaxeHust : 30 000
dopmar Ha n3obpaxeHneTo : JPEG
ExpaHHa cHumMKa Ha : 2,8-1HyoB LCD aucnneit
MakcumarneH paamep Ha U306paxeHUETO : 240 X 240

Bsino ropewo, 4epHO

ropeLLo, Xernsao, Abra, CMec,
YEpPBEHO ropeLLo, CUHLO
ropeLo, 3ef1eHO ropeLLo

Pa3wvepu

xx224 76 91 mm

HetHo Terno

3459

© Sunnysoft s.r.o., aucTpudyTop
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MILESEEY TOOLS

TR10

Handheld Infrared Thermal Imager
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MILESEEY’ EN

Thank you for your purchase of the Mileseey TR10 handheld infrared
thermal camera. To ensure optimal use and understanding of this
device, please carefully read the user guide provided. The TRI0
model boasts a suite of features designed for efficiency in mainte-
nance and inspection tasks, making temperature detection more
accurate and user-friendly.

Key Features of The TR10

@2.8-Inch Color LCD Display: Offers an expansive viewing area to
easily identify and analyze fault zones.

@ Adjustable Emissivity: Allows for personalized settings to refine
detection accuracy based on different materials.

@®Image Capture and Storage: Equipped with the capability to take
pictures and save them within a built-in 8GB memory, accommo-
dating up to 30,000 images with temperature data for comprehen-
sive analysis.

@ Convenient Data Transfer: Features a USB connection for quick and
easy export of images to PC terminals.

@Integrated Lithium Battery: Comes with a built-in battery and a
TYPE-C charging interface, simplifying the charging process and
data transfer.

@ Automatic Hot and Cold Spot Tracking: Automatically identifies
and locks onto the highest and lowest temperature points within a
scene, enhancing diagnostic capabilities.

@ Cross-hair display for easy targeting of measuring spot.

@ Customizable Temperature Alarms: Enables setting of individual
high and low temperature alarms, facilitating immediate attention
to critical areas.

@Extensive Temperature Range Measurement: Capable of
accurately measuring temperatures up to 550°C, suitable for a
variety of industrial applications.
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MILESEEY’ EN|

@ Portable and User-Friendly Design: Ideal for professionals in
maintenance and inspection, offering a practical solution for
effective temperature monitoring and detection.

Safety Instructions

@ To ensure the accuracy of your measurements and your
safety, please use this product strictly according to the
guidelines provided in the user manual. Please be aware that
failing to adhere to these instructions may lead to damages
that are not covered under our free warranty service.

@ 7o clean the exterior of this device, gently wipe it with a damp
cloth or a mild soap solution. Avoid using abrasive cleaners,
isopropy! alcohol, or any solvents on the instrument's casing,
lens, and windows, as these substances can cause damage.

Avoid operating this product in environments that are flammable,
explosive, high in steam or humidity, or contain corrosive
substances. Using the device under these conditions could impair
its performance and pose safety risks.

Cease using the product immediately if it becomes damaged, has
been dropped, or has been modified in any way. Continuing to use
the product under these conditions may lead to inaccurate
measurements and could compromise safety.

© & 600

@ Please adjust to the correct emissivity of the target material to
obtain an accurate temperature readouts.
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MILESEEY’ EN|

During charging, the product's internal temperature increases,
@ potentially affecting measurement accuracy. Therefore, it is advised

not to perform measurements while the device is charging or
immediately after charging.

Due to power consumption potentially raising the product's internal
temperature, to maintain measurement accuracy, please allow the
device to warm up for 2 minutes before use if it has not been used

for along time.
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MILESEEY’ EN|

Appearance

1. USB-C Charging Port

2.LCD Screen

3. Picture Memory Record

4. Up/Down/Left/Right

Short Press to Navigate

5. Power on/off/Return

Long Press to Power on Or off

Short Press to Return

6. Settings

Short Press to Enter Setting Options
7. Thermal Camera

8. Picture Capturing

Short Press to Captures Pictures And Save
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MILESEEY’ EN

212°C

242 9

N ©098 d:0.6m

10 11 12

1. Battery Status

2. Center Temperature

3. Center Point/Cross-Hairs

4. Max Temperature And Position
5. Min Temperature And Position
6.Time

7. Max Temperature On The Bar
8. Temperature Bar

9. Min Temperature On The Bar
10. N: Normal

(Note: N will be shifted to H when High Temp Range is selected)
11. Emissivity

12. Detection Distance

© Sunnysoft s.r.0., aucTpnGyTOP 35



MILESEEY’

Setting Interface

Emissivity

Distance

Temp Range

Temperature Units

Palette

HI/LO Alarm

Display

Display Brightness

Date & Time

Correction

USB Mode

Snap Mode

Auto Power Off

Language

0P OOESHSO0O

Format Disk

© Sunnysoft s.r.0., aucTpnGyTOP
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MILESEEY’ El

e Factory Reset >
Dev Info TRIO

Setting Instructions

@ Press Button SET to enter the settings menu.
@®Navigate to your desired option using Button & / ¥ (up/down), and
press Button SET again to access the setting.

@ Adjust values or select sub-options using Button& / V.
@ Confirm and save your changes by pressing Button SET
@70 return to the main settings menu, briefly press Button

Emissivity
Choosing the correct emissivity is crucial for accurate temperature
measurements since it greatly influences the surface temperature
readings. To set the emissivity value, press Button SET and navigate
to the setting interface. Adjust the value using Button A / ¥. Once
the adjustment is complete, a short press of Button
you to the main settings menu.

o3 «
@ Emissivity 0.98)
e Distance 1.0my

Temperature Units
Palette >
@ HI/LO Alarm >

v

—7-
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MILESEEY’ El

Note: Emissivity settings range from 0.01 to 0.99. For emissivity values of
common materials, consult the table provided in the appendix.

Emissivity Of Common Objects

Materials Emissivity Materials Emissivity
Wood 0.85 Black Paper 0.86
Water 0.96 Polycarbonate 0.8
Brick 0.75 Concrete 0.97

Stainless Steel 014 Copper Oxide 0.78
Adhesive Tape 0.96 Cast Iron 0.81
Aluminium Plate 0.09 Rust 0.8
Copper Plate 0.96 Gypsum 0.75
Black Aluminum 0.75 Paint 0.9

Human Skin 0.98 Rubber 0.95
Asphalt 0.96 Soil 0.93

PvC Plastic 0.93
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MILESEEY’ El

Distance Setting

For enhanced accuracy in temperature detection, set the distance
information prior to measurement. To adjust the distance, select the
distance option and press Button SET to access the value setting
interface. Use Button A / W to adjust the distance value within the
range of 0.3 to 3 meters. Once the adjustment is complete, press
Button to return to the main settings menu.

-ﬁ <«
@ Emissivity 098>
e Distance 1.0m )
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >
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MILESEEY’ EN

To set the temperature range, select the Temp range option and
press Button SET to enter the settings. Use Button A / W to toggle
between Normal and High Temperature range options. Press Button

SET to confirm your selection. To return to the main settings menu,
press Button . The Normal Temperature range is from -20°C to
150°C, and the High Temperature range is from 100°C to 550°C.
Note: Switching between temperature ranges takes around 10 seconds. Please
wait for the device to complete the switch before proceeding with other
operotions or temperature measurements.

& « &« Temp Range
@ Emissivity 098>
Normal(-20"C~150°C)
Dist: 1.0m

e stance > High(100°C~550°C)
0 Temp Range >

Temperature Units >

Palette >

@ HI/LO Alarm >
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MILESEEY’ EN
e ___________|

To set the unit, select the Unit option and press Button SET to enter
the settings. Use Button A / W to toggle between °C and °F. Press
Button SET to confirm your selection. Press A / ¥ to navigate to the
ambient temperature setting, which enhances measurement
accuracy for low emissivity materials, like metal or glass. Then Press
Set button to enter the setting. Press A / W to input the ambient
temperature value. To return to the main settings menu, press
Button

ﬁ « « Temperature Units

e Distance 1.0m) F
0 Temp Range > Ambient Temp
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >
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MILESEEY [EN

To set the color palette, select the Palette option and press Button
SET to enter the settings. Use Button A / W to toggle 8 color palettes
(White Hot, Black Hot, Iron, Rainbow, Blend, Red Hot, Blue Hot, Green
Hot) . Press Button SET to confirm your selection. To return to the
main settings menu, press Button

o3 «
@ Emissivity 098>

@ Distance 1.0my
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

« Palette << Palette
Blue Hot

Black Hot Green Hot

Iron

Rainbow

Blend

Red Hot
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Rainbow

Red Hot Blue Hot Green Hot

Notes: Short press Button & / V(up/down) can quick access the change of
different color palettes.
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To adjust the High/Low temperature alarm settings, select the
High/LO temperature option and press Button SET to enter the value
setting interface. Press Button A / W again to toggle the High/Low
temperature alarm on or off, and press button SET to confirm. Use
Button & / ¥ to adjust the temperature value, and press Button SET
to confirm your setting. Once complete, press Button to return
to the main settings menu.

« « HI/LO Alarm

@ Emissivity 098

HI Alarm Enable

Dist 10

@ oistonce m> LO Alarm Enable

0 Temp Range > High Temp Alarm 30C
Temperature Units > Low Temp Alarm 29°C

@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

High Temp Alarm Low Temp Alarm High Temp Alarm And
Low Temp Alarm

Notes: The default setting value for the high temperature alarm threshold is
always higher than that of the low temperature alarm.
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Select the Display Options and press Button SET to enter the setting
interface. Press Button & / Wscroll the different display elements and
press Button SET to toggle the display elements on or off(High/Low
Temp Dot, Center Dot, Palette(color bar), parameter(the set
emissivity and distance)).
Once complete, press Button
menu.

to return to the main settings

ﬁ <« &« Display
Display >

@ Display Brightness > Coldspot

Date & Time > Centre Spot
Correction > Palette

USB Mode > Measure Parameter
@ Snap Mode >

Palette

Hotspot . . d
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To adjust the screen brightness, select the Brightness option and
press Button SET to enter the settings. Use ButtonA / W to cycle
through the low, middle, and high brightness options. Confirm your
selection by pressing Button SET , then press Button
the main settings menu.

o3 « & Display Brightness
@ Display Brightness > i
Date & Time > High

@ Correction >
. USB Mode >
@ Snap Mode >
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To set the date and time, select the date & time option and press
Button SET to enter the settings. Use Button A / ¥ to toggle between
the 12H and 24H formats. Navigate to the desired setting field using
Button 4 / B (left/right) . Adjust the value with Button A / W (up/down) .
Once complete, press Button ((D) to return to the main settings
menu.

B «
Display >
@ Display Brightness >
Date & Time >
@ Correction >
USB Mode >
@ Snap Mode >

24H

2024-12-16

14:18
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correction |

The image clarity may compromise due to the noises produced on
thermal sensor after a period of use. Select the Correction option
and press Button SET to process the correction to eliminate the
noises, ensuring the optimal clarity of thermal image.

ﬁ &«
Display >

@ Display Brightness >
: - |
@ Correction >
‘ USB Mode >
@ Snap Mode >
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Select the USB Mode option and press Button SET to enter the
setting interface. Press Button A / W again to toggle the USB Disk and
USB Camera, and press Button SET to confirm your setting. Once
complete, press Button to return to the main settings menu.

£03 « « USB Mode
Display >

@ Display Brightness > S, A

Date & Time >

@ Correction N
USB Mode
@ Snap Mode >

@1. Set the USB mode to USB Disk to browse pictures on the PC
connecting the device to a computer with the USB cable.

v

" -] R ¢ mage o EEem

AT 1 - i ™

o g T

Note: To activate U-Disk mode, restart the thermal imager and then connect the
USB cable. Do not rename the Image folder or image files to prevent reading
errors.
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Select the Snap Mode option and press Button SET to enter the

setting interface. Press Button SET again to toggle on/off the Alarm
triggered option (picture captured when temperature exceeds the

set threshold) and Time Triggered Option (picture captured every N
seconds set), and press Button A / ¥ to set the timing. Once

complete, press Button

to return to the main settings menu.

¢ « « Snap Mode
. Display >
Alarm Triggered
@ Display Brightness > Time Triggered
Date & Time > TimeSet

[z ]

@ Correction >

USB Mode >

@ Snap Mode >
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To adjust the auto power off timing, select the Auto Power off option
and press Button SET to access the settings. Use Button & / ¥to
cycle through the time options (5Min/10Min/30Min/off). Confirm your
selection by pressing Button SET , and press Button again to
return to the settings menu.

ﬁ « « Auto Power Off

@ Auto Power Off >
n) L

anguage > 10 Min

Format Disk > 30 Min

e Factory Reset > Off

Dev Info TRI0>
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To set the language, select the Language option and press Button
SET to enter the settings. Use Button & / ¥ to toggle different
languages. Press Button SET to confirm your selection. To return to

the main settings menu, press Button

a <« <« Language
@ Auto Power Off >
B) tonouage > Deutsch
Format Disk > Frangais
e Factory Reset > Italiano
Dev Info TR0 Espaiiol
P
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Formatoisk |

To format the disk, select the Format Disk option and press Button

SET to enter the settings. Use Button A / ¥ / 4 / B to toggle between
the "Yes/No" options, Confirm your choice by pressing Button SET,
then press Button to return to the main settings menu.

103 «
@ Auto Power Off >
Language >

A
Format Disk > Format Disk?
Q Factory Reset >
DevInfo TR10>

Note: Exercise caution when using the Format Disk function. Confirming this
action will erase all data on the disk permanently.
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To enable factory reset, select the Factory Reset option and press
Button SET to enter the settings. Use Button A / ¥ /4 / B to toggle
between the "Yes/No" options. Confirm your choice by pressing
Button SET , then press Button to return to the main settings
menu.

B «
@ Auto Power Off >

() Language >

A

‘W) Format Disk >
‘ Foctory Reset?

Q Factory Reset > Yes m
Dev Info TRI0>

Note: Exercise caution when using the Factory Reset function. Confirming this
action will erase all data on the disk permanently.
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oevinto |

Access this option by pressing button SET to check the general
developing information of the device.

Q «
@ Auto Power Off >
Format Disk > Product: TR10
Q Factory Reset >
Dev Info TR10 >

Version: V1.XX
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Browse Image

Click button 5 to capture thermal images with comprehensive
thermal data, which will be automatically saved to the disk. Short
press button to enter the photo album, and press button SET
to enter the photo album interface. Press button & / Wto cycle
through different pictures and press button SET to open specific
picture. The pictures are listed in a chronological order.

<< Album 171 < Photo 171

Cd Rimg20240904120123

| 202408 &) Rimg20240904120121
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Image Deletion

Once opening a specific picture, short press button SET to choose
to delete a single picture or current photo album.

IRImg20240904120123.bmp
88.2°F

¥E 4
Delete a single image? @ !

Empty current folder?

N e0.98 d:0.6m
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Specification:

Model TRIO
NETD <50mK
Super-Resolution 192X192
Minimum Imaging Distance 0.3m
HFOV 500x50°
IFOV 8.89 mrad
Frame Rate 25 Hz
Focal Length 1.35mm
Gross Storage Capacity 8GB
Usable Storabe Capacity 6GB
Output Port Type-C

Battery

3.7V, 3000mAh
Rechargeable Lithium

Temperature Measuring Range

-20°C to 550°C

Accuracy +2°C[+2%
Picture Storage Capacity 30,000

Picture Format JPEG

Screen 2.8" LCD Display
Max Picture Size 240 x 240

Color Palettes

White Hot, Black Hot, Iron,
Rainbow, Blend, Red Hot,
Blue Hot, Green Hot

Dimensions

224*76*9Imm

Net Weight

3459
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Warranty Period:

@ This product has one year guarantee in the precondition of
non-artificial damage.

Within the warranty period,certain maintenance costs will be
charged under follwing cases:

®Damages caused byimproper usage or maintenance of the
machine;

@ The machine had been disassembled or mended by non-autho-
rized third party;

@ Without the warranty card or purchase invoice;

@ The serial number on the warranty card is different with the one on
product;

®The serial number has been alterea or abraded;

®Damaged by any force majeure factors,

@®Replacement of worn out accessories;

®Damages caused by abnormal factors such as the tempera-
ture/humidity in usage;

®Damages caused byimproper operation.

Please send machine with warranty card & purchase invoice to
local dealer if maintenance needed.The warranty card will not be
reissued if lost;please keep it carefully for maintenance.
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Shenzhen Mileseey Technology Co., Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Website: www.mileseey.net

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China
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Mileseey Technology (US) Inc.

Office Add: 17800 CASTLETON ST STE 665 CITY OF INDUSTRY, CA 91748
Manufacturer: Shenzhen Mileseey Technology Co, Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China
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MILESEEY TOOLS

TR10

Handheld Infrared Thermal Imager

Instructiuni de utilizare

&
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MILESEEY
Despreprodus

Va multumim pentru achizitionarea aparatului portabil de termoviziune in infrarosu
Mileseey TRIO. Va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare pentru a asigura
utilizarea optima si intelegerea functionarii dispozitivului. TRIO se mandreste cu
o suita de teristici te pentru eficienta in sarcinile de intretinere si
inspectie, facand detectarea temperaturii mai precisa si mai usor de utilizat.

- Afisaj LCD color G2.8": ofera o zona mare de afisare pentru identificarea si

analiza usoara a zonelor de defectiune.

- Emisivitate reglabila: permite setari personalizate pentru a creste

acuratetea detectarii in functie de diferite materiale.

- Captarea si stocarea imaginilor: Echipat cu capacitatea de a captura imagini si

de a le stoca in memoria incorporata de 8 GB, care poate stoca pana la 30.000

de imagini cu date de temperatura pentru analize comparative.

- Transfer de date convenabil: dispozitivul este echipat cu o conexiune USB pentru
exportul rapid si usor al imaginilor catre un PC.

- Baterie cu litiu integrata: Dispune de o baterie integrata si de o interfata de
ncércare Type-C pentru a simplifica procesul de incarcare si transfer de date.

- Urmarirea automata a calde si reci: identificati si vizati automat punctele

cu cea mai ridicata si cea mai scazuta temperatura din scena observata,
imbunatatind capacitatile de diagnosticare.

- Traiectorii incrucisate pe afisaj pentru directionarea usoara a locatiei de masurare.
- Alarme de temperatura personalizabile: va permite sa setati alarme

individuale de temperatura ridicata si scazuta, facilitind concentrarea

atentiei imediate asupra zonelor critice.

- Interval larg de masurare a temperaturii: adecvat pentru diverse aplicatii industriale
aplicatii: masoara cu acuratete temperaturi de pana la 550 °C.
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Design portabil si usor de utilizat: Potrivit pentru profesionistii din intretinere si
inspectie, acesta oferd o solutie practicd pentru monitorizarea si
detectarea eficienta a temperaturii.

Pentru a asigura precizia masuratorilor si siguranta dumneavoastra,
utilizati acest produs exact conform instructiunilor din manualul de .
Va rugam sa retineti ca nerespectarea acestor instructiuni poate
duce deteriorari care nu sunt acoperite de serviciul de garantie.

Pentru a curata exteriorul acestui dispozitiv, stergeti-l usor cu o
carpa umeda sau cu o solutie de sapun usor. Nu utilizati detergenti
abrazivi, alcool izopropilic sau orice solventi pe capacul, lentilele
sau ferestrele aparatului, substante pot provoca deteriorari.

Nu utilizati acest produs Tntr-un mediu care este inflamabil, exploziv, cu
continut ridicat de abur sau umiditate sau care contine substante corozive.
Utilizarea produsului in aceste conditii poate afecta performanta
acestuia si poate reprezenta un pericol pentru siguranta.

Daca produsul este deteriorat, cdzut sau deteriorat in alt mod,
opriti imediat utilizarea acestuia. n continuare a produsului in
aceste conditii poate duce la masurétori inexacte si poate
compromite siguranta.

© 86 9 9

Pentru a obtine date exacte privind temperatura, setati
emisivitatea corecta a materialului tinta.
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Deoarece dispozitivul se incalzeste in timpul pornirii, acest lucru poate afecta
precizia masuratorii. Prin urmare, se recomanda sa nu utilizati dispozitivul in
timpul sau imediat dupa incarcare.

Economisirea energiei poate creste temperatura produsului, pentru a creste
precizia masurarii temperaturii, urmati recomandarea de a porni dispozitivul cu 2
minute nainte de utilizare daca dispozitivul nu a fost utilizat pentru o perioada
lungé de timp.
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Aspectul dispozitvui

1

1. Port de incarcare USB-C

2. Ecran LCD

3. Inregistrarea in memoria de imagini

4. Sus/jos/stanga/dreapta

Apasati scurt pentru a naviga

5. Pornire/oprire/retur

Apasati lung pentru a porni sau opri

Apasati scurt pentru a reveni

6. Setari

Apasati scurt pentru a intra in optiunile de setare
7. Camera de termoviziune

8. Captarea imaginii

Apasare scurta pentru a captura imagini si a le salva
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looane pe afisaj
1

N e0.98 d:0.6m

1. Starea bateriei 1011 12
2. Temperatura centrala

3. Punct central / par incrucisat

4. Temperatura maxima si pozitia

5. Temperatura minima si pozitia

6. Timp

7. Temperatura maxima pe coloana

8. Coloana de temperatura

9. Temperatura minima pe coloana

10. N: Normal ( temperatura normala)

(Nota: La selectarea intervalului de temperatura ridicata, N este deplasat la H)
11. Emisii

12. Distanta de detectie

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor 6



MILESEEY

&«
Ermissivity 098>
Distance 0.8m >
Temp Range >

Temperoture Units

Palette

HIfLO Alarm

Disp ay

Disp ay Brightness

Date & Time

Correction

USB Mode

Snap Mode

Auta Power OFff

Language

eeoPeooeEecceode #

Format Diisk
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USB Mod
captura
Inchidere automat&
Limba
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MILESEEY

0 Foctory Reset > Setari din fabrica

@ Dev Infa TRIO Info dispozitiv

- Apasati butonul SET pentru a intra in meniul de configurare.

- Utilizati butonul A ¥ (sus/jos) pentru a defila la optiunea dorita si apasati din
nou butonul SET pentru a intra in setari.

- A VUtilizati butonul pentru a edita valorile sau pentru a selecta suboptiunile.
- Confirmati si salvati modificarile prin apasarea butonului SET

-Pentru a reveni la meniul principal de setari, apasati scurt @

Alegerea corecta a emisivitatii este esentiala pentru masurarea exacta a
temperaturii, deoarece afecteazd semnificativ datele privind temperatura de
suprafatd. Pentru a seta valoarea emisivitatii, apasati butonul SET si mergeti la
interfata de configurare.

Setati valoarea AV .

Cand setarile sunt finalizate, apasati scurt butonul @ pentru a reveni la
la meniul principal de setari.

3 &«
@ £ ity =iy
e Distaroe 10my
'm Temp Range b
@ Tamperature Unis »
@ Faliie ¥
@ HIAD Alars ?
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Nota: Emisivitatea poate fi setata intr-un interval de valori de la 0,01 |a 0,99. Valorile emisivitatii
materialele comune sunt enumerate in tabelul de mai jos.

Emisivitatea obiectelor comune

Lemn 0.85 Hartie pentru 0.86
notebook
Apa 0.96 Policarbonat 038
Caramizi 0.75 Beton 0.97
Otel inoxidabil 0.14 Oxid de cupru 0.78
Banda adeziva 0.96 Fonta 0.81
Placa de aluminiu 0.09 Taiati 08
Tabla de cupru 0.96 Gips 0.75
Aluminiu negru 0.75 Culoare 09
Piele umana 0.98 Cauciuc 0.95
Asfalt 0.96 Solul 0.93
plastic PVC 0.93
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Pentru a creste precizia detectarii temperaturii, setati informatiile privind distanta
fnainte de masurare. Pentru a seta distanta, selectati optiunea de distanta si
apasati butonul SET pentru a merge la interfata de setare a valorii. Utilizati
butoanele A ¥ pentru a seta valoarea distantei intre 0,3 si 3 metri. Cand setarea
este finalizata, apasati butonul
pentru a reveni la meniul principal’'de setari.

1 €&
@- Emissivity asey
e e 1B
0- Tamnp Rangs >
@ Termparatuie Units >
@ Paleite ¥
@ HIFLEE Al e >

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor 10



MILESEEY
Intervalul de temperatura

Pentru a seta intervalul de temperaturé, selectati Interval de temperatura si apdsati
SET pentru a intra in setari. A ¥ Utilizati pentru a comuta

ntre temperatura normala si ridicata. Apasati

SET pentru a confirma selectia. Pentru a reveni la meniul principal de

setari, apasati (D

Intervalul de temperatura normala este de la -20°C la

150°C, iar intervalul de temperatura ridicata este de la

100°C la 550°C.

Nota: Comutarea intre intervalele de temperatura dureaza aproximativ 10 . Asteptati ca
instrumentul sa finalizeze comutarea fnainte de a continua cu alte operatiuni sau
masuratori de temperatura.

ﬁ‘ &« « Temp Range
@ Emissvity 0FEy

i 1.0m
@ fistanes o> Highi100'C~S50°C |

o

Temparatura Units >
@ e >
@ HI/LD Alam >
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Unitate

Pentru a seta unitatea, selectati Unitate si apasati butonul SET pentru a intra in
setdri. A ¥Apasati butonul pentru a comuta intre °C si °F. Ap&sati butonul SET
pentru a confirma selectia. A ¥ Apasati butoanele pentru a comuta la setarea
temperaturii ambientale, care creste precizia masuratorilor pentru materialele
cu emisivitate scazuta, cum ar fi metalul sau sticla. Apoi apasati butonul SET
pentru a introduce setarea. Apasati butoanele A ¥ pentru a seta temperatura
ambientala.

Pentru a reveni la meniul principal de setari, apasati butonul

# « & Tarpersure Units

@ Ememivity e}
e 0 stance 10my
'F

Temp Range )
® em b e

I patee >

@ H AD Aarm 3
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Pentru a seta paleta de culori, selectati Paleta si apasati SET pentru a intra in
setari. A VUtilizati butoanele pentru a comuta intre cele 8 palete de culori (Alb
fierbinte, Negru fierbinte, Fier, Curcubeu, Amestec, Rosu fierbinte, Albastru
fierbinte, Verde fierbinte). Apasati butonul SET pentru a confirma selectia. Pentru
a reveni la meniul principal de setari, apasati butonulé

i «
@ ErfisshiLy 08y
e Cistance Taomy
0 Teinp Rarge >
@ Tartipa st Units »
@ iy 3
@ HULD A arm »

L4 Palette €¢ Palatre

Bladk Hot Green Hat

Iran

Rairkew

Blend

Red Hert
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A V Note: puteti trece rapid la (sus/jos) prin apasarea scurta a butonului
cele mai variate palete de culori.
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Pentru a regla setarile alarmei de temperatura ridicata/scazuta, selectati
Temperatura ridicata/scazuta si apasati SET pentru a intra in interfata de setare
a valorilor. A Y Apasati din nou pentru a activa sau dezactiva alarma de
temperatura inaltd/joasa si confirmati prin apasarea butonului SET. Utilizati
butonulpentru a seta valoarea temperaturii si apasati butonul SET pentru a

confirma setarea. Cand ati terminat, apasati butonul
pentr u a reveni la meniul principal de setare.

o3

L

« HULED Alafim

@ Emigsiity 058y

Distane 10m
@ wanen om3 LO Alarm Enable
m' Temp Range 4 High Temp Alarm
lﬁ Temparature Unis H Low Temp Alarm
@ g >

Alarmé de temperatura aparutd Alarma de temperatura scazuta

si alarma de temperatura scazuta

Observatii: setarea implicita a pragului de alarma de temperatura ridicata este
intotdeauna mai mare decat setarea de alarma de temperatura scazuta.
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MILESEEY
Optiunideafisre

Selectati Display Options (Optiuni afisare) si ap&sati butonul SET pentru a intra
n interfata de configurare. Apésati butonul A ¥ pentru a defila la diferitele
elemente de afisare si apasati butonul SET pentru a activa sau dezactiva
elementele de afisare (High/Low Temp Dot, Center Dot, Palette (bara de culori),
Parameter (emisivitatea si setarea dizﬁtei)). Cand ati terminat, apasati

butonul pentru a reveni la meniul principal de
configurare.

« « Display

Q Diep Ay Brightrnss 3 Coriat
@ ate & Time ¥ Certre Soat
Q Ceerectnn 3 Pt

9 USh Mode 3 Maasure Parametar

@ e >

Paleta
N e 88 40 & Parametrii de
masurare
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Luminozitate

Pentru a regla luminozitatea ecranului, selectati Luminozitate si apasati SET
pentru a intra in setari. Utilizati butonul A ¥ pentru a selecta intre Luminozitate scazuta,
medie si ridicata. Confirmati setarile prin apasarea butonului SET, apoi apasati butonul pentru a
reveni la meniul principal.

ﬁ « & Display Brightness

Disp ay »

° Dige ay Brighifew 3
e Date & Time > High
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Datasiom

Pentru a seta data si ora, selectati Data si ora si apasati butonul SET pentru a intra
in setari. A v+ / pUtilizati butonul pentru a comuta intre formatele 12H si 24H.
Utilizati butonul pentru a naviga la campul de setare dorit. Setati valoarea utilizand

butonul A ¥
Cand ati terminat, apasati butonul napoi la
la meniul principal de setari.

-ﬁ- 4
Displiy

° Disp ay Brig Rtne= ¥
24H
® R
2024 -12 -16
e Corraction 3 14:18
@ UEE Made 3
@ Srap Made 3

e
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Corectie

Dupa o perioada de utilizare, claritatea imaginii se poate deteriora din
cauza zgomotului generat pe senzorul termic. Selectati Corectie si apasati
butonul SET pentru a efectua corectia pentru a elimina zgomotul si a
asigura claritatea optima a imaginii termice.
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ModulUsB

Selectati Modul USB si apasati butonul SET pentru a intra
interfatd. A vApasati butoanele pentru a comuta intre USB Disk si USB
Camera, confirmati selectia prin apasarea butonului SET.

Dupa ce ati finalizat setarile si ati revenit la meniul principal, @

* &« &« USE Mode
Dispiay >
o Dispkay rightnee 2 LS Camera

@ Dt & Time 3
0 Camection 3
@ = 3
@ Snap Mede 3

1. Setati modul USB pe Disc USB pentru a rasfoi imagini pe computerul
pe care il conectati la computer cu cablul USB.

=] i - mage o e

o g v o

Not&: Pentru a activa modul U-Disk, reporniti camera cu termoviziune si apoi conectati cablul
USB. Nu redenumiti folderul Image sau fisierele de imagine pentru a evita erorile de citire.
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‘Modul Snap - realizarea unui instantaneu

Selectati Snap Mode si apasati butonul SET pentru a intra in interfata de
configurare. Apasati din nou butonul SET pentru a activa/dezactiva optiunea
Alarm Triggered (declansare alarma) (instantanee realizata atunci cand
temperatura depaseste un setat) si optiunea Time Triggered (declansare timp)
(instantanee realizata la fiecare N secunde setate) si apasati buton

A V setati cronometrarea. Cand ati terminat, apasati butonul “

pentru areveni la meniul principal de setari.

# s <« Snap Mode
Daplay >
a Display Brightnass » Time Triggared

@ Durte & Tirne: > Timeset ,

eusamma »
@ o M

-
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Pentru a regla timpul de oprire automatd, selectati Oprire automata si apasati

butonul SET pentru a intra in setari.

A V Utilizati butoanele pentru a parcurge optiunile de timp
(5Min/10Min/30Min/off). Apasati butonul SET pentru a va confirma selectia,
apoi apasati butonul pentru a reveni la meniul de setéri.

o3 «

@...,,..... 3

@ Language »

e Fariral ik »

«

10Min

Auto Power Off

@ Fattory Resst 5

30 Min

@ Dy Infs TI0Y

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor 22
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Pentru a seta limba, selectati Limba si apasati SET pentru a intra in setari. A Y
Utilizati butoanele pentru a schimba limba.
Apasati butonul SET pe* a confirma selectia. Pentru a la meniul principal de

setari, apasati butonul

& <

@ Auite Powar OF ¥

@ RV 3

L4

Daubsch
0 Format Disk ] Frangals
0 Factary Reset ¥ Itallana
@ Dy Info TRIOY Espanicl

Lo

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor

23



MILESEEY
Formatarea disculi

Pentru a formata discul, selectati Format disc si apasati SET pentru a intra
n setari. &W-Utilizati pentru a comuta intre "Da/Nu"ionﬁrma;i alegerea P

prin apasarea butonului SET, apoi apasati butonul pentru a reveni
la meniul principal de setari.

ﬂ" &
@ At Pow er OFF 5

@ Language ¥ !

@ oo i Format Dlisk?
@ rromre s 3 €

@ Dew Inf TRID Y

Nota: Aveti grija atunci cand utilizati functia Formatare disc. Confirmarea acestei
actiuni va sterge permanent toate datele de pe disc.
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Setaridin fabrica

Pentru a activa resetarea din fabrica, selectati Resetare din fabrica si apasati
butonul SET pentru a intra in setari. & W@ Utilizati pentru a comuta intre
optiunile "Da/Nu".Confirmati alegerea prin apasarea

SET , apoi apasati butonul pentru a reveni la
meniul principal de setari.

i «
@ Bt Power CHF »
Language ¥ i
e Furmat Digk ]

Foctory Reset?

@ @ @

Nota: Aveti grija cand utilizati functia de resetare din fabrica. Fiti prudent atunci cand
confirmati aceasta actiune, care va sterge permanent toate datele de pe disc.
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Pentru a deschide aceasta optiune, apasati butonul SET si verificati informatiile
generale despre dezvoltarea dispozitivului.

3 <«
@ Austes Prwser O 3
@ Larguage ¥

9 Format Dsk > Product: TR10

@ Faclory Ris el 3

Version: V1.XX

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Rasfoirea imaginior

Faceti clic pe butonul 5 pentru a realiza imagini termice cu date termice

complete care sunt salvate automat pe disc. @Apésatj scurt butonul pentru a
intra Tn albumul foto si apasati butonul

SET intrati in albumul foto. Apésati & W

defilati prin diferitele imagini si apasati butonul SET pentru a deschide

imagine specifica. Imaginile sunt aranjate cronologic.

£ Mlbum i 4 Photo i

Cd  mmzaaiman: anizs

I 20208 [ mrmozmaand 120121
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Stergeti imaginea
Dupa deschiderea unei anumite imagini, puteti apésa scurt butonul SET
alegeti sa stergeti o singura imagine sau albumul foto curent.

Empty curnent Falder?

Furnizor/Distribuitor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Model

Litiu refncarcabil

Intervalul de masurare a temperaturii

-20 °C pénd la 550 °C

T

: TRI0
NETD | < BOMK
Superrezolutie : 192%192
Distanta minima de vizualizare : 0.3m

T
HFOV : EDoxEQe
fFov ! 889 mrad
Rata cadrelor ' 25 Hz
Lungime focala :

: _ ! 1.35mm
Capacitatea brutd de stocare | aGE
Capacitate de stocare utilizabila ' aon
Port de iesire . TpC

T
Baterii | 3,7V,3000 mAh
1
T
1
Acuratete : +2°Cl+2%
Capacitatea de stocare a imaginilor : 30 000
Formatul imaginii | JPEG
Captura de ecran a : Afisaj LCD de 2,8"
Dimensiunea maxima a imaginii | 240X 240

Palete de culori

Alb  fierbinte, negru
fierbinte,  fier,  curcubeu,
amestec, rosu fierbinte,
albastru o
fierbinte, verde fierbinte

Dimensiuni

xx224 76 91 mm

Greutate neta

3459

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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TR10

Handheld Infrared Thermal Imager
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Thank you for your purchase of the Mileseey TR10 handheld infrared
thermal camera. To ensure optimal use and understanding of this
device, please carefully read the user guide provided. The TRI0
model boasts a suite of features designed for efficiency in mainte-
nance and inspection tasks, making temperature detection more
accurate and user-friendly.

Key Features of The TR10

@2.8-Inch Color LCD Display: Offers an expansive viewing area to
easily identify and analyze fault zones.

@ Adjustable Emissivity: Allows for personalized settings to refine
detection accuracy based on different materials.

@®Image Capture and Storage: Equipped with the capability to take
pictures and save them within a built-in 8GB memory, accommo-
dating up to 30,000 images with temperature data for comprehen-
sive analysis.

@ Convenient Data Transfer: Features a USB connection for quick and
easy export of images to PC terminals.

@Integrated Lithium Battery: Comes with a built-in battery and a
TYPE-C charging interface, simplifying the charging process and
data transfer.

@ Automatic Hot and Cold Spot Tracking: Automatically identifies
and locks onto the highest and lowest temperature points within a
scene, enhancing diagnostic capabilities.

@ Cross-hair display for easy targeting of measuring spot.

@ Customizable Temperature Alarms: Enables setting of individual
high and low temperature alarms, facilitating immediate attention
to critical areas.

@Extensive Temperature Range Measurement: Capable of
accurately measuring temperatures up to 550°C, suitable for a
variety of industrial applications.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor 31
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@ Portable and User-Friendly Design: Ideal for professionals in
maintenance and inspection, offering a practical solution for
effective temperature monitoring and detection.

Safety Instructions

@ To ensure the accuracy of your measurements and your
safety, please use this product strictly according to the
guidelines provided in the user manual. Please be aware that
failing to adhere to these instructions may lead to damages
that are not covered under our free warranty service.

@ 7o clean the exterior of this device, gently wipe it with a damp
cloth or a mild soap solution. Avoid using abrasive cleaners,
isopropy! alcohol, or any solvents on the instrument's casing,
lens, and windows, as these substances can cause damage.

Avoid operating this product in environments that are flammable,
explosive, high in steam or humidity, or contain corrosive
substances. Using the device under these conditions could impair
its performance and pose safety risks.

Cease using the product immediately if it becomes damaged, has
been dropped, or has been modified in any way. Continuing to use
the product under these conditions may lead to inaccurate
measurements and could compromise safety.

© & 600

@ Please adjust to the correct emissivity of the target material to
obtain an accurate temperature readouts.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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=2

During charging, the product's internal temperature increases,
potentially affecting measurement accuracy. Therefore, it is advised
not to perform measurements while the device is charging or
immediately after charging.

Due to power consumption potentially raising the product's internal
temperature, to maintain measurement accuracy, please allow the
device to warm up for 2 minutes before use if it has not been used
for along time.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Appearance

1. USB-C Charging Port

2.LCD Screen

3. Picture Memory Record

4. Up/Down/Left/Right

Short Press to Navigate

5. Power on/off/Return

Long Press to Power on Or off

Short Press to Return

6. Settings

Short Press to Enter Setting Options
7. Thermal Camera

8. Picture Capturing

Short Press to Captures Pictures And Save

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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)

242 9

N ©038 d:0.6m

10 11 12

1. Battery Status

2. Center Temperature

3. Center Point/Cross-Hairs

4. Max Temperature And Position
5. Min Temperature And Position
6.Time

7. Max Temperature On The Bar
8. Temperature Bar

9. Min Temperature On The Bar
10. N: Normal

(Note: N will be shifted to H when High Temp Range is selected)
11. Emissivity

12. Detection Distance

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor 35
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Setting Interface

Emissivity 0.98 >

Distance 0.6m >

Temp Range

Temperature Units

Palette

HI/LO Alarm

Display

Display Brightness

Date & Time

Correction

USB Mode

Snap Mode

Auto Power Off

Language

0P OOESHSO0O

Format Disk

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor

36



MILESEEY’ El

e Factory Reset >
Dev Info TRIO

Setting Instructions

@ Press Button SET to enter the settings menu.
@®Navigate to your desired option using Button & / ¥ (up/down), and
press Button SET again to access the setting.

@ Adjust values or select sub-options using Button& / V.
@ Confirm and save your changes by pressing Button SET
@70 return to the main settings menu, briefly press Button

Emissivity
Choosing the correct emissivity is crucial for accurate temperature
measurements since it greatly influences the surface temperature
readings. To set the emissivity value, press Button SET and navigate
to the setting interface. Adjust the value using Button A / ¥. Once
the adjustment is complete, a short press of Button
you to the main settings menu.

o3 «
@ Emissivity 0.98)
e Distance 1.0my

Temperature Units
Palette >
@ HI/LO Alarm >

v

_7_
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Note: Emissivity settings range from 0.01 to 0.99. For emissivity values of
common materials, consult the table provided in the appendix.

Emissivity Of Common Objects

Materials
Wood
Water

Brick
Stainless Steel
Adhesive Tape

Aluminium Plate
Copper Plate
Black Aluminum
Human Skin
Asphalt
PvC Plastic

Emissivity
0.85
0.96
0.75
014
0.96
0.09
0.96
0.75
0.98
0.96
0.93

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor

Materials
Black Paper
Polycarbonate
Concrete
Copper Oxide
Cast Iron
Rust
Gypsum
Paint
Rubber
Soil

Emissivity
0.86
08
0.97
078
08l
08
075
0.9
0.95
0.93
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Distance Setting

For enhanced accuracy in temperature detection, set the distance
information prior to measurement. To adjust the distance, select the
distance option and press Button SET to access the value setting
interface. Use Button A / W to adjust the distance value within the
range of 0.3 to 3 meters. Once the adjustment is complete, press
Button to return to the main settings menu.

-ﬁ <«
@ Emissivity 098>
e Distance 1.0m )
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >
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To set the temperature range, select the Temp range option and
press Button SET to enter the settings. Use Button A / W to toggle
between Normal and High Temperature range options. Press Button

SET to confirm your selection. To return to the main settings menu,
press Button The Normal Temperature range is from -20°C to
150°C, and the High Temperature range is from 100°C to 550°C.
Note: Switching between temperature ranges takes around 10 seconds. Please
wait for the device to complete the switch before proceeding with other
operotions or temperuture measurements.

& « &« Temp Range

@ Emissivity 098
Normal(-20"C~150°C)
Dist 1.0m
e stance > High(100°C~550°C)
0 Temp Range >
Temperature Units >
Palette >
@ HI/LO Alarm >
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e ___________|

To set the unit, select the Unit option and press Button SET to enter
the settings. Use Button A / W to toggle between °C and °F. Press
Button SET to confirm your selection. Press A / ¥ to navigate to the
ambient temperature setting, which enhances measurement
accuracy for low emissivity materials, like metal or glass. Then Press
Set button to enter the setting. Press A / W to input the ambient
temperature value. To return to the main settings menu, press
Button

ﬁ « « Temperature Units

e Distance 1.0m) F
0 Temp Range > Ambient Temp
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >
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To set the color palette, select the Palette option and press Button
SET to enter the settings. Use Button A / W to toggle 8 color palettes
(White Hot, Black Hot, Iron, Rainbow, Blend, Red Hot, Blue Hot, Green
Hot) . Press Button SET to confirm your selection. To return to the
main settings menu, press Button

o3 «
@ Emissivity 098

@ Distance 1.0my
0 Temp Range >
Temperature Units >
@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

« Palette << Palette
Blue Hot

Black Hot Green Hot

Iron

Rainbow

Blend

Red Hot
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Rainbow

Red Hot Blue Hot Green Hot

Notes: Short press Button & / V(up/down) can quick access the change of
different color palettes.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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To adjust the High/Low temperature alarm settings, select the
High/LO temperature option and press Button SET to enter the value
setting interface. Press Button A / W again to toggle the High/Low
temperature alarm on or off, and press button SET to confirm. Use
Button & / ¥ to adjust the temperature value, and press Button SET
to confirm your setting. Once complete, press Button to return
to the main settings menu.

Q K« <« HI/LO Alarm

@ emissiity 098> HI Alarm Enable

@ viince tom> LO Alarm Enable

@ reroronce > High Temp Alarm
Temperature Units > Low Temp Alarm 29°C

@ Palette >
@ HI/LO Alarm >

High Temp Alarm Low Temp Alarm High Temp Alarm And
Low Temp Alarm

Notes: The default setting value for the high temperature alarm threshold is
always higher than that of the low temperature alarm.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor 44



MILESEEY’ EN

Select the Display Options and press Button SET to enter the setting
interface. Press Button & / Wscroll the different display elements and
press Button SET to toggle the display elements on or off(High/Low
Temp Dot, Center Dot, Palette(color bar), parameter(the set
emissivity and distance)).
Once complete, press Button
menu.

to return to the main settings

ﬁ <« &« Display
Display >

@ Display Brightness > Coldspot

Date & Time > Centre Spot
Correction > Palette

USB Mode > Measure Parameter
@ Snap Mode >

Palette
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To adjust the screen brightness, select the Brightness option and
press Button SET to enter the settings. Use ButtonA / W to cycle
through the low, middle, and high brightness options. Confirm your
selection by pressing Button SET , then press Button
the main settings menu.

o3 « & Display Brightness
@ Display Brightness > i
Date & Time > High

@ Correction >
. USB Mode >
@ Snap Mode >
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To set the date and time, select the date & time option and press
Button SET to enter the settings. Use Button A / ¥ to toggle between
the 12H and 24H formats. Navigate to the desired setting field using
Button 4 / B (left/right) . Adjust the value with Button A / W (up/down) .
Once complete, press Button to return to the main settings
menu.

B «
Display >
@ Display Brightness >
Date & Time >
@ Correction >
USB Mode >
@ Snap Mode >

24H

2024-12-16

14:18
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correction |

The image clarity may compromise due to the noises produced on
thermal sensor after a period of use. Select the Correction option
and press Button SET to process the correction to eliminate the
noises, ensuring the optimal clarity of thermal image.

&«

(4]
@ Display Brightness >
: - |
@ Correction >
‘ USB Mode >
@ Snap Mode >

Display >
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Select the USB Mode option and press Button SET to enter the
setting interface. Press Button A / W again to toggle the USB Disk and
USB Camera, and press Button SET to confirm your setting. Once
complete, press Button to return to the main settings menu.

£03 « « USB Mode
Display >

@ Display Brightness > S, A

Date & Time >

@ Correction N
USB Mode
@ Snap Mode >

@1. Set the USB mode to USB Disk to browse pictures on the PC
connecting the device to a computer with the USB cable.

v

" -] R ¢ mage o EEem

AT 1 - i ™

o g T

Note: To activate U-Disk mode, restart the thermal imager and then connect the
USB cable. Do not rename the Image folder or image files to prevent reading
errors.
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Select the Snap Mode option and press Button SET to enter the
setting interface. Press Button SET again to toggle on/off the Alarm
triggered option (picture captured when temperature exceeds the
set threshold) and Time Triggered Option (picture captured every N

seconds set), and press Button A / ¥ to set the timing. Once

complete, press Button

to return to the main settings menu.

. Display >

Alarm Triggered

@ Display Brightness > Time Triggered

¢ « « Snap Mode

Date & Time > TimeSet

[z ]

@ Correction >

USB Mode >

@ Snap Mode >

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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To adjust the auto power off timing, select the Auto Power off option
and press Button SET to access the settings. Use Button & / ¥to
cycle through the time options (5Min/10Min/30Min/off). Confirm your
selection by pressing Button SET , and press Button again to
return to the settings menu.

ﬁ « <« Auto Power Off

@ Auto Power Off >
n) L

anguage > 10 Min

Format Disk > 30 Min

e Factory Reset > Off

Dev Info TRI0>
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To set the language, select the Language option and press Button
SET to enter the settings. Use Button & / ¥ to toggle different
languages. Press Button SET to confirm your selection. To return to

the main settings menu, press Button

a « &« Language

@ Auto Power Off >

lenpzr > Deutsch
Format Disk > Frangais
e Factory Reset > Italiano
Dev Info TR0 Espaiiol
L34
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To format the disk, select the Format Disk option and press Button

SET to enter the settings. Use Button A / ¥ / 4 / B to toggle between

the "Yes/No" options, Confirm your choice by pressing Button SET,
to return to the main settings menu.

then press Button

£03

@ Auto Power Off

Language

Q Factory Reset

Dev Info

A

Format Disk?

Note: Exercise caution when using the Format Disk function. Confirming this
action will erase all data on the disk permanently.

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor

53



MILESEEY’ EN

To enable factory reset, select the Factory Reset option and press
Button SET to enter the settings. Use Button A / ¥ /4 / B to toggle
between the "Yes/No" options. Confirm your choice by pressing
Button SET , then press Button to return to the main settings
menu.

ﬁ K«
@ Auto Power Off >
Language >
‘W) Format Disk >
‘ Foctory Reset?

Q Factory Reset > Yes m
Dev Info TRI0>

Note: Exercise caution when using the Factory Reset function. Confirming this
action will erase all data on the disk permanently.
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Access this option by pressing button SET to check the general

developing information of the device.

Q «
@ Auto Power Off >
Language >
Format Disk >
Q Factory Reset >
Dev Info TR10 >

Product: TR10

Version: V1.XX

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Browse Image

Click button 5 to capture thermal images with comprehensive
thermal data, which will be automatically saved to the disk. Short
press button ((&)) to enter the photo album, and press button SET
to enter the photo album interface. Press button & / Wto cycle
through different pictures and press button SET to open specific
picture. The pictures are listed in a chronological order.

<< Album 171 < Photo 171

Cd Rimg20240904120123

| 202408 &) Rimg20240904120121

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Image Deletion

Once opening a specific picture, short press button SET to choose
to delete a single picture or current photo album.

IRImg20240904120123.bmp
88.2°F

¥E 4
Delete a single image? @ !

Empty current folder?

N e0.98 d:0.6m

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Specification:

Model TRIO
NETD <50mK
Super-Resolution 192X192
Minimum Imaging Distance 0.3m
HFOV 500x50°
IFOV 8.89 mrad
Frame Rate 25 Hz
Focal Length 1.35mm
Gross Storage Capacity 8GB
Usable Storabe Capacity 6GB
Output Port Type-C

Battery

3.7V, 3000mAh
Rechargeable Lithium

Temperature Measuring Range

-20°C to 550°C

Accuracy +2°C[+2%
Picture Storage Capacity 30,000

Picture Format JPEG

Screen 2.8" LCD Display
Max Picture Size 240 x 240

Color Palettes

White Hot, Black Hot, Iron,
Rainbow, Blend, Red Hot,
Blue Hot, Green Hot

Dimensions

224*76*9Imm

Net Weight

3459

© Sunnysoft s.r.o., distribuitor
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Warranty Period:

@ This product has one year guarantee in the precondition of
non-artificial damage.

Within the warranty period,certain maintenance costs will be
charged under follwing cases:

®Damages caused byimproper usage or maintenance of the
machine;

@ The machine had been disassembled or mended by non-autho-
rized third party;

@ Without the warranty card or purchase invoice;

@ The serial number on the warranty card is different with the one on
product;

®The serial number has been alterea or abraded;

®Damaged by any force majeure factors,

@®Replacement of worn out accessories;

®Damages caused by abnormal factors such as the tempera-
ture/humidity in usage;

®Damages caused byimproper operation.

Please send machine with warranty card & purchase invoice to
local dealer if maintenance needed.The warranty card will not be
reissued if lost;please keep it carefully for maintenance.
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Shenzhen Mileseey Technology Co., Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Website: www.mileseey.net

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China
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Mileseey Technology (US) Inc.

Office Add: 17800 CASTLETON ST STE 665 CITY OF INDUSTRY, CA 91748
Manufacturer: Shenzhen Mileseey Technology Co, Ltd.

Add: No.3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Communi-
ty, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Store: www.mileseeytools.com

E-mail: service@mileseey.com

Made in China
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MILESEEY TOOLS

TR10

Handheld Infrared Thermal Imager

Instrukcja uzytkowania
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Dziekujemy za zakup przenosnego termowizora na podczerwien Mileseey TRIO .
Aby zapewni¢ optymalne uzytkowanie i zrozumienie urzadzenia , prosimy o
doktadne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi. Model TRIO oferuje zestaw

funkcji zaprojektowanych z myslg o wydajnosci podczas prac konserwacyjnych i
inspekcyjnych, dzieki czemu pomiar temperatury jest doktadniejszy i

fatwiejszy w obstudze.

- Kolorowy wyswietlacz LCD G2,8": Oferuje duzy obszar wyswietlania umozliwiajacy
tatwa identyfikacje i analize stref uszkodzen.

- Regulowana emisyjno$¢: umozliwia spersonalizowane ustawienia

zwigkszajagce doktadno$¢ wykrywania w oparciu o r6zne materiaty.

- Przechwytywanie i przechowywanie obrazéw: Kamera posiada mozliwos¢ rejestrowania obrazow i

przechowywania ich we wbudowanej pamieci 8 GB, ktéra miesci do 30 000 obrazéw wraz z danymi
dotyczacymi temperatury w celu przeprowadzenia analizy poréwnawczej.

- Wygodny przesyt danych: Urzgdzenie zostato wyposazone w ztagcze USB umozliwiajgce
szybki i tatwy eksport obrazéw do

komputera. - Zintegrowana bateria litowa: Urzgdzenie zostato wyposazone we
wbudowang baterig i interfejs tadowania typu C, co upraszcza proces tadowania
i przesytu danych.

- Automatyczne $ledzenie punktow goracych i ziimnych: automatyczne
identyfikowanie i wyznaczanie punktéw o najwyzszej i najnizszej temperaturze
obserwowanego obszaru, co poprawia mozliwosci diagnostyczne.

- Krzyzyk na wyswietlaczu umozliwiajgcy tatwe wskazanie miejsca pomiaru.

- Konfigurowalne alarmy temperatury: Umozliwiajg ustawienie indywidualnych
alarméw wysokiej i niskiej temperatury, dzieki czemu mozna tatwo i natychmiast
skupi¢ uwage na obszarach krytycznych.

- Szeroki zakres pomiaru temperatury: Nadaje si¢ do réznych zastosowan
przemystowych: doktadnie mierzy temperatury do 550°C.

© Sunnysoft sro, dystrybutor 2
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Przenosna i przyjazna dla uzytkownika konstrukcja: Odpowiednia dla profesjonalistéw

obszarach konserwacji i kontroli, oferuje praktyczne rozwigzanie umozliwiajgce efektywny

monitoring i wykrywanie temperatury.

Aby zapewnic¢ doktadno$¢ pomiaru i bezpieczenstwo, nalezy uzywac
ten produkt dokfadnie tak, jak opisano w instrukcji obstugi.

Nalezy pamietac, ze nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowac:
do uszkodzen nie objetych gwarancja.

Aby wyczysci¢ zewnetrzng czes¢ urzadzenia, delikatnie przetrzyj jg miekkg szmatka.
wilgotng Sciereczka lub tagodnym roztworem mydta. Na oktadce,

Nie n 4ciernych na soczewkach | okienkach urzadzenia,
detergentdw, alkoholu izopropylowego ani zadnych rozpuszczalnikéw, gdyz
substancje te mogg spowodowac uszkodzenia.

Nie nalezy uzywac tego produktu w Srodowisku tatwopalnym, wybuchowym,

o duzej zawartosci pary wodnej lub wilgoci, lub zawierajace substancje zrace.
Uzywanie urzadzenia w takich warunkach moze spowodowac pogorszenie jego
dziatania i stwarzac zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Jesli produkt jest uszkodzony, upuszczony lub ulegtinnemu
uszkodzeniu, nalezy natychmiast zaprzesta¢ jego uzywania. Dalsze
uzywanie produktu w takich warunkach moze skutkowac
niedoktadnymi pomiarami i stanowic¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Aby uzyska¢ doktadne odczyty temperatury, nalezy ustawi¢ prawidtowa
emisyjno$¢ materiatu docelowego.

© 0 0 O
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Urzadzenie nagrzewa sie podczas wigczania, co moze mie¢ wptyw na doktadno$¢ pomiaru.
W zwigzku z tym zaleca sie nie korzystac z urzadzenia podczas tadowania lub
bezposrednio po nim.

Pob6r mocy moze zwiekszy¢ temperature produktu. Aby zwiekszy¢ doktadno$¢ pomiaru
temperatury, nalezy postepowac zgodnie z zaleceniem i whaczy¢ urzadzenie 2 minuty
przed uzyciem, jesli nie byto ono uzywane przez diuzszy czas.

© Sunnysoft sro, dystrybutor
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1. Port tadowania USB-C 2.

Ekran LCD 3.

Nagrywanie pamieci obrazu 4. W

gore/w dét/w lewo/w prawo Krotkie

nacisniecie w celu nawigacji 5.
Wigczanie/wytgczanie/powroét

Dtugie nacisnigcie w celu wigczenia lub wytgczenia
Krétkie naci$niecie w celu

powrotu 6.

Ustawienia Krétkie naciéniecie w celu wejscia w opcje
ustawien 7. Kamera

termowizyjna 8.

Przechwytywanie obrazu Krétkie nacisnigcie w celu przechwycenia i zapisania obrazu

© Sunnysoft sro, dystrybutor 5
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1. Stan baterii 2. 10 11 12

Temperatura $rodkowa

3. Punkt Srodkowy /krzyzyk 4.
Maksymalna temperatura i
potozenie 5. Minimalna

temperatura i potozenie 6. Czas 7.

Maksymalna

temperatura na pasku 8. Pasek

temperatury 9. Minimalna temperatura na pasku 10. N: Normalny (normalny zakres temperatur)
(Uwaga: Po wybraniu zakresu wysokich temperatur, N zmieni sie na H)

11. Emisja 12.

Odlegtos¢ wykrywania

© Sunnysoft sro, dystrybutor 6
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Ermissivity 0.98 >

Distance

0.6m »

Temp Raonge

Tempercture Units

Palette

HI/LO Alarm

Display

Display Brightness

Date & Time

Correction

UsSE Mode

Snap Mods

Auto Power OFf

language

000P o0 Eec o0 N

Forrmat Disk

© Sunnysoft sro, dystrybutor

Emisyjnos¢

Dystans

Zakres temperatur

Jednostki temperatury

Paleta

Alarm HI/LO

Wyswietlacz

Jasnos¢ wyéwietlacza

Data i godzina

Korekta

Tryb USB

Rezim

schwytac

Automatyczne wytgczanie

Jezyk

Formatowanie



MILESEEY

@ Factory Reset 5 Ustawienia fabryczne

@ Dev Irfo TRIO Informacje o urzadzeniu

- Nacisnij przycisk SET, aby wejs¢ do menu ustawien.
- Za pomocg przycisku pq (géra/dot) przejdz do zgdanej opgcji i nacisnij ponownie
przycisk SET, aby wej$¢ do ustawien.

- Uzyj przycisku pq , aby dostosowac wartosci lub wybra¢ podopcje.
- Potwierdz i zapisz zmiany naciskajgc przycisk SET.

- Aby powrdci¢ do gtdwnego menu ustawien, nacisnij krotko .

Prawidtowy wybér emisyjnosci jest niezbedny do doktadnego pomiaru temperatury, poniewaz
znaczaco wptywa na odczyty temperatury powierzchni. Aby ustawi¢ warto$¢

Aby ustawi¢ emisyjnos¢, nacisnij przycisk SET, aby wej$¢ do interfejsu ustawien.

Ustaw warto$¢ za pomocg pq

Po zakonczeniu ustawien krétkie nacisniecie przycisku przeniesie Cie do
gtéwnego menu ustawien.

wroécisz

f o

@

[« Qe my

0 Torng Range 5 |
5]

@

Famperature Uinits >
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Uwaga: Emisyjnos¢ mozna ustawi¢ w zakresie od 0,01 do 0,99. Wartosci emisyjnosci popularnych
materiatéw podano w ponizszej tabeli.

Emisyjnos¢ zwyktych obiektow

Drewno 0,85 Papier blokowy 0,86
Woda 0,96 Poliweglan 08
Cegly 0,75 Beton 0,97
Stal nierdzewna 0,14 Tlenek miedzi . 0,78
Tasma klejaca 0,96 Lane telazo 0,81
Plyta aluminiowa 0,09 Rdza . 08
Blacha miedziana 0,96 . Gips . 0,75
Czarne aluminium 0,75 Kolor 0,9
Skéra ludzka 0,98 . Guma . 0,95
Asfalt . 0,96 | Gleba . 0,93
Plastik PCV . 0,93

© Sunnysoft sro, dystrybutor
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Aby zwigkszy¢ doktadno$¢ pomiaru temperatury, przed pomiarem nalezy
ustawi¢ informacje o odlegtosci. Aby ustawic¢ odlegtos¢, wybierz opcje
odlegtosci i naci$nij przycisk SET, aby przejé¢ do interfejsu ustawiania
wartosci. Uzyj przyciskdw pq, aby ustawi¢ wartos$¢ odlegtosci w zakresie od
0,3 do 3 metréw. Po zakonczeniu ustawiania nacisnij przycisk SET.

aby powréci¢ do gtdéwnego menu ustawien.

. 0 Temp Range )“
@ Terparatuse Unils >
@ Palatte »

. @ HIFLED Alarm b .

© Sunnysoft sro, dystrybutor 10
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Aby ustawi¢ zakres temperatur, wybierz Zakres temperatur i

Nacis$nij SET, aby wej$¢ do ustawien. Uzyj przycisku pq, aby przetgczac.

miedzy zakresem temperatury normalnej i wysokiej. Naciénij SET, aby potwierdzi¢. Aby powrécic¢
do menu gtéwnego
ustawienia, nacisnij przycisk

Normalny zakres temperatur wynosi od -20°C do 150°C,

Zakres najwyzszych temperatur wynosi od 100°C do 550°C.

Uwaga: Przetgczanie miedzy zakresami temperatur zajmuje okoto 10 sekund. Zanim

Aby kontynuowac inne operacje lub pomiary temperatury, nalezy zaczekac, az urzadzenie

Przetaczanie jest zakoficzone.

&t &« ¢ Temp Bange
@ Emisshity [0 b
.00 |
@ BB i & Migh(1 000 550C)
| m Femo Range H
@ Temperature Units >
@ Paletre >
0 HIFLD Alarm >
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Aby ustawic¢ jednostke, wybierz opcje Jednostka i naciénij przycisk.

SET, aby wej$¢ do ustawien. Nacisnij przycisk pq, aby przetaczac sie miedzy °Ci °F.
Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ wybdr. Naciénij przyciski pq , aby przejsc.
do regulacji temperatury otoczenia, co zwieksza doktadnos$¢ pomiaréw dla materiatéw z
o niskiej emisyjnosci, takiej jak metal lub szkto. Nastepnie nacisnij przycisk SET, aby
Wprowadz ustawienia. Nacisnij przycisk p, aby wprowadzi¢ temperature otoczenia,
Aby powréci¢ do gtéwnego menu ustawien, naciénij przycisk .

'm' « € Temperatute Units

@ S ' QB> _

e O stanes Tomy o
0 Temp Rarde > i i T @
@ Femo-era it 2 Al >
@ Paletan >
- o HIAD Alarm > |

© Sunnysoft sro, dystrybutor 12
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Palea

Aby ustawic palete koloréw, wybierz opcje Paleta i nacisnij przycisk SET, aby przejs¢ do
ustawien. Uzyj przyciskéw pq, aby przetgczac sie miedzy 8
palety koloréw (Biata Goraca, Czarna Goraca, Zelazna, Teczowa, Mieszana,
(Czerwony goracy, Niebieski goracy, Zielony goracy). Nacis$nij przycisk SET

Potwierdz swoj wybér.@;}ipowrécié do gtéwnego menu ustawien,

nacisnij przycisk

ﬁ £
ﬁ Emiserity LETS]

o Distance 1.0m:

Black Hot Grman Hat

Iram

Rainbaow

Bl

Red Hat
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N

Blue Hot

Uwagi: Nacisnij krétko przycisk pq (géra/dét), aby szybko przetgczac sie miedzy
rézne palety koloréw.

© Sunnysoft sro, dystrybutor 14
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Aby dostosowac ustawienia alarmu wysokiej/niskiej temperatury, wybierz

Wybierz opcje wysokiej/niskiej temperatury i naci$nij SET, aby wejs¢ do interfejsu

ustawienia wartosci. Naci$nij ponownie przycisk pq , aby wigczy¢ lub

wytgcz alarm wysokiej/niskiej temperatury i potwierdz naciskajgc przycisk SET.

Uzyj przycisku pq, aby ustawi¢ warto$¢ temperatury i nacisnij przycisk SET, ab;
&

potwierdzi¢ ustawienie. Po zakonczeniu nacisnij przycisk , aby powréci¢ do
menu ustawien.

i I HINLD Algrm

Embssit vy
" " | HEAlarm Enable [ ]

ol e fim
e M L Alarm Enable

Tempatature Units » Low Temp Alarm 29 |

Falette >

o3
@
@
@) rere ranee >. T — L|
@
@
®

Alarm wysokiej temperatury Alarm niskiej temperatury Alarm wysokiej temperatury
ialarm niskiej temperatury

Uwagi: Domysina wartos$¢ progu alarmu wysokiej temperatury jest zawsze wyzsza
niz warto$¢ alarmu niskiej temperatury.

© Sunnysoft sro, dystrybutor 15



MILESEEY
(e T, )

Wybierz Opcje wyswietlania i nacisnij
Nacisnij przycisk SET, aby przej$¢ do interfejsu ustawien. Nacisnij przycisk pq

przewin do réznych elementéw wyswietlacza i nacisnij przycisk SET, aby wigczy¢

lub wytacz elementy wyswietlacza (punkt wysokiej/niskiej temperatury, punkt srodkowy,
Paleta (pasek koloréw), parametr (ustawianie emisyjnosci i odlegtosci).

Po zakoriczeniu nacisnij przycisk , aby poy ¥ do menu gtéwnego.

ustawienia.

2 * & Display
L »
Hetupet L]
e Dirspiay Brigntnass ¥ Coldspot

@ Diste & Time H CertraSpet

a Comecton L Palette

. USHE Made ] eas e Paramen

@ Srap Mode 5 I

Centralny
punkt

| Paleta |

P —
Cieple

Zimne |
miejsce I

Paramet& éomiaru
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Aby dostosowac jasnos¢ ekranu, wybierz opcje Jasnos¢ i nacisnij
przycisk SET, aby przej$¢ do ustawienia. Uzyj przycisku pq, aby

Wybierz pomiedzy niska, srednig i wysokg jasnoscia. Potwierdz ustawienie.

naciskajgc przycisk SET, a nastepnie naci$nij przycisk , aby powrdci¢ do menu gtéwnego

& | £ Display Brightnes
¥

> teicl

¥ "

>

>

>
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Aby ustawic¢ date i godzine, wybierz opcje Data i godzina i

Nacisnij przycisk SET, aby wejé¢ do ustawier.. Nacisnij przycisk pq, aby przetgczy¢

miedzy formatami 12H i 24H. Uzyj przycisku, aby przejﬂc}bhdanego pola ustawien. Ustaw
wartos$¢ przyciskiem pq.

Po zakoriczeniu naciénij przycisk powrét

do gtéwnego menu ustawien.

24H

=
w

2024 - 142 =16

e. Corectian 5 14:18

©
H
£
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Po pewnym okresie uzytkowania klarownos$¢ obrazu moze ulec pogorszeniu.

z powodu hatasu generowanego przez czujnik termiczny. Wybierz opcje
Korekta i naciénij przycisk SET, aby dokonac korekty,

agy wyeliminowac hatas i zapewni¢ optymalng czystos¢ cieplng

obraz.

# !
IEDudw ).

° Display Brightress ¥

@. usaam? > .
@ Snop Mo de 5
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Wybierz tryb USB i nacisnij przycisk SET, aby wej$¢ do interfejsu. Naciskaj
przyciski, aby przetaczac sie¢ miedzy elementami USB pq.
Dysk i kamera USB, wybér nalezy potwierdzi¢ przyciskiem SET.

Po zakonczeniu ustawier i powrocie do menu gtéwnego nacisnij .
o3 « « USE Made
Diaplay >
° Phpty Bogninete ’ USE Camara

1. Aby przeglada¢, ustaw tryb USB na Dysk USB
obrazy na komputerze podtgczonym do komputera za pomocg kabla USB.

- e b =
& ks -
] b Ly -

Uwaga: Aby aktywowac tryb U-Disk, nalezy ponownie uruchomi¢ kamere termowizyjng, a
nastepnie podtgczy¢ kabel USB. Nie nalezy zmienia¢ nazw folderu obrazu ani plikéw obrazu,
aby unikna¢ btedéw odczytu.

© Sunnysoft sro, dystrybutor 20
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Wybierz tryb Snap i nacisnij SET, aby wejs¢.

interfejs ustawien. Nacisnij ponownie przycisk SET, aby

wigcz/wytacz opcje wyzwolenia alarmu (zdjecie wykonane, gdy

temperatura przekracza ustawiong warto$¢ graniczna) i opcja Wyzwalany czasowo
(zdjecie robione co N sekund) i naci$nigcie przycisku

pq Ustaw czas. Po zakonczeniu nacisnij przycisk Do
powrdét do gléwnego menu ustawien.

Snap Mode

Time Triggered

. B voeston Ny -2 = )
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Aby dostosowac czas automatycznego wytgczania, wybierz

Wytacz zasilanie automatycznie i nacisnij przycisk SET, aby wejs$¢ do ustawien.
Korzystanie z przyciskéw pg  przewijaj opcje czasu

(5 min/10 min/30 min/wyt.). Naci$nij przycisk SET, aby potwierdzi¢ wybér .
a nastepnie nacisnij przycisk aby powréci¢ do menu ustawien.

o8

@ o
@ Fermat Disk:
9 Factory Reset

@ Dev lnfa

& <« Autes Pawer OFF
a!
’ 10 M
> . 30 Min
> o
RIE
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Aby ustawic jezyk, wybierz opcje Jezyk i naciénij przycisk SET.

Wejdz w ustawienia. Uzyj przyciskdw pq, aby zmienic jezyk.

Nacisnij przycisk SET, aby potwierdzi¢ wybér. Aby powréci¢ do gtéwnego
menu ustawien, naciénij przycisk SET.

ﬁ' s « Lariguage
@ — ’ _
e oo 2 Deutsch
e Format Disk » Fraivik
g Faciory Resel b kahane
@ Devinlo RIS Expaicd
s
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Aby sformatowac dysk, wybierz opcje Formatuj dysk i

Nacisnij SET, aby wejs¢ do ustawien. Uzyj przyciskdw A VY 4 b
Przetaczaj sie miedzy opcjami , Tak/Nie”. Potwierdz swoéj wybor.
naciskajgc przycisk SET, a nastepnie nacisnij przycisk, powrdéci¢ do

gtdwnego menu ustawien.

9 e : Farmat Disk?

Uwaga: Zachowaj ostrozno$¢ podczas korzystania z funkcji formatowania dysku . Potwierdzenie tego

Ta czynno$¢ spowoduje trwate usuniecie wszystkich danych z dysku.

© Sunnysoft sro, dystrybutor 24
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Aby wigczy¢ przywracanie ustawien fabrycznych, wybierz
Przywr6¢ ustawienia fabryczne i nacisnij SET, aby wejs¢
Ustawienia. Uzyj przyciskéw, aby prile/FzalsiPmiedzy opcjami
.Tak/Nie". Potwierdz wybér, naciskajac

przycisk SET, a nastepnie nacisnij przycisk
powrét do gtdwnego menu ustawien.

A

9 Farmat Ditk »
@» Faciosy Rowr
@ Dev Infs TR0 3

Fectory Reset?

w

Uwaga: Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas korzystania z funkcji przywracania ustawier fabrycznych .

Potwierdzenie tej czynnosci spowoduje trwate usuniecie wszystkich danych na dysku.
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Nacisnij przycisk SET, aby otworzy¢ te opcje i sprawdzi¢ ogdlne
informacje o rozwoju urzadzenia.

@ Fermat Dk » Product: TR10

Version: V1.XX
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Kliknij przycisk 5, aby wykona¢ zdjecia termiczne o ztozonym ksztatcie
Dane termiczne, ktére z 3 automatycznie zapisane na dysku. Naci$nij
krotko przycisk, aby wej@albumu ze zdjeciami i naciénij przycisk, aby...

SET, aby wej$¢ do albumu ze zdjeciami. Naci$nij przycisk, & W
aby przegladac rézne zdjecia, a nastepnie nacisnij przycisk SET, aby je otworzy¢.
konkretny obraz. Obrazy sg sortowane chronologicznie.

€ Album " < Photo nm

B 20208 [ immazassosrznizs
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Usuwanie obrazu
Po otwarciu konkretnego zdjecia mozesz wybrac¢ usuniecie pojedynczego

zdjecia lub catego albumu zdje¢, naciskajac krétko przycisk SET .

© Sunnysoft sro, dystrybutor
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Model TRIO

NETD < 50mK

Super rozdzielczos¢ 192x192

Minimalna odlegto$¢ ogladania 0.3m

HFOV BexE0e

IFOV 8.89 mrad

Szybkos¢ klatek 25 Hz

Ogniskowa 1.35mm

Pojemnos$¢ magazynowa brutto 8GB

Uzyteczna pojemnos¢ pamieci masowej 6GB

Port wyjsciowy Typ C

Bateria 3,7V, 3000 mAh
Akumulator litowy

Zakres pomiaru temperatury -20°C do 550°C

Doktadnos¢ +2°C/+2%

Pojemnos¢ pamieci obrazu 30000

Format obrazu JPEG

Ekran 2 8<alowy wySwietlacz LCD

Maksymalny rozmiar obrazu 240X240
Biato-gorace, czarno-gorace,

Palety koloréw Zelazo, tecza, mieszanka,
czerwony gorgcy, niebieski
goracy, zielony goracy

Wymiary 224 x76x91 mm

Waga netto 3454
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Danekontaktowe

Shenzhen Milesee Technology Co., Ltd.
Add: 3601 Block A, Tanglang Town Plaza West, Fuguang Community , Taoyuan
Street, Nonshan District, Shenzhen, China

Strona internetowa:
Website: www.milesesy.net

Store: www.mileseeytools.com
E-muil: service@mileseey.com

Dostawca/Dystrybutor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9

Czechy
www.sunnysoft.cz
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MILESEEY TOOLS

TR10

Handheld Infrared Thermal Imager

Navodila za uporabo
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Zahvaljujemo se vam za nakup ro¢ne infrardece termovizijske kamere
Mileseey TRIO . Za optimalno uporabo in razumevanje naprave
natancno preberite uporabniski priro¢nik. TRIO se ponasa z naborom
funkcij, zasnovanih za ucinkovitost pri vzdrZzevalnih in preglednih
opravilih, zaradi Cesar je zaznavanje temperature natancnejse

in uporabniku prijaznej3e.

- 2,8-pal¢ni barvni LCD-zaslon: Ponuja veliko povrsino prikaza za enostavno
prepoznavanje in analizo obmocij napak.

- Nastavljiva emisivnost: Omogoca prilagojene nastavitve za povecanje

natancnosti zaznavanja glede na razlitne materiale.

- Zajem in shranjevanje slik: Opremljen z moznostjo zajemanja slik in shranjevanja le-
teh v vgrajenem 8 GB pomnilniku, ki lahko shrani do 30.000 slik s podatki o
temperaturi za primerjalno analizo.

- Priro€en prenos podatkov: Naprava je opremljena s prikljuckom USB za hiter in
enostaven izvoz slik v racunalnik. -

Vgrajena litijeva baterija: Opremljena je z vgrajeno baterijo in polnilnim vmesnikom
tipa C, kar poenostavi postopek polnjenja in prenosa podatkov.

- Samodejno sledenje vro¢im in hladnim to¢kam: Samodejno prepoznavanje

in ciljanje na najvisje in najnizje temperaturne tocke opazovanega prizora,

kar izboljSuje diagnosti¢ne zmogljivosti.

- Krizec na zaslonu za enostavno ciljanje na mesto merjenja.

- Prilagodljivi temperaturni alarmi: Omogocajo nastavitev individualnih alarmov
za visoke in nizke temperature, kar omogoca enostavno takojSnjo usmerjanje
pozornosti na kritiéna obmogja. - Sirok

razpon merjenja temperature: Primerno za razli¢ne industrijske aplikacije:
natan¢no meri temperature do 550 °C.
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Prenosna in uporabniku prijazna zasnova: Primerno za profesionalce v
vzdrzevalna in nadzorna obmocja ponuja prakticno resitev za ucinkovito
spremljanje in zaznavanje temperature.

Za zagotovitev natan¢nosti meritev in vase varnosti uporabite
ta izdelek natanéno tako, kot je navedeno v uporabniskem prirocniku.
Upostevajte, da lahko neupostevanje teh navodil povzroci

za Skodo, ki je ne krije garancijski servis.

Za ¢iStenje zunanjosti naprave jo nezno obriSite z

z vlazno krpo ali blago milnico. Na pokrovu,

Na lecah in oknih naprave ne uporabljajte abrazivnih Cistilnih sredstev.
detergenti, izopropilni alkohol ali kakrsna koli topila, saj
lahko te snovi povzrocijo $kodo.

Tega izdelka ne uporabljajte v vnetljivem, eksplozivnem okolju,

visoka vsebnost pare ali vlage ali vsebuje korozivne snovi.

Uporaba naprave v teh pogojih lahko poslab3sa njeno delovanje in predstavlja
varnostno tveganje.

Ce je izdelek poskodovan, padel ali kako drugate poskodovan, ga
takoj prenehajte uporabljati. Nadaljnja uporaba izdelka v teh pogojih lahko
povzroci netoéne meritve in predstavlja varnostno tveganje.

© 20 0 O

Za natan¢ne odCitke temperature nastavite pravilno emisivnost cilinega
materiala.
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Naprava se med vklopom segreje, kar lahko vpliva na natan¢nost meritev.
Zato je priporocljivo, da naprave ne uporabljate med polnjenjem ali
takoj po njem.

Poraba energije lahko poveca temperaturo izdelka. Za povecanje
natan¢nosti merjenja temperature upostevajte priporocilo, da napravo
vklopite 2 minuti pred uporabo, &e je dlje ¢asa niste uporabljali.
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1. Polnilna vrata USB-C 2.

LCD- zaslon 3.

Snemanije slik v pomnilnik 4. Gor/
dol/levo/desno Kratek pritisk za

navigacijo 5. Vklop/izklop/vrnitev

Dolg pritisk za vklop ali izklop

Kratek pritisk za vrnitev 6. Nastavitve Kratek
pritisk za vstop v moznosti

nastavitev 7.

Termovizijska kamera 8. Zajem slike Kratek pritisk za
zajem in shranjevanje

slik

© Sunnysoft sro, distributer 5
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1. Stanje baterije

2. Sredinska temperatura
3. Sredinska tocka/kriZec 4. Najvisja

temperatura in poloZaj 5. Najnizja

temperatura in polozaj 6. Cas 7.

Najvisja

temperatura na stolpcu 8. Temperaturni

stolpec 9. Najnizja

temperatura na stolpcu 10. N: Normalno

(normalno temperaturno obmocje)

(Opomba: Pri izbiri visokega temperaturnega obmocja se bo N premaknil v H)
11. Emisija

12. Razdalja zaznavanja

© Sunnysoft sro, distributer 6
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Vmesnkanasavive

O 4 «
@ Ermissivity 0.9B» Emisivnost
@ Distance 0.6m » Razdalja
0 Temp Ran ge ¥ Temperaturno obmocje
Temperc:turs Units 3 Temperaturne enote
Paleta
® roere ;
@ i IfILO Al ) Aarm 72 visokolnizka tempersturo
Prikaz
Displary b
Svetlost zaslona
9 Display Brightness >
Datumin ura
Date & Time >
Popravek
@ Correction H
Nacin USB
USB Mode 2
ezim
@ Snap Mods : N
zajemanje
@ Auto Power Off ¥ Samodejni izklop
@ language 5 Jezik
@ Forrmct Disk > Oblikovanje
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9 Factory Reset 5 Tovarniske nastavitve

@ Dewv Info TRIC Informacije o napravi

- Pritisnite gumb SET za vstop v meni z nastavitvami.
- Z gumboma pq (gor/dol) se premaknite na Zeleno moznost in ponovno
pritisnite gumb SET, da vnesete nastavitve.

- Z gumbom pq prilagodite vrednosti ali izberite podmoznosti.
- Spremembe potrdite in shranite s pritiskom na gumb SET.

- Za vrnitev v glavni meni z nastavitvami na kratko pritisnite .

Pravilna izbira emisivnosti je bistvena za natancno merjenje temperature, ker
bistveno vpliva na odcitke temperature povrsine. Za nastavitev vrednosti
emisivnost, pritisnite gumb SET za vstop v nastavitveni vmesnik.
Vrednost nastavite z uporabo pq

Po koncanih nastavitvah vas kratek pritisk gumba popelje v glavni
meni z nastavitvami.

vrnil se bos

L3

@

[« Qe Timy
0 o R 5 |
(8
@

Famperature Uinits >
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Opomba: Emisivnost je mogoce nastaviti od 0,01 do 0,99. Vrednosti emisivnosti obicajnih materialov so
navedene v spodniji tabeli.

Emisivnost obicajnih predmetov

Les 0,85 Blokovni papir 0,86
Voda 0.96 Polikarbonat 08
Opeke 0,75 Beton 0,97
Nerjavece jeklo 0,14 Bakrov oksid . 0,78
Lepilni trak 0,96 Lito zelezo 0,81
Aluminijasta plos¢a 0,09 Rja . 0,8
Bakrena plocevina 0,96 Mavec 0,75
Crni aluminij 075 Barva 0,9
Cloveska koza 0,98 et gumi 0,95
Asfalt ' 096 ' Tia ' 093

PVC plastika . 0,93
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Za povecanje natan¢nosti zaznavanja temperature pred merjenjem
nastavite podatke o razdalji. Za nastavitev razdalje izberite moZnost
razdalje in pritisnite gumb SET, da vstopite v vmesnik za

nastavitev vrednosti. Z gumboma pq nastavite vrednost razdalje v
obmocju od 0,3 do 3 metrov. Ko je nastavitev koncana, pritisnite
za vrnitev v glavni meni z nastavitvami.

. 0 Temp Range )“
@ Terparatuse Unils >
@ Palatte »

. @ HIFLED Alarm b .
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Za nastavitev temperaturnega obmogja izberite Temp. obmocje in

Pritisnite SET za vstop v nastavitev. Za preklapljanje uporabite gumb pq.

med normalnim in visokim temperaturnim obmocjem. Za potrditev pritisnite SET. Za vrnitev
v glavni meni

nastavitve, pritisnite gumb

Normalno temperaturno obmogje je od -20 °C do 150 °C,
Visokotemperaturno obmocje je od 100 °C do 550 °C.

Opomba: Preklapljanje med temperaturnimi obmodji traja priblizno 10 sekund. Preden

Ce zelite nadaljevati z drugimi operacijami ali meritvami temperature, pocakajte, da se naprava

preklop je koncan.

&t ] ¢ Temp Bange
@ Emisshity [0 b
1.0

@ BB i & Migh(1 000 550C)
| m Femp R H

E’ Temperature Units >

@ Paletre >

0 HIFLD Alarm >
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.

Za nastavitev enote izberite Enota in pritisnite gumb.
SET za vstop v nastavitve. Pritisnite gumb pq za preklapljanje med °C in °F.
Pritisnite gumb SET, da potrdite svojo izbiro. Pritisnite gumba pq za premikanje

za prilagoditev temperature okolice, kar poveca natancnost meritev materialov z
nizko emisivnostjo, kot sta kovina ali steklo. Nato pritisnite gumb SET, da

Vnesite nastavitve. Pritisnite gumba p, da vnesete temperaturo okolice.
Za vrnitev v glavni meni z nastavitvami pritisnite gumb.

'm' « € Temperatute Units
@ Em.”'“w UQB> _

e O stanes Tomy o
0 Temp Rande > i i T @
@ = mo-ern it Ll >
@ Paletan >
- o HILQ Alnrm ¥ |
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Palea

Za nastavitev barvne palete izberite Paleta in pritisnite SET za vstop v nastavitve. Z
gumboma pq preklapljanje med 8
barvne palete (bela vroca, ¢rna vroca, Zelezo, mavrica, mesanica,

Rdeca vroca, modra vroca, zelena vroca). Pritisnite gumb SET.
potrdite svojo izbiro. Ce se Zelite vrniti v glavni meni z nastavitvami,
pritisnite gumb

% «
ﬁ Emiserity LETS]
0 Distance 10m)

Black Hot Grman Hat

Iram

Rainbaow

Bl

Red Hat
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N

Blue Hot

Opombe: Za hitro preklapljanje med na kratko pritisnite gumb pq (gor/dol)
razlicne barvne palete.
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Za prilagoditev nastavitev alarma za visoko/nizko temperaturo izberite
moznost visoke/nizke temperature in pritisnite SET za vstop v vmesnik za

nastavitvenih vrednosti. Ponovno pritisnite gumb pq, da vklopite ali

Izklopite alarm za visoko/nizko temperaturo in potrdite s pritiskom na gumb SET.
Z gumbom pq nastavite vrednost temperature in pritisnite gumb SET za potrditev
nastavitve. Ko koncate, pritisnite gumb za vrnitev v glavni meni z nastavitvafmi:

K
@
@
O
®
@

i I HINLD Algrm
Embssivit aeny
" HEAlarm Enable
Dstance Liim

L Alarm Enable

Temp Aange » High Termp Alarm o |
Tempetature Units ¥ Low Temp Alarm 29 |
Palette >

Alarm za visoko temperaturo Alarm za nizko temperaturo Alarm za visoko temperaturo

in alarm za nizko temperaturo

Opombe: Privzeta nastavljena vrednost praga alarma za visoko temperaturo je vedno visja
kot vrednost alarma za nizko temperaturo.
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Izberite MoZnosti prikaza in pritisnite

Pritisnite gumb SET za vstop v nastavitveni vmesnik. Pritisnite gumb pq

Pomaknite se do razli¢nih elementov zaslona in pritisnite gumb SET, da ga vklopite
ali izklopite elemente zaslona (pika za visoko/nizko temperaturo, sredinska pika,

v emisivnosti in razdalje)).

Paleta (barvna lestvica), parameter (nastavi
Ko koncate, pritisnite gumb za vrnitev v g
nastavitve.

>3 . @ Displey

Hetupot L]
e Drapray Brigmness ¥ Coldspat
@ Dt & Time: ¥ CotraSpmt
a Comecton L Palette
. USHE Made ] eas e Paramen

@ Srap Mode "

Centralno ,
_méka ‘
| | Paleta |
Topel
prostor |
Hladno x|
| mesto | Merilni parametri
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Za nastavitev svetlosti zaslona izberite Svetlost in pritisnite SET
za vstop v nastavitev. Za to uporabite gumb pq.
Izberite med nizko, srednjo in visoko svetlostjo. Potrdite nastavitev.

s pritiskom na gumb SET, nato pa pritisnite gumb za vrnitev v glavni meni

& | £ Display Brightnes

Dizplay *

° Ol iy Erlghé e H el
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Dauminwa

Ce Zelite nastaviti datum in uro, izberite Datum in ura in

Pritisnite gumb SET za vstop v nastavitve. Pritisnite gumb pq za preklop

med 12-urnim in 24-urnim formatom. Z gumbom se pl‘r,lrahite na Zeleno polje za nastavitve.
Vrednost nastavite zgumbom pq.

Ko koncate, pritisnite gumb vrnitev

v glavni meni z nastavitvami.

24H

@ DAl AT Al 2004 - 12 « 16
© coen > Bl
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. ™

Po dolo¢enem ¢asu uporabe se lahko jasnost slike poslabsa
zaradi Suma, ki ga ustvarja temperaturni senzor. Izberite moznost
Popravek in pritisnite gumb SET, da izvedete popravek,

za odpravo hrupa in zagotavljanje optimalne toplotne Cistosti
slika.

# ¥
@ Dispdoy ¥
° Disghay Brightness ¥

@. USE Mot > .
@ Snop Mo de 5
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[Regmoss 7]

Izberite nacin USB in pritisnite gumb SET za vstop v vmesnik. Pritisnite gumba

za preklapljanje med elementi USB pq.

Disk in USB kamera, izbiro potrdite s pritiskom na gumb SET.

Ko koncate z nastavitvami in se vrnete v glavni meni, pritisnite

o3 « « USE Made
-+ R P
° Display Brghtness > USE Camara

® onesime >
) sorrecion 3
0-~
(@~

w

1. Za brskanje nastavite nacin USB na USB disk
slike na racunalniku, ki ga poveZete z raunalnikom s kablom USB.

 r——
& ks -
] b Ly -

Opomba: Za aktivacijo nacina U-Disk ponovno zaZenite termovizijsko kamero in nato
prikljucite kabel USB. Ne preimenujte mape s slikami ali slikovnih datotek, da se izognete
napakam pri branju.
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Izberite nacin Snap in pritisnite SET za vstop.

vmesnik za nastavitve. Ponovno pritisnite gumb SET, da

vklop/izklop moZnosti sprozenega alarma (slika je bila posneta, ko
temperatura presega nastavljeno mejno vrednost) in moznost Casovno sprozeno

(slika se posname vsakih N nastavljenih sekund) in pritisnete gumb
pg  nastavite ¢as. Ko koncate, pritisnite gumb za

vrnite se v glavni meni z nastavitvami.
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Ssamodeniizkop

Ce zelite prilagoditi ¢as samodejnega izklopa, izberite

Samodejni izklop in pritisnite gumb SET za vstop v nastavitve.
Uporaba gumbov pq pomikanje po moznostih €asa

(5 min/10 min/30 min/izklop). Pritisnite gumb SET, da potrdite izbiro .
in nato pritisnite gumb za vrnitev v meni z nastavitvami.

ﬂ' ‘f'“ . Aute Power OF

Lagungs 10 Min
@ Fesrmst Disk > 30 Min
Q Factory Reset > o
@ Dev lnfa RID S
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Za nastavitev jezika izberite Jezik in pritisnite SET.

vnesite nastavitve. Za preklapljanje med jeziki uporabite gumba pq.
Pritisnite gumb SET, da potrdite svojo izbiro. Za vrnitev v glavni meni z
nastavitvami pritisnite

# <« g Language

0 — ’ _
0 oo 2 Deutsch

e Format Ditk 3 | o

g Factory Ruset 3 . Ieahiane

. @ Devinlo RIS . Expaicd
| e

© Sunnysoft sro, distributer
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Za formatiranje diska izberite Formatiraj disk in

Pritisnite SET za vstop v nastavitve. Uporabite gumbe AV AP
preklapljajte med moZnostma »Da/Ne«. Potrdite svojo izbiro
s pritiskom na gumb SET, nato pa pritisnite gumb, vrnete v glavni

meni z nastavitvami.

%

@ At Bower OFF 5

@' Lengunge ?
@ o : &
| Farmat Disk?

@ s < @
|

@ D nfa RIS
| {

Opomba: Pri uporabi funkcije Format Disk bodite previdni . Potrditev tega
To dejanje bo trajno izbrisalo vse podatke na disku.
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Ce Zelite omogociti ponastavitev na tovarniske nastavitve, izberite
Ponastavite na tovarniske nastavitve in pritisnite SET za vstop

nastavitve. Za preklapljanje med  dWst# uPbrabite gumbe
"Da/Ne". Izbiro potrdite s pritiskom na

gumb SET, nato pritisnite gumb

vrnite se v glavni meni z nastavitvami.

4 «
@ [ —— 3
@l Langusge ¥ &
9 Farmat Ditk »

Fectory Reset?

@ v 5 @& @
@ Dev Infs TR0 3

Opomba: Pri uporabi funkcije ponastavitve na tovarniske nastavitve bodite previdni .
S potrditvijo tega dejanja boste trajno izbrisali vse podatke na disku.
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Pritisnite gumb SET, da odprete to moznost in preverite sploSne
informacije o razvoju naprave.

@ Fermat Dk » Product: TR10

Version: V1.XX
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Kliknite gumb 5 za zajemanje termicnih slik s kompleksnimi
termicni podatki, ki se b, samodejno shranili na disk. Na kratko pritisnite
gumb za vstop v foto aI@in pritisnite gumb za

SET za vstop v foto album. Pritisnite gumb za & W

brskanje po razli¢nih slikah in pritisnite gumb SET za odpiranje.
doloceno sliko. Slike so razvrs¢ene kronoloko.

€ Album " < Photo nm

B 20208 [ immazassosrznizs
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Ko odprete doloceno sliko , lahko s kratkim pritiskom na
gumb SET izbriSete posamezno sliko ali trenutni foto album .

Dt o singht emage] ?

Ermpty current folder?

© Sunnysoft sro, distributer
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Model TRIO
NETD < 50mK
Super locljivost 192X192
Najmanjsa razdalja gledanja 0.3m

- 50ex50°
IFOV 8.89 mrad
Hitrost sli¢ic 25 Hz
Goris¢na razdalja 13Smm
Bruto skladid¢na zmogljivost BGE
Uporabna shranjevalna zmogljivost 5GB
Izhodna vrata Tip C

Baterija

3,7V, 3000 mAh
Polnilna litijeva baterija

Obmocje merjenja temperature

od -20 °C do 550 °C

Natancnost +2°C/+2%
Zmogljivost shranjevanja slik 30.000
Oblika slike JPEG

Zaslon

2,8-paléni LCD-zaslon

Najvecja velikost slike

240X240

Barvne palete

Vroce belo, vroce ¢rno,

Zelezo, mavrica, mesanica,
vroCe rdece, vro¢e modro,
vroce zeleno

Dimenzije

224 x76 x91 mm

Neto teza

3459

© Sunnysoft sro, distributer
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domdlpose

Shenzhen Milesee Technology Co., Ltd.

Naslov: 3601 Blok A, Tanglang Town Plaza West, skupnost Fuguang,
ulica Taoyuan, okroZje Nonshan, Shenzhen, Kitajska

Spletna stran:

Website: www.milesegy.net

Store: www.mileseeytools.com

E-mudil: service@mileseay.com

Dobavitelj/Distributer
Sunnysoft d.o.o.
Kovanetka 2390/1a
190 00 Praga 9

Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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TR10

Handheld Infrared Thermal Imager

Upute za uporabu
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Hvala vam $to ste kupili ru¢nu infracrvenu termovizijsku kameru
Mileseey TRIO . Kako biste osigurali optimalnu upotrebu i
razumijevanje uredaja , paZljivo procitajte korisnicki prirucnik. TRIO
se moze pohvaliti skupom znacajki dizajniranih za ucinkovitost u
zadacima odrZavanja i inspekcije, ¢inedi detekciju temperature
to¢nijom i jednostavnijom za koriStenje.

- G2,8" LCD zaslon u boji: Nudi veliko podrucje prikaza za jednostavnu identifikaciju
i analizu zona kvara.

- Podesiva emisivnost: Omogucuje personalizirane postavke za povecanje

to¢nosti detekcije na temelju razlicitih materijala.

- Snimanje i pohranjivanje slika: Opremljen moguénoscu snimanja slika i pohranjivanja
u ugradenu memoriju od 8 GB, koja moZe pohraniti do 30 000 slika s podacima o
temperaturi za usporednu analizu.

- Praktic¢an prijenos podataka: Uredaj je opremljen USB priklju¢kom za brz i
jednostavan izvoz slika na racunalo.

- Integrirana litijeva baterija: Opremljen je ugradenom baterijom i Type-C suceljem
za punjenje, $to pojednostavljuje proces punjenja i prijenosa podataka.

- Automatsko pracenje vrucih i hladnih tocaka: Automatski identificira i cilja
najvisu i najnizu temperaturnu tocku promatrane scene, poboljSavajuci
dijagnosticke mogucnosti.

- Krizi¢ na zaslonu za jednostavno ciljanje mjesta mjerenja.

- Prilagodljivi temperaturni alarmi: Omogucuje vam postavljanje pojedinacnih
alarma za visoku i nisku temperaturu, Sto olakSava trenutno usmjeravanje
paznje na kriti¢na podrudja. - Sirok

raspon mjerenja temperature: Pogodno za razne industrijske primjene:
tocno mjeri temperature do 550°C.
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Prijenosan i jednostavan dizajn: Pogodno za profesionalce u
podrucja odrzavanja i kontrole , nudi prakti¢no rjeSenje za ucinkovito
pracenje i detekciju temperature.

Kako biste osigurali to¢nost mjerenja i svoju sigurnost, koristite

ovaj proizvod to¢no onako kako je navedeno u korisnickom priru¢niku.
Imajte na umu da nepostivanje ovih uputa moZe rezultirati

na Stetu koja nije pokrivena jamstvenim servisom.

Za Ciscenje vanjske strane ovog uredaja, njezno ga obrisite krpom
vlaznom krpom ili blagom otopinom sapuna. Na poklopcu,

Ne koristite abrazivna sredstva za ¢i¢enje na lecama i prozorima uredaja.
deterdzente, izopropilni alkohol ili bilo koja otapala jer te tvari mogu
uzrokovati ostecenja.

Ne koristite ovaj proizvod u zapaljivom, eksplozivnom okruzenju, s

visok sadrzaj pare ili vlage ili sadrzi korozivne tvari.

Kori3tenje uredaja u tim uvjetima moglo bi smanjiti njegove performanse i
predstavljati sigurnosni rizik.

Ako je proizvod ostecen, pao ili na drugi nacin ostecen, odmah ga
prestanite koristiti. Daljnja upotreba proizvoda u tim uvjetima moze
rezultirati neto¢nim mjerenjima i predstavljati sigurnosnu opasnost.

Za dobivanje tocnih ocitanja temperature, postavite ispravnu emisivnost
cilianog materijala.

© 0 0 O
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Uredaj se zagrijava tijekom ukljucivanja, $to moZe utjecati na to¢nost mjerenja.
Stoga se preporucuje da ne koristite uredaj tijekom ili odmah nakon punjenja.

Potro3nja energije moZe povecati temperaturu proizvoda. Kako biste povecali
to¢nost mjerenja temperature, slijedite preporuku da ukljucite uredaj 2
minute prije upotrebe ako uredaj nije koristen dulje vrijeme.
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1. USB-C priklju¢ak za punjenje

2.LCD zaslon 3.

Snimanje slike u memoriju 4. Gore/
dolje/lijevo/desno Kratko pritisnite za
navigaciju 5. Ukljucivanje/
iskljucivanje/povratak Dugo

pritisnite za ukljucivanje ili iskljucivanje Kratko
pritisnite za povratak 6. Postavke

Kratko pritisnite

za unos postavki 7. Termalna kamera 8. Snimanje slike
Kratko pritisnite za

snimanje slika i spremanje
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1. Status baterije 10 11 12
2. Sredisnja

temperatura 3. Sredisnja tocka/

krizi¢ 4. Maksimalna temperatura

i polozaj 5. Minimalna

temperatura i polozaj 6. Vrijeme 7.

Maksimalna

temperatura na traci 8. Traka

temperature 9. Minimalna temperatura na traci 10. N: Normalno (normalni temperaturni raspon
(Napomena: Prilikom odabira visokog temperaturnog raspona, N ce se promijeniti u H)

11. Emisija

12. Udaljenost detekcije

© Sunnysoft sro, distributer 6
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O 2 «
@ Ermissivity 0.98 >
@ Distance 0.6m >
0 TempR ange >
Tempercature Units *
@ Palette »
@ HI/LO Alarm >
Display s

9 Display Brightness >
Date & Time 5
@ Correction s
USB Mode ¥
@ Snap Mods »
@ Auto Power Off »
@ language >
@ Format Disk >

© Sunnysoft sro, distributer

Emisivnost

Udaljenost

Raspon temperature

Jedinice za temperaturu

Paleta

Alarm 22 visokunisu termperatur

Prikaz

Svjetlina zaslona

Datum i vrijeme

Ispravak

USB natin rada

ReZim

hvatanje

Automatsko iskljucivanje

Jezik

Formatiranje
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@ Factory Reset > Tvornike postavke

@ Dewv Info TRID Informacije o uredaju

- Pritisnite tipku SET za ulazak u izbornik postavki.

- Pomocu tipke pq (gore/dolje) prijedite na Zeljenu opciju i ponovno
pritisnite tipku SET za unos postavki.

- Pomocu tipke pq prilagodite vrijednosti ili odaberite podopcije.

- Potvrdite i spremite promjene pritiskom na tipku SET. ~
- Za povratak u glavni izbornik postavki kratko pritisnite . (_/

Ispravan izbor emisivnosti je klju¢an za tocno mjerenje temperature jer
znacajno utjeCe na ocitanja temperature povrsine. Za postavljanje vrijednosti
emisivnost, pritisnite tipku SET za ulazak u sucelje za postavke.

Postavite vrijednost pomocu pq

Nakon $to ste unijeli postavke, kratkim pritiskom na gumb vratit @ vratit ¢e$ se
Cete se u glavni izbornik postavki.

o ¢
@ )
e Distance 10my
0 Temp Rarge b
(a Femperature Units. >
@ Palette >

m@ HIALT Alsrm }
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Napomena: Emisivnost se moze postaviti od 0,01 do 0,99. Vrijednosti emisivnosti uobi¢ajenih materijala
navedene su u donjoj tablici.

Emisivnost uobicajenih objekata

Drvo 0,85 Blok papira 0,86
Voda 0,96 Polikarbonat 08
Cigle 0,75 Beton 0,97
Nehrdajuéi Zelik 014 [T o ey ' 0,78
Ljepljiva traka 0,96 [resn— 0,81
Aluminijska plo¢a 0,09 Hrda . 0,8
Bakreni lim Crni 0,96 | Gips . 0,75
aluminij 0,75 Boja 0,9
Ljudska koza | 0,98 . Guma . 0,95
Asfalt . 0,96 | Tlo . 0,93
PVC plastika 093
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Za povecanje tocnosti detekcije temperature, postavite podatke o
udaljenosti prije mjerenja. Za postavljanje udaljenosti odaberite opciju
udaljenosti i pritisnite tipku SET za ulazak u sucelje za

postavljanje vrijednosti. Pomocu tipki pq postavite vrijednost udaljenosti
u rasponu od 0,3 do 3 metra. Nakon $to je postavljanje zavrSeno, pritj

za povratak u glavni izbornik postavki.

. 0 Temp Range )“
@ Terparatuse Unils >
@ Palatre » .

. a HIFLED Alarm b .
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Za postavljanje temperaturnog raspona odaberite Raspon temperature i

Pritisnite SET za ulazak u postavku. Koristite tipku pq za prebacivanje

izmedu normalnog i visokog temperaturnog raspona. Pritisnite SET za potvrdu. Za
povratak u glavni izbornik
postavke, pritisnite gumb

Normalni temperaturni raspon je od -20°C do 150°C,

Raspon visokih temperatura je od 100°C do 550°C.

Napomena: Prebacivanje izmedu temperaturnih raspona traje otprilike 10 sekundi. Prije nego 3to
Za nastavak s drugim operacijama ili mjerenjima temperature, pricekajte dok se uredaj

prebacivanje je zavrgeno.

& @ Termp Range |

o K. m

1.0m
Gistance H Hight100'c-850°C)

Temperature Units >

Paletre >

HIFLD Alarm >

ecc o0
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Za postavljanje jedinice odaberite Jedinica i pritisnite gumb.
SET za ulazak u postavke. Pritisnite tipku pq za prebacivanje izmedu °C i °F.
Pritisnite tipku SET za potvrdu odabira. Pritisnite tipke pq za pomicanje

za podeSavanje temperature okoline, to povecava to¢nost mjerenja za materijale s
niske emisivnosti, poput metala ili stakla. Zatim pritisnite tipku SET za
Unesite postavke. Pritisnite tipke p za unos temperature okoline.

Za povratak u glavni izbornik postavki pritisnite gumb.

'm' « € Temperatute Units
@ Em.”'“w UQB> _

e O stanes Tomy o
0 Temp Rande > i i T @
@ = mo-ern it Ll >
@ Paletan >
- o HILQ Alnrm ¥ |
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Palea

Za postavljanje palete boja odaberite Paleta i pritisnite SET za unos postavki. Pomocu tipki
pq prebacivanje izmedu 8
palete boja (bijela vruca, crna vruca, Zeljezna, duga, mjesavina,

Crveno vruce, Plavo vruce, Zeleno vruce). Pritisnite gumb SET

potvrdite svoj odabir. Efcs@ovratak u glavni izbornik postavki,

pritisni gumb

% «
ﬁ Emiserity LETS]
0 Distance 10m)

Black Hot Grman Hat

Iram

Rainbaow

Bl

Red Hat
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N

Blue Hot

Napomene: Kratko pritisnite tipku pq (gore/dolje) za brzo prebacivanje izmedu
razlicite palete boja.
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Za podeSavanje postavki alarma za visoku/nisku temperaturu odaberite

Opciju visoke/niske temperature i pritisnite SET za ulazak u sucelje za

vrijednosti podeSavanja. Ponovno pritisnite gumb pq za ukljucivanje ili

iskljucite alarm za visoku/nisku temperaturu i potvrdite pritiskom na tipku SET.
Pomocu tipke pq postavite vrijednost temperature i pritisnite tipku SET za potvrdu
postavke. Kada zavrsite, pritisnite tipku za povratak u glavni izbornik postavki.

i I HINLD Algrm

Embssit vy
" " | HEAlarm Enable

ol e fim
e M L Alarm Enable

Tempatature Units » Low Temp Alarm 29 |

Falette >

o3

@

@ |

@) rere ranee >. T — L|
@

@

®

Alarm za visoku temperaturu Alarm za nisku temperaturu Alarm za visoku temperaturu

i alarm za nisku temperaturu

Napomene: Zadana vrijednost praga alarma visoke temperature uvijek je visa
od vrijednosti alarma niske temperature.
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Odaberite Opcije prikaza i pritisnite

Pritisnite tipku SET za ulazak u sucelje za postavke. Pritisnite tipku pq

Pomaknite se do razli¢itih elemenata zaslona i pritisnite tipku SET za ukljucivanje
ili iskljucite elemente zaslona (tocku visoke/niske temperature, sredinju tocku,
ost i udaljenost)).

ni izbornik.

Paleta (traka boja), parametar (postavi emisi
Kada zavrsite, pritisnite gumb za povrata
postavke.

2 * & Display
L »
Hetupet L]
e Dirspiay Brigntnass ¥ Coldspot

@ Diste & Time H CertraSpet

a Comecton L Palette

. USHE Made ] eas e Paramen

@ Srap Mode 5 I

Sredignji
totka

| Paleta |

e
Toplo |

mjesto
Hladno |
| mjesto | Parametri mjerenja
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Za podesavanje svjetline zaslona odaberite Svjetlina i pritisnite
SET za ulazak u postavku. Pomocu tipke pq
odaberite izmedu niske, srednje i visoke svjetline. Potvrdite postavku

pritiskom na tipku SET, a zatim pritisnite tipku za povratak u glavni izbornik

& | £ Display Brightnes

Dizplay *

° Ol iy Erlghé e H el
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Za postavljanje datuma i vremena odaberite Datum i vrijeme i
Pritisnite tipku SET za unos postavki. Pritisnite tipku pq za prebacivanje
izmedu 12-satnog i 24-satnog formata. Pomoc¢u gumb‘)ﬁjﬁite na Zeljeno polje za postavke.
Vrijednost postavite pomo¢u gumba pq.
Kada zavrsite, pritisnite gumb @ povratak

u glavni izbornik postavki.

24H

@ Dal T Al 2024 - 12 <16
© coen > Bl
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Nakon odredenog razdoblja koristenja, jasnoca slike moze se pogorsati u
zbog Suma koji generira toplinski senzor. Odaberite opciju

Ispravka i pritisnite tipku SET za izvrSenje ispravke,

kako bi se uklonila buka i osigurala optimalna toplinska Cistoca

slika.

# ¥
@ Dispdoy ¥
° Disghay Brightness ¥

@. USE Mot > .
@ Snop Mo de 5
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[Emmee 7]

Odaberite USB nacin rada i pritisnite tipku SET za ulazak u sucelje. Pritisnite
tipke za prebacivanje izmedu USB pq stavki

Disk i USB kamera, potvrdite odabir pritiskom na tipku SET.

Nakon 3to ste dovrsili postavke i vratili se u glavni izbornik, pritisnite
o3 « « USE Made
-+ R >
° Phpty Bogninete ’ USE Camara

(=)

1. Postavite USB nacin rada na USB disk za pregledavanje
slike na racunalu koje je spojeno na racunalo pomocu USB kabela.

- e b =
& ks -
] b Ly -

Napomena: Za aktiviranje U-Disk nacina rada, ponovno pokrenite termovizijsku kameru, a zatim
spojite USB kabel. Nemojte preimenovati mapu sa slikama ili slikovne datoteke kako biste izbjegli
pogreske pri ¢itanju.
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Odaberite nacin rada Snap i pritisnite SET za ulazak.
sucelje za postavke. Ponovno pritisnite gumb SET za
ukljuci/iskljuci opciju aktiviranja alarma (slika snimljena kada
temperatura prelazi postavljenu grani¢nu vrijednost) i opciju Vremenski aktivirano
(slika se snima svakih N postavljenih sekundi) i pritiskom na gumb

pgq  postavite vrijeme. Kada zavrsite, pritisnite gumb za
povratak na glavni izbornik postavki.

@ «] e s
[ oo >

Time Triggered

@ Drate & Tene » Times 2 %
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Za podesavanje vremena automatskog iskljucivanja odaberite
Automatsko isklju€ivanje i pritisnite tipku SET za unos postavki.

Koristenje tipki pg pomicanje kroz vremenske opcije

(5 min/10 min/30 min/isklju¢eno). Pritisnite tipku SET za potvrdu odabira .
a zatim pritisnite gumb za povratak u izbornik postavki.

o8

@ o
@ Fermat Disk:
9 Factory Reset

@ Dev lnfa

& -. <« Autes Pawer OFF
a!
’ 10 M
> . 30 Min
> o
RIE
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Za postavljanje jezika odaberite Jezik i pritisnite SET.

unesite postavke. Koristite tipke pq za promjenu jezika.

Pritisnite tipku SET za potvrdu odabira. Za povratak u glavni izbornik
postavki pritisnite

# <« g Language

0 — ’ _
0 oo 2 Deutsch

e Format Ditk 3 | o

g Factory Ruset 3 . Ieahiane

@ Devinlo RIS Expaicd
Eos
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Za formatiranje diska odaberite Formatiranje diska i

Pritisnite SET za unos postavki. Koristite gumbe AV AP
prebacivanje izmedu opcija "Da/Ne". Potvrdite svoj izbor

pritiskom na tipku SET, a zatim pritisnite tipku za@/ratak u glavni
izbornik postavki.

@' Lengunge ?
@ o : &
| Farmat Disk?

@ renem < @
|

Napomena: Budite oprezni pri koriStenju funkcije Formatiranje diska . Potvrdivanje ovoga
Ova radnja Ce trajno izbrisati sve podatke na disku.
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Za omogucavanje vracanja na tvornicke postavke odaberite
Vratite tvornicke postavke i pritisnite SET za ulazak

postavke. Pomocu gumba moZete ghoWitMzri®du opcija
"Da/Ne". Potvrdite svoj izbor pritiskom na

tipku SET, a zatim pritisnite tipku

povratak na glavni izbornik postavki.

A

9 Farmat Ditk 4 Foctory Reset?
@ Fachory R ¥ - n
@ O Iy TR

Napomena: Budite oprezni pri koriStenju funkcije vrac¢anja na tvornicke postavke .
Potvrdivanjem ove radnje trajno cete izbrisati sve podatke na disku.

© Sunnysoft sro, distributer 25



MILESEEY

Pritisnite tipku SET za otvaranje ove opcije i provjeru op¢ih
informacije o razvoju uredaja.

@ Fermat Dk » Product: TR10

Version: V1.XX
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Kliknite gumb 5 za snimanje termalnih slika sa sloZzenim

toplinske podatke, koji ¢ automatski spremiti na disk. Kratko pritisnite
gumb za ulazak u foto @- i pritisnite gumb za

SET za ulazak u foto album. Pritisnite gumb & W

za pregledavanje razlicitih slika i pritisnite gumb SET za otvaranje
odredena slika. Slike su sortirane kronoloski.

€ Album " < Photo nm

B 20208 [ immazassosrznizs
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Brisanje slike
Nakon otvaranja odredene slike , moZete odabrati brisanje

pojedinacne slike ili trenutnog fotoalbuma kratkim pritiskom na tipku SET .

© Sunnysoft sro, distributer
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Model TRIO

NETD < 50mK

Super rezolucija 192x192

Minimalna udaljenost gledanja 0.3m
BOexE0

IFOV 8.89 mrad

Broj sli¢ica u sekundi 25 Hz

Zarigna duljina 1.35mm

Bruto kapacitet skladitenja BGB

Korisni kapacitet pohrane 6GB

Izlazni priklju¢ak Tip C

Baterija 3,7V, 3000 mAh

Punijiva litijeva baterija
-20°Cdo 550°C

Raspon mjerenja temperature

Tocnost +2°C/+2%
Kapacitet pohrane slika 30.000
Format slike JPEG

Zaslon 2,8" LCD zaslon
Maksimalna veli¢ina slike 240X240

Bijelo vruce, crno vruce,

Palete boja Zeljezo, duga, mjesavina, crveno
vruce, plavo vruce, zeleno vruce

Dimenzije 224 x76x91 mm

Neto tezina 3459
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domaliposed

Shenzhen Milesee Technology Co., Ltd.

Adresa: 3601 Blok A, Zapadni trg Tanglang, zajednica Fuguang ,
ulica Taoyuan, okrug Nonshan, Shenzhen, Kina

Web stranica:

Website: www.milesesy.net

Store: W.mileseeytoomcom

E-rncil; savice@miiasaay.com

Dobavlja¢/Distributer
Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Prag 9

Ceska
www.sunnysoft.cz
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